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MASZYNY CAT

NAJLEPSZE W PRZEMYSLE DRZEWNYM

Bergerat Monnoyeur oferuje kompletng game maszyn i sprzetu dla przemystu drzewnego,
ktore doskonale sprawdzg sie w Twojej dziatalno$ci. Maszyny Cat® umozliwig Ci wykonanie
kazdej pracy, od budowy drég lesnych poprzez zatadunek diuzyc drewna lub zrebki,

az po prace w tartaku.
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Lasy w Polsce

Forests in Poland
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Lasy w Polsce zajmujg powierzchnie 9 460 000 ha,

czyli wiecej niz wynosi
powierzchnia Portugalii (9 239 100 ha)
Forests in Poland cover an area of 9,460,000 ha,
which is more than the area of Portugal (9 239 100 ha)

Lasy publiczne stanowia 82% Na kazdego
- reszta to lasy prywatne Polaka przypada
' 0.24 ha lasu

82% are public forests On Average, there
- the rest are private forests. is 0,24 ha of forest

per each Pole



Przecietny wiek drzewostanu - 59 lat
Average age of the stand - 59 years
Polska zajmuje 2 miejsce na swiecie

pod wzgledem eksportu mebli
Poland ranks 2nd in the world in terms of furniture export

Przemyst drzewny w Polsce wytwarza 2,5 % PKB kraju,

tj. ok. 30 miliardéw ztotych rocznie

Forest dominator - Pine 58.2% of the forest area

Lesny dominator - sosna
58,2% powierzchni laséw

12 8 Najstarsze drzewo w Polsce - CIS - 1283 lata

The oldest tree in Poland - YEW - 1283 years
lat / years

Najgrubsze drzewo w Polsce - Lipa drobnolistna

niemal 11 metréw obwodu W‘ﬁw

The thickest tree in Poland - Linden, almost 11 meters in circumference

Najwyzsze drzewo w Polsce - daglezja zielona - 58,2 m
The tallest tree in Poland - Douglas fir - 58.2 m

Se\ Przecietny Polak zuzywa 143 kg
papieru rocznie
The average Pole consumes 143 kg paper per year

W Polsce wystawia sie 1,5 miliarda papierowych faktur rocznie.
1,5 bln. of paper invoices are issned in Poland annually.

Zradta: lasy.gov.pl / biznesmeblowy.pl / brandsit.pl / klimada2.ios.gov.pl PE N NY m]

Stworzono na podstawie materiatéw firmy PENNY DOBROSZYCE DORROSZYCE
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WOODWORKING INDUSTRY BUSINESS DIRECTORY

Wood industry in Poland is one of the important sectors of economy, it includes a wide range of products
and services related to woodworking. In order to bring you closer to the industry and its representatives,
we decided to prepare the first edition of the Directory, thanks to which you will have the opportunity to
establish further business contacts.

We hope that the publication will give you a more complete picture of the activities of companies related
to wood production in Poland, associated among others in the Polish Economic Chamber of Wood
Industry, Polish National Committee of EPAL and Sawmill Industry Association.

The Directory contains an alphabetical list of companies related to the wood industry. There are eight
categories marked as symbols next to the company descriptions, which will make it easier for you to find
aspecific business partner offering a particular product or service.

The presented companies deal directly with the processing of wood raw materials (coniferous and
deciduous), you will also find here companies offering machines and tools needed for its processing.
There will also be manufacturers of pellets, wooden houses and structures, furniture, chemicals
for wood protection, etc.

Thanks to the EPAL organisation, you will be able to find companies offering certified Europallets, as well
as companies providing repair and exchange services.

We would like to encourage you to familiarise yourself with the Directory and wish you much success
in developing your business.
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KATALOG FIRM PRZEMYStU DRZEWNEGO

Przemyst drzewny w Polsce jest jednym z istotnych sektoréw gospodarki, obejmuje szeroki wachlarz
wyrobdéw i ustug zwigzanych z obrébka drewna. Chcac przyblizye Paristwu branze i jej przedstawicieli,
postanowilismy przygotowac pierwsza edycje katalogu, dzieki ktéremu beda mieli Paristwo mozliwos¢
nawigzania kolejnych kontaktéw biznesowych.

Mamy nadzieje, ze publikacja da Pafstwu petniejszy obraz dziatalnos¢ firm zwigzanych z produkcja
drzewng w Polsce, zrzeszonych m.in. w Polskiej Izbie Gospodarczej Przemystu Drzewnego, Polskim
Komitecie Narodowym EPAL i Stowarzyszeniu Przemystu Tartacznego.

Katalog zawiera alfabetyczny spis firm zwigzanych z przemystem drzewnym. Wystepuje w nim osiem
kategorii oznaczonych jako symbole przy opisach firmach, co utatwi Paristwu odnalezienie konkretnego
partnerabiznesowego, oferujgcego dany produkt lub ustuge.

Prezentowane przedsiebiorstwa zajmujg sie bezposrednig obrobka surowca drzewnego (iglastego
i lisciastego), znajda Panstwo tutaj réwniez firmy oferujace maszyny i narzedzia potrzebne przy jego
przetwarzaniu. Nie zabraknie tez producentéw pelletu, doméw i konstrukcji drewnianych, mebli,
srodkéw chemicznych do ochrony drewnaitp..

Dzieki organizacji EPAL, beda mogli Paristwo znalez¢ firmy oferujace certyfikowane europalety, a takze
swiadczace ustuginaprawy oraz wymiany.

Zapraszamy do zapoznania sie z Katalogiem, a takze zyczymy wielu sukceséw w rozwoju Paristwa
dziatalnosci.
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SYMBOLS DENOTING THE LEADING BUSINESS SECTORS
OF THE COMPANIES DESCRIBED IN THE DIRECTORY

Sawnwood and solid wood products
Sawmills, carpentry workshops, manufacture of sawn timber and products made from
coniferous wood (pine, spruce, larch) and/or hardwood (oak, beech, birch)

Pallets and wooden packaging
Pallets, pallet collars, pallet boxes, crates, wooden cable drums, wooden packaging, etc.

Pellets and firewood
Wood pellets, wood biomass, ecological fuel, firewood, briquettes

Garden and playground equipment

Wooden structures, palisades, rollborders, flower pots, trellises, pergolas, gates, pavilions,
arbours, bridges, wooden fences, garden furniture, platforms and terraces, decking boards,
battens, sandpits, swings, dog kennels, feeders, horse pens, tool sheds, carports, additional
garden equipment

Solid wood floors and flooring materials
Single-layer and multi-layer wood flooring, panels, skirting boards, planks, joists

Wooden houses
Log cabins, frame and prefabricated houses, trusses

Woodbased products
Hardboard: veneered, coated, perforated; particle board; thermal and acoustic insulation
material

Furniture and accessories
Solid wood furniture, veneer

Machines, tools and chemicals for wood industry

Woodworking machinery; loaders; excavators; log sorting lines; debarking machines and saws
and capping stations; production lines; garden programme machinery; vacuum handling and
conveying systems; autoclaves; impregnation tubs and stackers; measuring systems; waste
management machinery; dryers; dust extraction and air filtration systems; adhesives - wood
processing and furniture industry; chemical wood protection. Saws and tools

Others
Research, certification of woodworking companies, consulting services, design, trade
companies offering wood products (Polish, European, American and exotic sawn timber)
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SYMBOLE OZNACZAJACE WIODACE SEKTORY DZIALALNOSCI
FIRM OPISANYCH W KATALOGU

Tarcicaiwyroby zdrewna
Tartaki, zaktady stolarskie, zaktady drzewne, produkcja tarcicy i wyrobéw z drewna iglastego
(sosna, swierk, modrzew) i/lub lisciastego (dab, buk, brzoza)

Palety i opakowaniazdrewna
Palety, nadstawki paletowe, skrzynio-palety, skrzynki, drewniane bebny kablowe, opakowania
zdrewnaitp.

Pelletidrewno kominkowe
Pellet drzewny, biomasa drzewna, ekologiczne paliwo, drewno kominkowe, brykiet

Wyposazenie ogroddw i placow zabaw

Drewniane konstrukcje, palisady, rollbordery, donice, kratki, pergole, bramki, pawilony, altany,
mostki, ptoty drewniane, meble ogrodowe, podesty i tarasy, deska tarasowa, taty i kantéwki,
piaskownice, hustawki, budy dla psa, karmniki, zagrody dla koni, domki narzedziowe, wiaty
samochodowe, dodatkowe wyposazenie ogrodu

Materiaty podtogowe
Podtogi drewniane jedno i wielowarstwowe, panele, listwy przypodtogowe, deska podtogowa,
legary

Domy zdrewna
Domy zdrewnazbali, szkieletowe, prefabrykowane, wigzary

Wyroby drewnopochodne
Ptyty piléniowe twarde: okleinowane, lakierowane, perforowane; ptyta widrowa; materiaty
doizolacji termiczno-akustycznej

Mebleiakcesoria
Meble zdrewna litego , okleiny

Maszyny, narzedzia i chemia do drewna

Maszyny do obrébki drewna; tadowarki; koparki; linie do sortowania ktéd; korowarki oraz pity
i stacje do kapowania; linie produkcyjne; maszyny do programu ogrodowego; prézniowe
systemy manipulaciji i przenoszenia; autoklawy; wanny do impregnacji i uktadarki; systemy
pomiarowe; maszyny do gospodarowania odpadami; suszarnie; systemy odpylania i filtrowania
powietrza; kleje - przetworstwo drewna i przemyst meblarski; chemiczna ochrona drewna. Pity
inarzedzia

Pozostate
Badania naukowe, certyfikacja firm drzewnych, ustugi doradcze, projektowanie, firmy
handlowe oferujgce wyroby drzewne (tarcica polska, europejska, amerykariska, egzotyczna)
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WEPRESENT PIGPD

The Polish Economic Chamber of Wood Industry is one of the largest national economic self-government
organizations in our industry. It has beenin existence since 1992 and has a membership of 150 companies.
Most of them are lumber companies, but there are also manufacturers of garden architecture, flooring,
pallets, wooden houses, machinery and tools, traders, etc. These are both entities counted among the
largest in the country, as well as small and medium-sized companies. They are all equal-right members
of the Chamber.

OURGOALS AND OBJECTIVES

The Chamber protects the common and individual interests of its members, primarily representing them
before the government administration and the State Forests. We also care about the development of the
industry and its advancement. The Chamber pays special attention to finding new markets for its
members and promoting their products and capabilities.

For these goals, we performanumber of daily tasks, including:

e we propose, provide opinions and support solutions that can ensure the security and stability
of timber supply from the State Forests, working for this purpose with numerous organizations
and institutions, in particular with the Ministry of Economic Development, Labour and Technology.,
responsible for the national economy;
we collect and disseminate valuable marketing information to our members;
we organize trade missions to many countries of the world with new receptive markets for us;
we organize exhibitions and fair expositions in Poland and abroad;
we organize conferences, symposiums and trainings;
we track, review and describe legal changes important to our members;
we take care of the right mediaimage of the wood industry:;

BENEFITS OF CHAMBER MEMBERSHIP

No industry has a chance to grow and perform well if it does not have strong representation capable of
fighting for its interests. Members of the Chamber by their presence and contributions enable the
Chamber to fulfill this role, benefiting themselves and the entire timber industry in Poland.
Inaddition, our Members:
benefit from free access to valuable market information;
gainaccess to stands and exhibitions at renowned trade shows on preferential terms,;
can participate in trade missions and training trips, learning about new markets, techniques
and technology;
e have the opportunity and assistance to make extensive business contacts;
e canrely onour organization to help them with any issue thatis important to them;

Weinvite all entrepreneurs to work with us!
The membership declaration along with all the necessary information and the Statute of the Chamber
can be found on our website www.pigpd.pl

e ul. Gronowa 22/1301, 61-655 Poznan
e tel. +48 61668 90 41
= biuro@pigpd.pl ; www.pigpd.pl Prezydent lzby
pul's ha’ Marek Kubiak
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PRZEDSTAWIAMY PIGPD

Polska Izba Gospodarcza Przemystu Drzewnego to jedna z najwiekszych ogdélnopolskich organizacji
samorzadu gospodarczego w naszej branzy. Istnieje od 1992 r. i zrzesza 150 firm. Wiekszosc¢ z nich to
przedsiebiorstwa tartaczne, ale nie brakuje tez producentéw architektury ogrodowej, podtég, palet,
domoéw z drewna, maszyninarzedzi, handlowcéw itd. Sa to zaréwno podmioty zaliczane do najwiekszych
w kraju, jakimate oraz rednie firmy. Wszyscy oni sa réwnoprawnymi cztonkami IZBY.

NASZE CELEiZADANIA

IZBA chroniwspélneiindywidualne interesy swych cztonkdw, przede wszystkim reprezentujac je wobec
administracji rzadowej oraz wobec Laséw Parstwowych. Dbamy réwniez o rozwdj branzy i jej
nowoczesnosc. Szczegdlng wage IZBA przyktada do poszukiwania nowych rynkéw zbytu dla swych
Cztonkéw oraz do promociiich produktéw i mozliwosci.

Dla tych celéw realizujemy szereg codziennych zadan, a wsréd nich:

e proponujemy, opiniujemy i wspieramy rozwigzania, ktére moga zapewni¢ bezpieczeristwo
i stabilnos¢ dostaw surowca drzewnego z Laséw Paristwowych, wspétpracujac w tym celu
z licznymi organizacjami i instytucjami, a w szczegélnosci z Ministerstwem Rozwoju
Pracy i Technologii, odpowiedzialnym za gospodarke kraju;
gromadzimy irozpowszechniamy wsréd naszych Cztonkéw wartosciowe informacje
marketingowe;
organizujemy misje handlowe do wielu krajéw Swiata o nowych dlanas, chtonnychrynkach;
organizujemy wystawy i ekspozycje targowe, w krajuizagranica;
organizujemy konferencje, sympozjaiszkolenia;
sledzimy, opiniujemy i opisujemy wazne dla naszych Cztonkéw zmiany prawne;
dbamy o wtasciwy medialny wizerunek przemystu drzewnego;

KORZYSCIPLYNACE Z CZLONKOSTWA W IZBIE

Zadna branza nie ma szans na rozwdj i dobre wyniki, jesli nie posiada swej silnej reprezentacii, zdolnej do
walki o jej interesy. Cztonkowie Izby swoja obecnoscia i sktadkami umozliwiaja IZBIE petnienie tej roli,
przynoszacejkorzysciim samym, a przy tym catemu przemystowi drzewnemu w Polsce.
Ponadto nasi Cztonkowie:
korzystajg z bezptatnego dostepu do cennych informaciji rynkowych;
uzyskuja dostep do stoisk i wystaw na renomowanych imprezach targowych na preferencyjnych
warunkach;
moga brac¢ udziat w misjach handlowych i wyjazdach szkoleniowych, poznajac nowe rynki,
technikei technologie;
uzyskuja mozliwos¢ i pomoc w nawigzywaniu szerokich kontaktéw biznesowych;
moga liczy¢ na pomoc naszej organizacji w kazdej waznej dla nich sprawie;

Zapraszamy do wspétpracy wszystkich przedsiebiorcow!
Deklaracje cztonkowska wraz z niezbednymiinformacjami oraz Statut Izby znajdziecie Paristwo na naszej
stronie www.pigpd.pl

e ul. Gronowa 22/1301, 61-655 Poznan
e tel. +48 61668 90 41
= biuro@pigpd.pl ; www.pigpd.pl Prezydent lzby
pul's ha’ Marek Kubiak
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SAWMILLING INDUSTRY IN POLAND

Forest-based sector in Polish economy

The forest-based sector is an important element of Polish economy and a part of the global and
European market in wood and products of wood processing. Forestry and the directly related to it wood
sector’ generate approximately 2.2% of Polish Gross Domestic Product (2018), of which forestry
accounts for 0.3% and the wood sector for 1.9%. Forestry and the wood sector produce more than 3.6%
of global production (approximately 0.3% and 3.3%, respectively) and 2.5% of gross value added (0.3%
and 2.2%). Total employment in the forest-based sector in Poland was almost 0.4 million peoplein 2018,
of which 11% was employed in forestry and 89% in the wood sector. Wood and wood products are also
very important for foreign trade, for they account for approximately 9% of the export value and 4% of
the import value. Furniture is one of the main commodity groups of Polish export (its share is almost
5%).

Sawmilling industry as a basic element of the wood-processing chainin Poland

The sawmilling industry in Poland is especially important for the development of industries based on raw
wood material. Placed at the beginning of the “wood processing chain”, the sawmilling industry supplies
wood materials to industries manufacturing final products, inter alia, to the producers of builder’s
carpentry and joinery products, flooring materials, packaging, and furniture. The scarcity and huge,
difficult to unambiguously define, number of operating small and micro companies (often family
companies, which solely render services or sometimes operate only periodically) is specific to Polish
sawmilling industry. Itis estimated that there are 9.3 thou. entities? operating in the sawmillingindustry,
i.e. 14% of total number of companies in the wood sector and 30% of companies grouped in the
traditionally understood wood industry® (as at the end of 2019). In relation to the entities operating in
Polish industry altogether and manufacturing, the sawmilling companies are 2.5% and 2.7%,
respectively. Almost 92% of sawmilling companies employs fewer than ten people, 115 companies (1%)
50 people and more, and only 14 companies (0.2%) are big entities employing more than 249 people.
Sold production of the sawmilling industry in Poland accounts for approximately 21% of sold production
value generated in the wood industry altogether (simultaneously it is 6% of sold production of the wood
sector and 0.6% and 0.7%, respectively, of industry altogether and manufacturing) - fig.1.

Fig. 1. Sold production of the sawmilling industry in Poland in the years 2015-2019

billion €
CurTent prices

2015
i 2017

m Wood industry [l Sawenill mdustry 2018
2019

Cata concern economic entitles Ei'l'l:.':!.ﬂ',-‘:l'lg micre than nineg pecple; estimate
Source: Statistics Poland: Lukasiewicz Resaarch Network — Woad Technelogy Institute

The wood industry, pulp and paper industry together with paper processing, and furniture industry (acc. to Statistical Classification
of Economic Activities in the European Community (NACE) - section C, chapter 16 ,Manufacture of wood and of products of wood
and cork, except furniture; manufacture of articles of straw and plaiting materials”, 17 “Manufacture of paper and paper products”
and 31, Manufacture of furniture”).

Acc. to the National Official Business Register - REGON kept by the President of Statistics Poland.
Nace section C, chapter 16 ,Manufacture of wood and of products of wood and cork, except furniture; manufacture of articles
of straw and plaiting materials” (without furniture industry and pulp and paper industry and paper processing).
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PRZEMYSt TARTACZNY W POLSCE

Sektor lesno-drzewny w gospodarce Polski

Sektor lesno-drzewny jest waznym elementem polskiej gospodarki. Jest tez elementem Swiatowego
i europejskiego rynku drewna i produktéw jego przerobu. Lesnictwo i bezposgrednio powigzany z nim
sektor drzewny' generujg (2018 rok) okoto 2,2% polskiego produktu krajowego brutto (z tego legnictwo
0,3%, a sektor drzewny 1,9%). Wytwarzajg ponad 3,6% produkciji globalnej (odpowiednio lesnictwo
i sektor drzewny - okoto 0,3%i3,3%) i 2,5% wartosci dodanej brutto (0,3%i 2,2%). taczne zatrudnienie
w sektorze lesno-drzewnym w Polsce wyniosto w 2018 roku prawie 0,4 mln oscb, z tego 11%
przypadato na lesnictwo, a 89% na sektor drzewny. Drewno i wyroby drzewne maja takze duze
znaczenie w wymianie handlowe] z zagranica. Stanowig okoto 9% wartosci dostaw zagranicznych i 4%
wartosci towardw sprowadzanych do kraju. Jedna z gtéwnych grup towarowych w polskim eksporcie sg
meble (zudziatem w wysokosci blisko 5%).

Przemyst tartaczny podstawowym elementem taricucha przerobu drewna w Polsce

Przemyst tartaczny ma w Polsce szczegélne znaczenie dla rozwoju przemystéw opartych na surowcu
drzewnym. Usytuowany na poczatku ,taricucha przerobu drewna” dostarcza materiaty drzewne dla
branz wytwarzajacych wyroby o charakterze finalnym: m.in. producentéw wyrobéw stolarki
budowlanej, materiatéw podtogowych, opakowari, mebli.

Specyfika polskiego tartacznictwa jest znaczne rozproszenie i duza, trudna do jednoznacznego
okreslenia liczba faktycznie funkcjonujacych firm matych i bardzo matych (czesto firm rodzinnych,
o charakterze wytacznie ustugowym, niekiedy tez dziatajacych tylko okresowo). Ocenia sie, ze
w przemysle tartacznym dziata 9,3 tysiecy podmiotéw?, tj. 14% firm catego sektora drzewnego i 30%
firm zgrupowanych w tradycyjnie rozumianym przemysle drzewnym? (stan na koniec 2019 roku).
W relacji do podmiotéw dziatajgcych w catym polskim przemysle i w przetwdrstwie przemystowym
firmy tartaczne stanowig 2,5%i 2,7%. Prawie 92% firm tartacznych zatrudnia mniej niz 10 oséb, 115 firm
(1%) - 50 i wiecej osob, a tylko 14 firm (0,2%) to przedsiebiorstwa duze, zatrudniajgce ponad 249
pracownikéw. Produkcja sprzedana przemystu tartacznego stanowi w Polsce okoto 21% jej wartosci
generowane] w catym przemysle drzewnym (jest to jednoczesnie 6% produkcji sprzedanej sektora
drzewnego i odpowiednio 0,6%i 0,7% przemystu ogotem i przetwdrstwa przemystowego) - rys. 1.

Rys. 1. Produkcja sprzedana przemystu tartacznego w Polsce w latach 2015-2019
mikd €,

CEMy Dlezgce
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ALTE
. 2017
W Premyst drzewny WP zemist tartaczny 2019
SZacunek
A 5 osob

Technologl Drewna

Przemyst drzewny, celulozowo-papierniczy z przetwdrstwem papierniczym i meblarski (wedtug Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci
(PKD) - sekcja C, dziat 16 ,Produkcja wyrobéw z drewna, z wytaczeniem mebli; produkcja wyrobow ze stomy i materiatow uzywanych
do wyplatania”, 17 “Produkcja papieru i wyrobow z papieru” i 31, Produkcja mebli”).

Wedtug Krajowego Rejestru Urzedowego Podmiotow Gospodarki Narodowej REGON, prowadzonego przez GUS.
PKD, sekcja C, dziat 16 , Produkcja wyrobéw z drewna, z wytaczeniem mebli; produkcja wyrobéw ze stomy i materiatéw uzywanych do
wyplatania” (bezmeblarstwa oraz przemystu celulozowo-papierniczego i przetwdrstwa papierniczego).
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SAWMILLING INDUSTRY IN POLAND

In 2018 and in 2019 (estimate), the value of sold production of Polish sawmilling industry was
approximately € 2 billion, meaning a more than 14% increase (in current prices) in relation to 2015.
Almost 16% of its value was generated by micro companies employing fewer than 10 people. In Poland
the sawmilling industry provides jobs for approximately 32 thou. people, who account for 29% of the
employed in the wood industry and for 9% in the entire wood sector (in relation to industry altogether
and manufacturing it is slightly more than 1%). 14% of the employed in the sawmilling industry work for
small companies (which employ fewer than 10 people) - fig. 2. In the years 2015-2019 the average
employment in the sawmilling industry in Poland increased more than 7%.

Fig.2. Average employment in the sawmilling industry in Poland
in the years 2015-2019

thousand persons

2015

2016
mWood industry  @Sawmill industry

2017

Data concern economic entities employing more than nine people.
Source: Statistics Poland; tukasiewicz Research Network — Wood Technology Institute

Although Polish sawmilling industry has considerable potential, it is characterised by relatively worse
economic condition than the average of the other wood industries (recently their economic and financial
results, especially in the case of the wood-based panel industry and builder’s carpentry and joinery, have
been generally better than those achieved by industry altogether or manufacturing). This largely results
from the specificity of the production processes of the sawmilling industry and the relatively low value
added (reflected in the prices of sawmilling products). Huge dependence on the raw wood material
prices is the reason why the relations between the incurred costs and gained incomes are less favourable
than in the other wood industries. In the period 2015-2019 net profitability of Polish sawmilling industry
ranged from 1.7% to 3.0%, while that of the wood industry ranged from 5.5% to 6.9% (and profitability
of the entire wood sector ranged from 6.5% to 6.8%) - fig. 3. Usually, the sawmilling industry is the first
to suffer from the problems emerging on the wood market, predominantly wood shortages and price
increase.
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W 2018 roku, i jak sie szacuje w 2019 roku, wartos¢ produkcji sprzedanej polskiego tartacznictwa
wyniosta okoto 2 mld €, co oznaczato jej wzrost w relacji do 2015 roku o ponad 14% (w cenach
biezacych). Blisko 16% jej wartosci przypadato na mikrofirmy zatrudniajace mniej niz 10 os6b. Przemyst
tartaczny daje tez w Polsce prace okoto 32 tys. oséb. Skupia 29% zatrudnionych w przemysle
drzewnym i 9% w catym sektorze drzewnym (w relacji do przemystu ogétem i przetworstwa
przemystowego jest to niewiele ponad 1%). Miejscem pracy 14% pracownikéw branzy tartacznej sa mate
firmy (o liczbie zatrudnionych mniejszej niz 10 0s6b) - rys. 2. W latach 2015-2019 przecietne zatrudnienie
wzrosto w przemysle tartacznym w Polsce o ponad 7%.

Rys. 2. Przecigtne zatrudnienie w przemysle tartacznym w Polsce w latach
2015-2019
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Podmioty o liczbie pracujacych ponad 9 osdb. szacunek
Zrodto: GUS; tukasiewicz - Instytut Technologii Drewna,

Polski przemyst tartaczny, chociaz ma znaczny potencijat, charakteryzuje sie relatywnie gorsza kondycja
ekonomiczng niz przecietnie pozostate branze drzewne (ich wyniki ekonomiczno-finansowe, zwtaszcza
przemystu ptyt drewnopochodnych i stolarki budowlanej, sa w ostatnich latach na ogét lepsze niz
przemystu ogétem czy przetworstwa przemystowego). Jest to w duzym stopniu efektem specyfiki
proceséw produkcyjnych branzy tartacznej i relatywnie niskiej wartosci dodanej (znajdujacej
odzwierciedlenie w cenach wyrobéw tartacznych). Duze uzaleznienie od cen surowca drzewnego
powaoduie, ze relacje miedzy ponoszonymi kosztami, a uzyskiwanymi przychodami sa mniej korzystne niz
w innych branzach drzewnych. W latach 2015-2019 rentownosc netto polskiego tartacznictwa wahata
sie 0d 1,7% do 3,0%, podczas gdy w przemysle drzewnym byto to od 5,5% do 6,9% (a w catym sektorze
drzewnym - od 6,5% do 6,8%) - rys.3. Przemyst tartaczny zazwyczaj najszybciej odczuwa tez problemy
pojawiajace sie narynku drewna, gtéwnie ewentualne jego niedobory i wzrost cen.
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Fig. 3. Profitability of net sales in the sawmilling
industry in Poland in the years 2018-2019
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However, the prices of this industry’s products are relatively stiff, thus the increase in wood prices does

not cause an automatic increase in the prices of the sawmilling industry products.
In the coming years the development of Polish sawmilling industry (as the development of wood sector

and Polish economy) will largely depend not only on the situation on the wood market, but
predominantly on the condition of global and European economy, especially the EU economy. The source
of uncertainty are the actual consequences of Brexit, the intensifying trade war between USA and China,
climate crisis, and possible escalation of conflicts in the Middle East and Ukraine. The foreseen serious
slowdown of the global economy due to the coronavirus pandemic is a significant threat to the
development of the sawmilling industry - the basic link in wood processing.

Base of raw wood material for the sawmilling industry in Poland
In Poland the sawmilling industry operates using arelatively abundant domestic base
of raw wood material:
- 9.3 million hectares of forests, including 77% stewarded by the State Forests,
- 2617.9 million m3 of growing wood (gross merchantable bole) (4th place in the European Union),
including 78% stewarded by the State Forests.
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Rys. 3. Wskaznik rentownosci obrotu netto
w przemysle tartacznym w Polsce
w latach 2018-2019
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Podrmioty o liczbie pracujacych ponad 9 osdb.
Zrodto: GUS; Lukasiewicz - Instytut Technologl Drewna.,

Ceny produktéw tego przemystu charakteryzuja sie jednak stosunkowo matg elastycznoscig - wzrost

cen drewna nie powoduje automatycznie wzrostu cen produktéw tartacznictwa.
W nadchodzacych latach rozwdj polskiego przemystu tartacznego (podobnie jak sektora drzewnego

i polskiej gospodarki) bedzie w duzym stopniu uzalezniony nie tylko od sytuaciji na rynku drewna, ale
przede wszystkim od koniunktury w gospodarce globalnej i europejskiej, zwtaszcza unijnej. Zrédtem
niepewnosci pozostajg faktyczne skutki brexitu, zaostrzajgca sie wojna handlowa pomiedzy USA
i Chinami, kryzys klimatyczny i ewentualna eskalacja konfliktéw na Bliskim Wschodzie i na Ukrainie.
Istotnym zagrozeniem dla rozwoju branzy tartacznej - podstawowego ogniwa przerobu drewna - staje
sie przewidywane obecnie powazne spowolnienie globalnej gospodarki jako skutku trwajacej pandemii
koronawirusa.

Baza surowca drzewnego dla przemystu tartacznego w Polsce
Przemyst tartaczny funkcjonuje w Polsce w oparciu o stosunkowo zasobna krajowa baze surowca
drzewnego:
- 9,3mlnhalasow, w tym 77% w zarzadzie Lasow Paristwowych,
- 2617,9mlnm3 drewna (grubizny brutto) na pniu (4 miejsce w Unii Europejskiej), w tym 78%
w zarzadzie Las6w Paristwowych).
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Recently wood harvesting has systematically increased in Poland - to 46.7 million m3 in 2018 (a more
than 12% increase in relation to 2015), of which 45.8 million m3 was wood from forests and 0.9 million
m3 fromafforested areas (table1).

Table1 Wood removals by assortmentin Poland in the years 2018-2019

Wood removals 2
2019
estimate

Assortment! 2018

1000 m3
Total 46711.2 44084.0
Merchantable bole 44790.8 42076.0
o coniferous: 34594.1 32390.9
large-size wood for general purposes (sawlogs) 14876.0 14240.0
large-size wood for special purposes (veneer logs, 87.7 102.0
peeler logs)
medium-size logwood (pit wood) 188.3 168.9
medium-size wood for industrial processing (pulpwood 17558.7 16115.0
and other wood for industrial processing)
medium-size fuelwood 1883.4 1765.0
non-coniferous: 10196.7 9685.1
large-size wood for general purposes (sawlogs) 2636.9 2590.0
large-size wood for special purposes ( veneer logs, 1931 1901
peeler logs)
medium-size wood for industrial processing (pulpwood 5248.9 4910.0
and other wood for industrial processing)
medium-size fuelwood 2117.8 1995.0
Small-size wood: 1658.2 1730.0
- forindustrial processing 308.1 267.0
- fuelwood 1350.1 1463.0
Stump wood 7.2 8.0
Forests chips 255.0 270.0
Industrial roundwood 41352.7 38853.0

Merchantable bole - roundwood of at least 5 cm diameter at the small end (without bark) or at least 7 cm (with bark);
Large-size wood - roundwood of at least 14 cm diameter at the small end without bark (coniferous) or at least 22 cm
(non-coniferous);

Medium-size wood - roundwood of at least 5 cm diameter at the small end (without bark) and a maximum diameter of 24 cm at
the large end without bark;

Small-size wood - roundwood of a maximum diameter of 5 cm at the large end without bark or of 7 cm with bark, calculated in
grouped pieces or in stacks.

Wood from forest and from trees and shrubs outside the forest. Trees and shrubs outside the forest are productive and protective
clusters in public and private areas excluding forests and green land with cities and rural. The term do not include forests, forest
land and land designated for afforestation, in accordance with lawful decisions, orchards, plantations, forest and shrub nurseries,
cemeteries, estate green belts within cities and rural (city and rural parks, estate forests, public utility greenery), coastal belt
zones, home gardens and allotments, and trees and shrubs surrounding monumental places.

Source: Statistics Poland; t ukasiewicz Research Network - Wood Technology Institute
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Pozyskanie drewna w ostatnich latach systematycznie w Polsce wzrastato - do 46,7 mln m3 w 2018
roku (w stosunku do 2015 roku byt to wzrost o ponad 12%). W tym byto 45,8 mln m3 drewna zlasui0,9
mlnm3 drewnaz zadrzewier (tabela1).

Tabela 1. Pozyskanie surowca drzewnego w Polsce w latach 2018-2019

Pozyskanie drewna?
2019
szacunek

Sortymenty’ 2018

1000 m3
Razem drewno 467112 44084,0
Grubizna: 44790,8 42076,0
iglasta: 34594, 32390.9
- drewno wielkowymiarowe ogélnego prze znaczenia 14876,0 14240,0
(tartaczne)
drewno wielkowymiarowe specjalne (okleinowe, tuszczarskie) 87,7 102,0
drewno sredniowymiarowe dtuzycowe (kopalniakowe) 188,3 168,9
drewno sredniowymiarowe do przerobu przemystowego 17558,7 16115,0
(papierowka i pozostate drewno do przerobu przemystowego)
drewno sredniowymiarowe opatowe 1883,4 1765,0
lisciasta: 10196,7 9685,1
- drewno wielkowymiarowe ogélnego przeznaczenia 2636.9 2590,0
(tartaczne)
- drewno wielkowymiarowe specjalne (okleinowe, tuszczarskie) 193,1 1901
- drewno sredniowymiarowe do przerobu przemystowego 5248,9 4910,0
(papierowka | pozostate drewno do przerobu przemystowego)
- _drewno sredniowymiarowe opatowe 2117.8 1995,0
Drewno matowymiarowe : 1658,2 1730,0
- do przerobu przemystowego 308.1 267.0
- opatowe 1350,1 1463,0
Karpina 7.2 8.0
Zrebki lesne 255,0 270,0
Drewno do przerobu przemystowego 41352,7 38853.0

Grubizna - drewno okragte o $rednicy w cieiszym koricu powyzej 5 cm (bez kory) lub powyzej 7 cm (z kora).
Drewno wielkowymiarowe - drewno okragte o minimalnej srednicy w cieriszym koricu bez kory 14 cm (iglaste) lub 22 cm
(lisciaste).

Drewno sredniowymiarowe — drewno okragte o minimalnej srednicy w cieriszym koricu bez kory 5 cm i maksymalnej srednicy
dolnejdo 24 cmbezkory.

Drewno matowymiarowe - drewno okragte o srednicy dolnej (w grubszym korcu) do 5 cm bez kory lub 7 cm w korze, mierzone
w sztukach grupowo lub w stosach.

Drewno z lasu i z zadrzewier, tj. produkcyjnych i ochronnych nasadzeri drzew i krzewéw na terenach publicznych i prywatnych poza
lasami i terenami zieleni w miastach i wsiach. Do zadrzewier nie zalicza sie: laséw i gruntéw lesnych, gruntéw przeznaczonych
prawomocnymi decyzjami do zalesienia, sadéw, plantacji oraz szkétek drzew i krzewdw, cmentarzy, urzadzonej zieleni w miastach
i wsiach (parki miejskie i wiejskie, lasy komunalne, zielerice uzytecznosci publicznej), obszaru morskiego pasa nadbrzeznego, ogrodow
dziatkowych, nieruchomosci otaczajgcych obiekty zabytkowe.

Zrédto: GUS; tukasiewicz - Instytut Technologii Drewna.
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Polish wood market’s specificity lies in the fact that one producer dominates the market - the State
Forests National Forest Holding. In 2018 almost 95% of wood from forest originated from this supplier.
The harvested raw material is dominated by coniferous wood (77%), and more than 88% of it is
industrial wood intended for material processing (in 2018 the amount was 41.4 million m3, and in 2019
estimated 38.9 million m3). It is assessed that the 2019 decrease in harvesting to 44.1million m3 (more
than 5% compared to the previous year) largely resulted from the necessity of fast managing huge
amounts of wood (according to estimates approximately 10 million m3) from windfalls in the preceding
two years (created by the hurricane in August 2017) and means return to wood harvesting in accordance
with the 10-year plans of forest organisation.

In Poland the sawmilling industry processes primarily large-size wood for general purposes. Recently,
this wood accounted for 42%-43% of harvested industrial wood; however, faced with shortages of this
assortment, the sawmilling industry also uses medium-size wood: sawlogs and wood for industrial
processing. Harvesting of sawlogs (dominated by coniferous species, while their share has grown
systematically in recent years from 82% in 2015 to 85% in the years 2018-2019) amounted to 17.5
millionm3in2018 and 16.8 millionm3in 2019 (fig. 4).

Fig. 4. Wood removals in Poland in the years 2015-2019
(from forest and from trees and shrubs outside the forest)
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Sourre: Gatketics Poland, Lukasiewatz Research Network — \Wood Technology nstituteg

Most of harvested raw wood material is consumed in Poland. In 2018 5.6 million m3 of wood was
exported (12% of the harvested volume), and in 2019 probably 4.4 million m3 (10%). Primary exported
item is industrial wood - fuelwood export is relatively insignificant (in the period 2018-2019 it amounted
to 244 thou. m3 and 150 thou. m3, respectively) - fig. 5. Demand for Polish wood is primarily generated
by the European Union countries (in 2018 more than 48% of the exported raw material was sent to
Germany), while China has become a new important export market for Polish wood - in 2018 9% of
Polish wood exports was consumed by China (according to estimates, in 2019 China’s share within the
geographical structure of Polish wood exports increased to 16%). On the other hand, wood import has
been insignificant for the Polish wood market recently (mainly due to relatively high transport costs).
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Specyfika polskiego rynku drewna jest dominacja jednego producenta - Paristwowego Gospodarstwa
Lesnego Lasy Panistwowe. W 2018 roku prawie 95% drewna z lasu pochodzito od tego dostawcy.
W pozyskiwanym surowcu przewaza drewno iglaste (77%), a ponad 88% ma charakter przemystowy
- stuzy do przerobu materiatowego (w 2018 roku byto to 41,4 mln m3, a w 2019 roku, wedtug
szacunkéw - 38,9 mln m3). Ocenia sie, ze spadek pozyskania w 2019 roku do 44,17 mln m3 (o ponad 5%
w stosunku do poprzedniego roku) byt w duzym stopniu pochodng koniecznosci szybkiego
zagospodarowania w poprzednich 2 latach duzych ilosci drewna (szacowanych na okoto 10 mln m3)
z wiatrotoméw (powstatych w wyniku nawatnicy/huraganu w sierpniu 2017 roku) i oznacza powrét
do pozyskiwania drewna zgodnie z 10-letnimi planami urzadzenia lasu.
Przemyst tartaczny przerabia w Polsce gtéwnie drewno wielkowymiarowe ogélnego przeznaczenia.
W ostatnich latach stanowito ono 42%-43% pozyskiwanego drewna o charakterze produkcyjnym.
Jednak w sytuaciji niedoboréw tego sortymentu, branza wykorzystuje takze drewno sredniowymiarowe:
dtuzycowe i do przerobu przemystowego. Pozyskanie drewna tartacznego (w ktorym przewazaja
gatunki iglaste, przy czym ich udziat systematycznie w ostatnich latach wzrasta - z 82% w 2015 roku
do 85% w latach 2018-2019) wynosito 17,5 mln m3 w 2018 rokui16,8 mlnm3 w 2019 roku (rys. 4).

Rys. 4. Pozyskanie drewna w Polsce w latach
2015-2019 (z lasu i z zadrzewien)
b i 483 46,7
416 424 o

=B 26

29 28 27
B

2015 2016 2017 2018 2019 szacunek
== Nrewno tartaczne - iglaste b Orewno tartaczne - lisciaste
s [rowno 0gotemn

Zrodio: GUS; tukasiewice - Instytut Technologii Orewna

Pozyskiwany surowiec drzewny jest w przewazajgcej mierze zuzywany w kraju. W 2018 roku na rynki
zagraniczne trafito 5,6 mln m3 drewna (12% wolumenu pozyskania), a w 2019 roku byto to
prawdopodobnie 4,4 mln m3 (10%). Jest to gtéwnie drewno przemystowe - eksport drewna opatowego
jest relatywnie niewielki (w latach 2018-2019 wynosit odpowiednio 244 tys. m3i150 tys. m3) -rys. 5.
Zapotrzebowanie na polskie drewno generuja przede wszystkim kraje Unii Europejskiej (w 2018 roku
ponad 48% eksportowanego surowca trafito do Niemiec). Nowym, waznym rynkiem jego zbytu staja sie
natomiast Chiny - w 2018 roku znalazto w tym kraju odbiorcéw 9% polskich dostaw drewna za granice
(szacuije sie, ze w 2019 roku ich udziat w strukturze geograficznej eksportu drewna z Polski wzrost do
16%). Z koleiimport nie miat w ostatnich latach istotnego znaczenia dla polskiego rynku drewna (gtownie
ze wzgledu narelatywnie wysokie koszty transportu).
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In 2018 Poland imported 1.1 million m3 of raw wood material (2% of domestic harvesting volume), and
the estimate for 2019 is 1.7 million m3 (which means that import increased to almost 4% in relation to
domestic wood harvesting volume). Poland imports wood primarily from the EC countries, i.e. Latvia
(20% of import in 2018), Slovakia (17%), Lithuania (17%), and Germany (13%). The geographical
structure of wood import has significantly changed recently, i.e. only small amounts of wood originate
from the formerly most important supplier - Belarus - due to the restrictions on wood export from this
country. As in the case of wood export, the import of wood is also dominated by industrial wood. Poland
imports only small amounts of - in the period 2018-2019 its import amounted to approximately
60 thou. m3.

Fig. 5 Foreign trade in industrial roundwood in Poland in the years 2015-2019
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Based on CN classification (Combined Nomenclature); volume - conversion from mass (tonnes) using standard conversion factors
of UNECE/FAQ.

Since 2016 including 4403 11/12 (wood in the rough, whether or not stripped of bark or sapwood, or roughly squared, treated with
paint, stains, creosote or other preservatives - coniferous and non-coniferous).

Source: Statistics Poland; tukasiewicz Research Network - Wood Technology Institute

Foreign trade in sawlogs is also of importance for the sawmilling industry in Poland. Recently a drop in
the share of sawlogs within the industrial wood exports has been observed due to the growing national
demand - in 2018 the share dropped to 38% (2 million m3), while in 2015 it was 54% (1.3 million m3).
Poland's main exports are coniferous sawlogs (in 2015 it accounted for 90% of total sawlogs export and
in2018 for 79%) - table 2.
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Do kraju sprowadzono w 2018 roku 1,1 mln m3 surowca drzewnego (2% wolumenu krajowego
pozyskania), a w 2019 roku byto to szacunkowo 1,7 mln m3 (w stosunku do wielkosci pozyskania drewna
w kraju oznaczato to wzrost importu do blisko 4%). Do Polski drewno trafia przewaznie z obszaru
Wspdlnoty -z totwy (20% dostaw w 2018 roku), Stowacji (17%), Litwy (17%) i Niemiec (13%). Struktura
geograficzna importu drewna ulegta w ostatnich latach istotnej zmianie - tylko niewielkie jego ilosci
pochodzg od dotychczas najwazniejszego dostawcy, tj. Biatorusi (ze wzgledu na ograniczenie mozliwosci
eksportu drewna w tym kraju). Podobnie jak w wypadku eksportu drewna, rowniez w jego imporcie,
dominuje drewno przemystowe. Do kraju sprowadza sie tylko niewielkie ilosci drewna opatowego
-w latach2018-201S jego dostawy wynosity okoto 60 tys.m3.

Rys. 5. Wymiana handlowa z zagranica drewnem do przerobu przemystowego
w Polsce w latach 2015-2019
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Na podstawie klasyfikacji CN (Combined Nomenclature); wolumen - przeliczenie z masy (tony) przy zastosowaniu standardowych
przelicznikow UNECE/FAO.

0d 2076 roku tacznie z CN 4403 11/12 (drewno surowe, nawet pozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione, malowane,
bejcowane, nasycone kreozotem lub innymi érodkami konserwujacymi, z drzew iglastych i lisciastych).

Zrédto: GUS; tukasiewicz - Instytut Technologii Drewna.

Dla przemystu tartacznego w Polsce znaczenie ma takze wymiana handlowa z zagranica drewnem
tartacznym. W eksporcie zauwazalny jest w ostatnich latach (ze wzgledu na rosnacy krajowy popyt)
spadek jego udziatu w dostawach drewna przemystowego na rynki zagraniczne - w 2018 roku do 38%
(2 mln m3), podczas gdy w 2015 roku byto to 54% (1,3 mln m3). Z kraju eksportuije sie gtéwnie iglaste
drewno tartaczne (w 2015 roku byto to 90% jego dostaw ogétem, a w 2018 roku 79%) - tabela 2.
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Table 2 Sawlogs exports andimports in Poland in the years 2015-2018
Export \ Import
million m3

2015 2016 2017 2018 2019 2015 2016 2017 2018 2019
estimate estimate

- coniferous 1.2 1.2 11 1.6 15 0.1 0.07 0.1 0.1 0.2
- non-coniferous 0.1 0.2 0.2 0.4 03 0.1 0.06 0.05 0.03 0.03
Total 13 1.4 13 2.0 1.8 0.2 0.1 0.2 0.1 0.2

Based on CN classification (Combined Nomenclature); volume - conversion from mass (tonnes) using standard conversion factors
of UNECE/FAO.

Sawlogs

Source: Statistics Poland; tukasiewicz Research Network - Wood Technology Institute

On the other hand, the sawlogs share within the industrial wood import ranged from 8% in 2015 (199
thou. m3) to almost 13% in 2018 (141 thou. m3). Import is also dominated by coniferous species, whose
share within the sawlogs import ranged from 62%in 2015 to 79%1in 2018.

Products of the sawmilling industry in Poland
The basic product of the sawmilling industry is sawnwood of various processing stages. However, not all

companies operating in this industry are solely sawmills. The sawmilling industry, apart from
sawnwood, also produces structural elements, flooring materials, wall panelling, wooden packaging,

pallets, wooden garden products etc.
Recently the value of sales of the sawmilling industry products in Poland was approximately € 1billion

(fig. 6)", which was 16.8% of total sales of the wood industry products in 2015 and 15.6% in 2018. In
relation to the sales of all wood products, i.e. products of the entire wood sector, in the years 2015-2018
it was 4.3% and 3.9%, respectively, and in relation to the sales of the products of industry altogether and
manufacturing approximately 0.4%.

Fig. 6. Value of sales of the sawmilling industry products in Poland
in the years 2015-2019

10
2015 2015 2017 2013 estEmate
mWood products (DPA 18] @ Sawmill products (TPA 16.1)
Data concemn economic entities emplaying mare than nine pecple
Source: Statistics Poland: bukasewicr Recearch Netwark — Wood Technology rstitute

1 Sold production of products acc. to the Statistical Classification of Products by Activity (CPA), Version 2.1.
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Tabela 2. Eksportiimport drewna tartacznego w Polsce w latach 2015-2018

Eksport | Import
Drewno mln m?

tartaczre | S5oi5 | 201 | 2017 | 2018 | 29 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 29"
szacunek szacunek

- iglaste 1.2 1.2 11 1.6 15 0.1 0.07 01 01 0.2
- lisciaste 01 0.2 0.2 04 03 0.1 0.06 005 | 003 | 0,03
Razem 1.3 1.4 13 2,0 1.8 0,2 0,1 0,2 0,1 0,2

*  Napodstawie klasyfikacji CN (Combined Nomenclature); wolumen - przeliczenie z masy (tony) przy zastosowaniu standardowych
przelicznikéw UNECE/FAQ.

Zrédto: GUS; tukasiewicz - Instytut Technologii Drewna

Zkolei wimporcie drewna przemystowego drewno tartaczne stanowito od 8% w 2015 roku (199 tys. m3)
do blisko 13% w 2018 roku (141 tys. m3). Dominujg w nim takze gatunki iglaste (z udziatem w imporcie
drewna tartacznego od 62% w 2015 roku do 79% w 2018 roku).

Wyroby przemystu tartacznego w Polsce

Podstawowym produktem przemystu tartacznego sg materiaty tarte o réznym stopniu przetworzenia.
Nie wszystkie firmy dziatajace w tej branzy sa jednak wytacznie tartakami - w tym przemysle oprécz
materiatow tartych produkuje sie réwniez elementy konstrukcyjne, materiaty podtogowe, boazerie,
opakowania z drewna, palety, matg architekture ogrodowa itp. Wartos¢ sprzedazy wyrobéw polskiego
tartacznictwa ksztattowata sie w ostatnich latach na poziomie okoto 1mld € (rys. 6)'. Stanowito to od
16,8% w 2015 roku do 15,6% w 2018 roku tacznej sprzedazy wyrobéw przemystu drzewnego. W relacji
do sprzedazy wszystkich wyrobéw drzewnych, tj. wyrobéw catego sektora drzewnego, byto to w latach
2015-2018 odpowiednio 4,3% i 3,9% (a w stosunku do sprzedazy wyrobdw przemystu ogétem
i przetwarstwa przemystowego - okoto 0,4%).

Rys. 6. Wartosc sprzedazy wyrobow przemystu tartacznego

mid €, w Polsce w latach 2015-2019

ceny biedace

Podmiaty o tiere pracu|geyvch ponad ‘9 osob
el GUS; Lukasiowics - Instytut Technologil Drewna

1 Produkcja sprzedana wyrobéw zgodnie z Polska Klasyfikacja Wyrobéw i Ustug (PKWiU).
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According to official reporting, Poland produces approximately 5 million m3 of sawnwood annually, of
which 88% are coniferous species (table 3). However, it is estimated that these values are considerably
understated'. The estimates based on harvesting and sales of sawlogs (which allow for the balance of
foreign trade in sawlogs and the assumed sawing efficiency), tell us that recently the annual production
of sawnwood ranged from 8.6 million m3 in 2015 to 9.4 million m3 in 2018. In 2019, due to the fall in
harvesting and sales of sawlogs, the production of sawnwood also decreased
—probably to 8.6 millionm3.

Table3 Production of major sawmilling industry wood products in Poland in the years 2015-2019

Wood products 2015 2016 2017 2018 | 2019 estimate
Sawnwood (71000 m?) acc. Statistics Poland® 4835 4945 5031 5013 4940
- coniferous 4315 4356 4419 4400 4360
- non-coniferous 520 589 612 612 580
Sawnwood (1000 m?) - t-WTl estimate 8590 8870 9160 5400 8580
- coniferous 6970 7310 7720 80590 7400
- non-coniferous 1620 1560 1440 1310 1180
Veneers (1000 m?) 205 224 226 220 210
Wooden goormg materials (excluding parquet panels) 6093 6511 6708 6848 6900
(1000 m?)
Parquet panels of wood for mosaic floors ( 1000 m?)

2051 2007 2068 2327 2500

Parquet panels of wood (excluding those for mosaic
floors) (1000 m?)
Pallets and pallet collars of wood ( million units)

60205 | 63508 | 66845 61971 60500

1012 106.7 1223 1417 1425

*

Since 2076 including impregnated and non-impregnated sleepers. Data concern economic entities employing more than nine
people.

Source: Statistics Poland; tukasiewicz Research Network — Wood Technology Institute

It is probable that in 2019 the production of veneers, which was 21-23 thou. m3 in the last years, also
decreased due to the shortages of appropriate, high-quality veneer logs, while an upward trend was
observed in the case of production of most types of flooring materials (including mosaic floors) and
pallets.

Statistic reporting is obligatory for sawmilling companies employing more than nine people. Moreover, statistic reporting of some
companies does not allow for manufactured sawnwood consumed directly in further processing (reporting only allows for the
production of sawnwood intended for sale).
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Zgodnie z oficjalng sprawozdawczoscia, w Polsce produkuje sie rocznie okoto 5 mln m3 materiatéw
tartych, z tego 88% to gatunkiiglaste (tabela 3).0cenia sie jednak, ze sa to wielkosci znaczaco zanizone'.
Na podstawie pozyskania i sprzedazy drewna tartacznego szacuie sie (przy uwzglednieniu salda handlu
zagranicznego tym drewnem oraz zatozonej wydajnosci przetarcia), ze roczna produkcja materiatow
tartych wahata sie w ostatnich latach od 8,6 mln m3 w 2015 roku do 9,4 mln m3 w 2018 roku. W 2019
roku, w zwigzku ze spadkiem pozyskania i sprzedazy drewna tartacznego zmniejszyta sie takze
produkcja materiatéw tartych - prawdopodobnie do 8,6 mlnm3.

Tabela 3. Produkcja wazniejszych wyrobéw drzewnych przemystu tartacznego w Polsce
w latach 2015-2019
2019

Wyroby drzewne 2015 2016 2017 2018
szacunek

Materiaty tarte (1000 m?) wg GUS* 4835 4945 5031 5013 | 4940
- iglaste 4315 4356 4419 4400 | 4360
- lisciaste 520 589 612 612 580
Materiaty tarte (1000 m?) - szacunek t-ITD 8590 8870 9160 9400 | 8580
- iglaste 6970 7310 7720 8090 7400
- lisciaste 1620 1560 1440 1310 180
Okleiny (1000 nP) 205 224 22,6 220 210
Materiaty podtogowe (z wytaczeniem ptyt podtogowych) (1000 m?) | 6993 6511 | 6708 | 6848 | 6900
Potaczone ptyty podtogowe na podtogi mozaikowe (1000 m?) 2051 2007 | 2068 2327 | 2500
Potac;one ptyty podtogowe, z wytaczeniem ptyt na podtogi 60205 | 53908 | 65845 61971 6050
mozaikowe (1000 m?) 0
Palety ptaskie i skrzyniowe (mln sztuk) 101,2 106.7 1223 1417] 1425

0d 2016 roku tacznie z podktadami impregnowanymi i nieimpregnowanymi. Podmioty o liczbie pracujgcych ponad 9 oséb.

Zrédto: GUS; tukasiewicz - Instytut Technologii Drewna.

W 2019 roku spadta prawdopodobnie réwniez produkcja oklein, ktéra utrzymywata sie w ostatnich
latach na poziomie 21-23 tys. m3 (z powodu niedoborow odpowiedniego, wysokiej jakosci drewna
okleinowego). Tendencje wzrostowe utrzymujg sie natomiast w produkcji wiekszosci rodzajow
materiatéw podtogowych (w tym mozaiki) oraz palet.

Sprawozdawczoscig objete sa firmy tartaczne zatrudniajace ponad 9 oséb. Ponadto czesc firm nie uwzglednia w sprawozdawczosci
wyprodukowanych materiatéw tartych zuzytych bezposrednio do dalszego przerobu (wykazuje tylko produkcje materiatéw tartych
przeznaczonych nasprzedaz).
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Demand for Polish sawnwood is also created by foreign consumers (fig. 7). Recently Poland’s export of
sawnwood ranged from 0.7 million m3in 2015 to Tmillion m3 in 2018 (the estimate for 2019 is 1.2 million
m3) and it was primarily coniferous sawnwood (0.8 million m3 in 2018, i.e. 82% of total sawnwood
export). The species structure of sawnwood export is dominated by pine (77% of coniferous sawnwood
exportin2018) and spruce (14%). Major consumer of these exports is the European Union -in 2018 more
than 97% of coniferous sawnwood was exported to the EU countries, mainly to Germany (31%), Italy
(18%), and France (11%). Export of non-coniferous sawnwood is relatively insignificant and has not
exceeded 0.2 million m3 recently. In terms of species, it is dominated by oak (51% in 2018) and beech
(34%). Compared to coniferous sawnwood, a relatively large amount of non-coniferous sawnwood is
exported to the non-EC countries (almost 36% in 2018), including China (27% in 2018). In 2018 non-
coniferous sawnwood was also exported to Lithuania (18%) and Germany (14%).

Fig. 7 Foreign trade in sawnwood in Poland in the years 2015-2019
Sawnwood conlferous Sawnwood non-coniferous

W Export - gquantity 16 WmExport - guantity

o T - quisntity W mport - quantity

TIIE didd

O oG 2007 018 L0159 2015 )] 2017 2018 zd'-'
potirmate ealima

Since 2076 including impregnated and non-impregnated sleepers.

Source: Statistics Poland; tukasiewicz Research Network — Wood Technology Institute

On the other hand, sawnwood import increased from 1million m3in 2015 to 1.3 millionm3in 2018 and to
estimated 1.4 million m3 in 2019. The import is also dominated by coniferous sawnwood (in 2018 its
import amounted to almost 1 million m3 and 78% of total sawnwood import). The primary imported
coniferous sawnwood is pine (69% of coniferous sawnwood import in 2018) and spruce (21%).
Coniferous sawnwood is imported to Poland from both the non-EC countries and the EU countries. In
2018 it was imported from Belarus (33%), Ukraine (17%), and Sweden (15%). In 2018 Poland also
imported 0.3 million m3 of non-coniferous sawnwood (its import in previous years was at a similar
level). The primary imported species are oak (44% of imported no-coniferous sawnwood) and birch
(19%). Poland imports non-coniferous sawnwood mainly from the non-EU countries (69% in 2019). In
2018 non-coniferous sawnwood was imported from Ukraine (40%), Russia (17%), and Germany (16%).
Sawnwood of various tropical species constituted only a small percentage of the imported non-
coniferous sawnwood (4%-6% recently) -in 2018 theimport of tropical species sawnwood amounted to
approximately 17 thou. m3.
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Popyt na polskie materiaty tarte kreujg réwniez odbiorcy zagraniczni (rys. 7). W ostatnich latach
eksportowano ich z kraju od 0,7 mln m3 w 2015 roku do 1mln m3 w 2018 roku (szacuije sie, ze w 2019
roku byto to 1,2 mln m3). Sa to gtéwnie materiaty iglaste (0,8 mln m3 w 2018 roku, tj. 82% catkowitego
eksportu materiatow tartych). W ich strukturze gatunkowej przewaza sosna (77% eksportu iglastych
materiatow tartych w 2018 roku) i swierk (14%). Do ich gtéwnych odbiorcéw nalezy zaliczy¢ Unie
Europejska - w 2018 roku ponad 97% dostaw materiatow iglastych trafito na rynki unijne, gtéwnie do
Niemiec (31%), Wtoch (18%) oraz Francji (11%). Eksport materiatow lisciastych jest stosunkowo
niewielki i w ostatnich latach nie przekroczyt 0,2 mln m3. Pod wzgledem gatunkowym w ich eksporcie
dominuje dab (w 2018 roku stanowit 51%) i buk (34%). W poréwnaniu z materiatami iglastymi,
relatywnie duzo (w 2018 roku prawie 36%) eksportowanych materiatow lisciastych trafia na rynki
krajow nienalezacych do Wspdlnoty, w tym do Chin (w 2018 roku 27%). W 2018 roku znalazty one
odbiorcéw réwniez na Litwie (18%) oraz w Niemczech (14%).

Rys. 7. Handel zagraniczny materiatami tartymi w Polsce w latach 2015-2019
Materiaby tarte iglaste Mareriaty tarte lisciaste
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0d 2016 roku tacznie z podktadami impregnowanymi i nieimpregnowanymi.

Zrédto: GUS; tukasiewicz - Instytut Technologii Drewna.

Z kolei import materiatéw tartych wzrést z 1 mln m3 w 2015 roku do 1,3 mln m3w 2018 roku
i szacunkowo - 1,4 mln m3 w 2019 roku. W imporcie takze przewazajg materiaty iglaste (w 2018 rokuich
dostawy do kraju wyniosty blisko 1T mln m3 i stanowity 78% catosci importu materiatéw tartych).
Z gatunkow iglastych importuie sie gtéwnie sosne (69% dostaw zagranicznych materiatow iglastych
w 2018 roku) i swierk (21%). Sprowadzone do kraju materiaty iglaste pochodza zaréwno z krajow
pozaunijnych, jak i obszaru Wspolnoty. W 2018 roku - z Biatorusi (33%), Ukrainy (17%) oraz Szweciji
(15%). W 2018 roku do Polski sprowadzono takze 0,3 mln m3 materiatéw lisciastych (w poprzednich
latach ich import utrzymywat sie na podobnym poziomie). Sprowadza sie gtéwnie dab (44%
importowanych materiatow lisciastych) i brzoze (19%). Dostawy do Polski trafiajg przede wszystkim
spoza obszaru Unii Europejskiej (w 69% w 2019 roku). W 2018 roku materiaty lisciaste importowano
z Ukrainy (40%), Rosii (17%) oraz Niemiec (16%). Tylko niewielki odsetek (w ostatnich latach 4%-6%)
sprowadzanych materiatéw lisciastych stanowity materiaty z réznych gatunkéw drewna tropikalnego
(w2018 roku byto to okoto 17 tys. m3).
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Wooden construction as a stimulus of the development of the housing market in Poland
The sawmilling industry and its potential are important for the development of the construction industry

in Poland, especially of wooden construction which may be the answer to many current key challenges
resulting from the sustainable development paradigm, which assumes that economic growth considers
social and environmental issues. The attractiveness of wooden constructions resides in its features,
such as: the relatively short construction time, low weight of the structure, energy-saving and low-
emission characteristics, durability, the fact that it is resident-friendly (including the positive effect on
the resident’s heath) and environment-friendly or easy to convert or modernise. Polish state policy
regards eco-construction, which in Poland also includes wooden construction, as one of strategic
sectors, which may be a driver of the Polish economy development, and as one of so-called flag-ship
projects, i.e. programmes whose implementation is especially important for the attainment of the set
development goals of the country (with this end in view, inter alia, the company Polskie Domy Drewniane
S.A. was established). According to the priorities of Polish housing policy, Poland is also a country where
wooden construction is to be a larger than before stimulus of the housing development in the coming
years. In medium-term (till 2030) the innovative technologies, making it possible to erect energy-saving
wooden buildings (also multi-storey), are to facilitate the reduction of a housing deficit (observed for
many years in Poland and estimated to be, according to different sources, 1.3-2.2 million dwellings),

provided an appropriate housing development strategy is implemented.
Wooden construction, which in Poland is largely based on the resources and capacity of the sawmilling

industry, has high development potential, which has not been fully utilised until now. It is estimated that
approximately 800 companies producing 5000 wooden houses annually operate in Poland (6-7% of
single-family houses put in commission annually). The demand for Polish wooden houses is largely
created by foreign customers. Approximately 4000 wooden houses are constructed annually outsize
Poland (while the import of wooden houses is insignificant and estimated to be approximately 50 pieces
annually). It is assessed that there are actual premises for the systematic development of wooden
construction through the creation of a market in it and the demand for wooden houses (through, inter
alia, change of the perception of this type of construction in society), and thus for increasing its share
within the structure of the entire housing construction. This, however, requires a series of actions at the
national level and of strategic nature, which will define the housing and construction policies in Poland
anew, and the development of tools which will allow effective implementation of these policies into
economic practice.

Special role of the industry self-government in Poland at the time of crisis...
A common challenge to wood industries -common actions
The year 2020 surprised all, also the wood industries, with the coronavirus pandemic. The current

situation in Europe and on the global markets is unprecedented. Many countries closed their borders. In
Poland the state of epidemic was declared. Factories are being closed, also sawmilling companies and
those processing wood further, including furniture factories. Although the government worked up so-
called “anti-crisis shield”, i.e. a set of actions and legislative solutions aimed at reduction of the negative
economic effects connected with the declaration of the state of epidemic on the territory of Poland and
with limitations resulting from it, many entrepreneurs (both from the SME sector and the large company
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Budownictwo drewniane stymulatorem rozwoju rynku mieszkaniowego w Polsce
Przemyst tartaczny i jego potencjat majg w Polsce istotne znaczenie dla rozwoju budownictwa, w tym

zwtaszcza budownictwa drewnianego. Budownictwo drewniane moze by¢ bowiem odpowiedzig na wiele
aktualnie kluczowych wyzwan wynikajgcych z paradygmatu zréwnowazonego rozwoju zaktadajacego
uwzglednienie aspektow spotecznych i Srodowiskowych w rozwoju gospodarczym. Przede wszystkim
ze wzgledu na swoje cechy, takie jak relatywnie krétki czas budowy, maty ciezar konstrukcii,
energooszczednosc i niskoemisyjnose, przyjaznose dla mieszkancow (w tym pozytywny wptyw na ich
zdrowie) i srodowiska naturalnego, czy tez trwatosc i tatwos¢ przebudowy lub modernizacii.
Ekobudownictwo, a za takie uznane zostato w Polsce takze budownictwo drewniane, zostato w polityce
paristwa zaliczone do sektoréw strategicznych, mogacych by¢ motorem rozwoju polskiej gospodarkiido
tzw. projektow flagowych, tj. programdw, ktérych realizacja ma szczegélne znaczenie dla osiggniecia
zaktadanych celéw rozwojowych kraju (dla ich realizacji powotana zostata m.in. spétka Polskie Domy
Drewniane S.A.). Zgodnie z priorytetami polityki mieszkaniowej panstwa, budownictwo drewniane ma
by¢ takze w Polsce w nadchodzacych latach - w wiekszym niz dotychczas zakresie - stymulatorem
rozwoju mieszkalnictwa. Innowacyjne technologie pozwalajace na szybkie wznoszenie
energooszczednych budynkéw drewnianych, takze wielopietrowych, majg umozliwi¢ w perspektywie
sredniookresowej (do 2030 roku), przy odpowiedniej strategii rozwoju mieszkalnictwa, redukcije
utrzymujacego sie w Polsce od wielu lat deficytu mieszkaniowego (szacowanego, wedtug réznych

2rédet, na1,3-2,2 mln mieszkan).
Budownictwo drewniane, bazujgce w Polsce w istotnej mierze na zasobach i mozliwosciach przemystu

tartacznego, ma duzy potencjat rozwojowy, ktéry jednak, jak dotychczas, nie jest w petni wykorzystany.
Szacuije sie, ze w kraju dziata okoto 800 firm stawiajacych/wykonujacych w Polsce 5000 domoéw z
drewna rocznie (6-7% oddawanych w kraju rocznie do uzytku budynkow jednorodzinnych). Popyt na
polskie domy z drewna kreujg w duzym stopniu takze odbiorcy zagraniczni. Okoto 4000 doméw z
drewna rocznie stawiane/wykonywane jest poza krajem (natomiast import doméw z drewna jest
niewielki i szacowany jest na okoto 50 sztuk rocznie). Ocenia sie, ze istniejg realne przestanki do
systematycznego rozwoju tego budownictwa poprzez wykreowanie jego rynku i popytu na domy z
drewna (poprzez m.in. zmiane postrzegania tego rodzaju budownictwa w spoteczenstwie), a efekcie
zwiekszenie jego udziatu w strukturze catego budownictwa mieszkaniowego. Wymaga to jednak podiecia
szeregu dziatarl na poziomie krajowym, o charakterze strategicznym, na nowo definiujgcych polityke
mieszkaniowa i budowlang w Polsce i opracowanie instrumentéw skutecznie wdrazajacych jej zatozenia
do praktyki gospodarczej.

Szczegdlna rola samorzadu branzowego w Polsce w czasach kryzysu
Wspdlny problem branz drzewnych -wspélne dziatania
Rok 2020 zaskoczyt wszystkich, takze branze drzewne, pandemia koronawirusa. Obecna sytuacja

w Europie i na swiatowych rynkach jest bez precedensu. Wiele krajéw zamkneto granice. W Polsce
wprowadzony zostat stan epidemii. Zamykane sg zaktady produkcyjne, réwniez tartaczne i dalszego
przetwdrstwa drewna, w tym meblarskie. Jakkolwiek Rzad opracowat tzw. tarcze antykryzysowa, czyli
pakiet dziatarn i rozwigzan legislacyjnych, ktérych celem jest redukcja negatywnych skutkéw
ekonomicznych zwigzanych z wprowadzeniem na terytorium Polski stanu epidemii i wynikajacymi z tego
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sector) assess these actions as insufficient to diminish loses which are already suffered by some.
Due to the precedential nature of this phenomenon and the fact that we are at the beginning of this
dynamically developing state of threat, at the time being it is difficult both to determine the duration of
this extraordinary state and to assess its short- and long-term consequences for Polish wood industry,
including the sawmilling industry. However, it is anticipated that for a dozen or so months Polish
entrepreneurs will have to act in the conditions of limited demand and supply. After only few weeks the
industry is already suffering from clear symptoms of economic slowdown. A decrease in productionand
sale, gradual company closures, and financial effects resulting from the incapability of delivering on the
long-term contracts concerning collection of wood from the dominant producer (the State Forests NFH
delivers 95% of wood to Polish market) are only few of many challenges which already have to be faced
by wood companies, including sawmilling companies.

In this extraordinary situation the industry self-government has been very active, especially the Polish
Economic Chamber of Wood Industry, which cooperates with, inter alia, the Polish National Committee of
EPAL and the Wood Industry Association. With the view of survival of wood companies and their future
development, their representatives canvass the state authorities for protective measures that would
consider the specificity of the wood industries in Poland, especially in terms of the conditions of supply of
domestic raw wood materials and the lines of its sale. It should be noted that when individual countries
isolate themselves and former supply chains are broken, the relatively high degree of self-sufficiency in
terms of supplies from the domestic raw material base may turn out to be favourable and secure local
manufacturing of wood products by Polish producers (at least for some time). However, the relatively
high dependence on export throughout the value chain becomes a significant issue, especially in the case
of furniture production, manufacturing of flooring materials or building materials. At the time of crisis,
some earlier actions of the Chamber are also very useful, for they resulted in new modern tools
facilitating trade and access to information bases and latest knowledge in various fields (inter alia,
www.pigpd.pl, providing information on limitations and periodical extraordinary legislative solutions or
onthe changes of dates of theindustry conferences, fair and other events).

Changes in R&D conducive to innovation in the sawmilling industry in Poland
The global crisis revealed the weaknesses of operating within the network of global links and

dependencies. In the long term it will be necessary not only to defeat the effects of the crisis but also to
operate in the conditions of increased competition. All market players will have to re-define their
business models and development strategies. It will be necessary to reduce loses, re-link the broken
supply chains, and accelerate changes in the field of digitalisation and automation. Innovativeness will
gain in importance in different spheres of operation of companies, including sawmilling companies. In
Poland these processes should be supported by the reform of science and research. The scientific policy
of the state clearly accents the importance of linking education, research and theory with practice (the
“Constitution for Science” Act, https://www.gov.pl/web/nauka/konstytucja-dla-nauki-2).
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ograniczeniami, to jednak wielu przedsiebiorcow (zaréwno z sektora matych i srednich przedsiebiorstw,

jak i zaktadéw duzych) ocenia je jako niewystarczajace dla ograniczenia juz powstajacych strat.
Ze wzgledu na precedensowy charakter zjawiska i poczatkowa dopiero faze dynamicznie zmieniajgcego

sie stanu zagrozenia, obecnie trudne jest zaréwno okreslenie czasu trwania tego nadzwyczajnego stanu,
jak i ocena jego krotko- i dtugofalowych konsekwencii dla polskiego przemystu drzewnego, w tym
tartacznictwa. Przewiduije sie jednak, ze przez kilkanascie miesiecy polscy przedsiebiorcy beda musieli
dziata¢ w warunkach ograniczonego popytu i podazy. kilku tygodniach, przemyst ten juz doswiadcza
wyraznych oznak spowolnienia gospodarczego. Spadek produkcji i sprzedazy, stopniowe zamykanie
firm, finansowe skutki wynikajace z niemoznosci wywiazania sie z dtugofalowych uméw dotyczacych
odbioru drewna od dominujgcego producenta (Lasy Panstwowe zaopatrujg polski rynek w 95%)
- to tylko kilka z licznych wyzwan, jakie juz sie pojawity przed firmami z branz drzewnych, w tym
tartacznej.

W tej nadzwyczajnej sytuacji, bardzo aktywnie dziata branzowy samorzad gospodarczy, zwtaszcza
Polska Izba Gospodarcza Przemystu Drzewnego, ktéra wspétpracuje m.in. z Polskim Komitetem
Narodowym EPAL oraz Stowarzyszeniem Przemystu Drzewnego. Majac na uwadze przetrwanie firm
drzewnych i ich przyszty rozwdj, przedstawiciele przedsiebiorcéw drzewnych zabiegaja u organéw
panistwa o uwzglednienie w rozwigzaniach ochronnych, specyfiki branz drzewnych w Polsce, zwtaszcza
w sferze warunkow dostaw krajowego surowca drzewnego oraz kierunkéw jego zbytu. Nalezy przy tym
zwrdcic uwage, ze w sytuacji izolowania sie poszczegélnych krajéw i zrywania dotychczasowych
tarcuchéw dostaw, relatywnie wysoki stopiert samozaopatrzenia w drewno z krajowej bazy surowcowej
moze sie okaza¢ o tyle korzystny, ze zapewni (przynajmniej przez jakis czas) zdolnos¢ polskich
producentéw wyrobdéw z drewna do lokalnego wytwarzania produktéw. Istotnym problemem staje sie
jednak fakt stosunkowo duzego uzaleznienia od eksportu w catym taficuchu wartosci, zwtaszcza w
produkcji mebli, materiatéw podtogowych czy materiatéw dla budownictwa. W dobie kryzysu bardzo
przydatne okazujg sie tez wczesniejsze dziatania Izby, ktérych efektem jest posiadanie nowoczesnych
narzedzi utatwiajgcych wymiane handlowa oraz dostep do baz informacyjnych i najnowszej wiedzy
z roznych dziedzin (m.in. www.pigpd.pl, dostarczanie informacji o ograniczeniach i okresowych
nadzwyczajnych rozwigzaniach legislacyjnych, czy o zmianach terminéw branzowych konferencii,
imprez targowychiinnych wydarzen).

Zmiany w sferze R&D sprzyjajace innowacjom w przemysle tartacznym w Polsce
Globalny kryzys wykazat stabosci funkcjonowania w sieci globalnych powiazan i uzaleznien.

W perspektywie dtugofalowe] niezbedne bedzie nie tylko pokonanie skutkéw kryzysu, ale i dziatanie
w warunkach zwiekszonej konkurencji. Wszyscy gracze rynkowi beda musieli zredefiniowa¢ swoje
modele biznesowe i strategie rozwojowe. Potrzebne bedzie nadrobienie strat, ponowne powigzanie
zerwanych taricuchéw dostaw, przyspieszenie zmian w zakresie cyfryzacji i automatyzacji. Jeszcze
wieksze znaczenie bedzie miata innowacyjnos¢ i to w réznych sferach funkcjonowania firm, w tym
réwniez tartacznych. W Polsce tym procesom powinna sprzyjac reforma sfery naukiibadan. W polityce
naukowej panstwa wyraznie akcentuje sie range taczenia edukacii i badan oraz teorii z praktyka (ustawa
L,Konstytucja dla Nauki”, https://www.gov.pl/web/nauka/konstytucja-dla-nauki-2).

-
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SAWMILLING INDUSTRY IN POLAND

As regards the wood industry and the sawmilling industry, there are two faculties of wood technology in
Poland (in Poznan and Warsaw) and, additionally, many other higher education institutions (polytechnical
and artistic) which offer attractive education programmes useful in the wood industry. Modern R&D units
atindustrial companies have also been developing dynamically (laboratories, constructional offices and
construction-technological offices, study and project offices etc.). Research and initiatives, from which
they can benefit, are also carried out ininnovation centres or technology transfer centres and in clusters.
A relatively new solution is the concept of so-called implementation doctorate (having the financial
support of the ministry of science), which would facilitate adjusting research to individual needs of
companies and fastimplementation of the research results into economic practice.

The establishment of the tukasiewicz Research Network on April 1st, 2019, was an impulse to increase
the commercial offer of science directed at economy, for the Network is to deliver attractive, complete
and competitive business solutions in various fields (automatics, chemistry, biomedicine, ICT, materials,
and advanced manufacturing). The goal of the Network is to conduct application research and
development works important for the implementation of the economic, innovation and science policies
of Poland. The establishment of the Network is to improve knowledge transfer from science to economy,
create more effective cooperation between its institutes, enhance coordination of research topics, and
help gather knowledge and resources in individual thematic fields. With its 8000 employees and 35
research institutes (at present) located in 11 Polish cities, the tukasiewicz Research Network is the third
largest research network in Europe (https://lukasiewicz.gov.pl). The Wood Technology Institute in
Poznan also became part of the Network. The Institute creates innovative solutions directly for the
wood-based industries (www.itd.poznan.pl) and offers research services carried out by its Accredited
Testing Laboratory as well as certification services rendered by its Certification Centre of Wood Industry
Products.

Authors:
prof. dr hab. Ewa Ratajczak and mgr Gabriela Bidziriska
- tukasiewicz Research Network - Wood Technology Institute, Poznan, Poland
tukasiewicz
Instytut The Polish Economic Chamber of Wood Industry, Poznan, Poland

Technologii Poznan, March 2020
Drewna
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PRZEMYSt TARTACZNY W POLSCE

W odniesieniu do drzewnictwa i przemystu tartacznego w Polsce funkcjonuja dwa wydziaty technologii
drewna (w Poznaniu i Warszawie), a dodatkowo wiele innych uczelni (politechnicznych i artystycznych)
oferuje atrakcyjne programy ksztatcenia przydatne w drzewnictwie. Dynamicznie rozwijajg sie tez
nowoczesne jednostki r&d dziatajgce w przedsiebiorstwach przemy-stowych (laboratoria, biura
konstrukcyijne i konstrukcyjno-technologiczne, biura studiow i projektéw itp.). Badania i inicjatywy im
sprzyjajace podejmowane s3g tez w centrach innowacji lub transferu technologii oraz w klastrach.
Stosunkowo nowym rozwigzaniem jest tez koncepcja tzw. doktoratu wdrozeniowego (wspieranego
finansowo przez resort nauki), pozwalajacego na dostosowanie badar do indywidualnych potrzeb
przedsiebiorstw i szybkie wdrozenie ich wynikéw do praktyki gospodarczej.

Impulsem do zwiekszenia oferty komercyjnej dla gospodarki ze strony nauki byto utworzenie 1kwietnia
2019 roku Sieci Badawczej tukasiewicz, ktéra ma dostarczac¢ atrakcyjnych, kompletnych
i konkurencyjnych rozwigzan biznesowych w réznych w obszarach (automatyki, chemii, biomedycyny,
teleinformatyki, materiatéw oraz zaawansowanego wytwarzania). Jej celem jest prowadzenie badan
aplikacyjnych i prac rozwojowych waznych dla realizacji polityki gospodarczej, innowacyjnej i naukowej
panstwa. Utworzenie Sieci ma przyczyni¢ sie do poprawy transferu wiedzy z nauki do gospodarki
i bardziej efektywnej wspdtpracy pomiedzy instytutami. Sie¢ ma réwniez sprzyjac lepszej koordynaciji
zagadnieri badawczych oraz koncentracji wiedzy i zasobéw w ramach poszczegélnych obszaréw
tematycznych. Z osmioma tysigcami pracownikéw, aktualnie 35 instytutami badawczymi
zlokalizowanymi w 11 polskich miastach, jest to trzecia najwieksza sie¢ badawcza w Europie
(https://lukasiewicz.gov.pl). W sktad tej nowej struktury organizacyjnej wszedt takze Instytut
Technologii Drewna z Poznania, ktéry kreuje innowacyjne rozwiazania bezposrednio dla przemystéw
bazujgcych na drewnie (www.itd.poznan.pl). Oferuje tez ustugi badawcze w ramach Laboratorium
Akredytowanego. Przy Instytucie dziata tez Centrum Certyfikacji Wyrobéw Przemystu Drzewnego.

Opracowanie:
Prof. dr hab. Ewa Ratajczak, mgr Gabriela Bidziriska, tukasiewicz
- Instytut Technologii Drewna, Polska, Poznar
tukasiewicz
Instytut Polska Izba Gospodarcza Przemystu Drzewnego, Polska, Poznan

Technologii
Drewna
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THE PALLET SYSTEM.

www.epal.org.pl
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SYMBOLS IN THE DIRECTORY / SYMBOLE W KATALOGU

tarcica i wyroby z drewna
sawnwood and solid wood products

palety i opakowania z drewna
pallets and wooden packaging

pellet i drewno kominkowe
pellets and firewood

wyposazenie ogrodéw i placéw zabaw
wooden garden features and playgrounds

materiaty podtogowe
solid wood floors and flooring materials

domy z drewna
wooden house

wyroby drewnopochodne
woodbased products

meble i akcesoria
furniture and accessories

maszyny, narzedzia i chemia do drewna
machines, tools and chemicals for wood industry

pozostate
others

-
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3Energy Poland sp. z o.0.
3Energy Poland Ltd.

Polska, ul. Czarna 16 4 pellet@3energy.biz
77-304 Rzeczenica

\Y
Q +4842296 66 65 @ www.3energy.biz

Informacja o firmie Company information

Producent certyfikowanego pelletu drzewnego Producer of certified wood pellets (ENPlus PLO51,
(ENPlus PLO51, Din+ 7A370 numery certyfikatéw  Din+7A370 numbers of quality certificates)
jakosci)
Production profile:
Profil produkciji: o firewood, briquette, pellets
"/ edrewno kominkowe, brykiety, pellety

e Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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Akzo Nobel Industrial Coatings Sp. z o.0.

Akzo Nobel Industrial Coatings Ltd.

Polska, ul. Polna 1A
62-025 Kostrzyn

\
\‘\:\ +48 604 485 323, +48 501299 392

Informacja o firmie

Akzo Nobel to wiodaca na swiecie firma
produkujaca farby i lakiery oraz gtéwny producent
specjalistycznych chemikaliow. Od 1792 roku
jestesmy ekspertami w ich produkcji i wyznaczamy
standardy w zakresie koloru i ochrony drewna.
Zaopatrujemy wiodacych producentéw oktadzin
éciennych, mebli, podtég i drewna do uzytku
zewnetrznego, takiego jak okna i drzwi. Nasi klienci
ufaja naszym produktom, poniewaz zapewniajg im
pozadany wyglad i wymagana ochrone. Akzo Nobel
zapewnia rowniez wysokiej jakosci rozwigzania w
zakresie klejenia, aby zwiekszyc wartos¢ dla klienta
poprzez optymalizacje wykorzystania surowcow,
minimalizacje przerdbek i odpaddw, nizsza emisje
i poprawe jakosci powietrza w pomieszczeniach.
Rozwigzania w zakresie klejenia: drewna klejonego
krzyzowo (CLT), belek klejonych, kantowek
okiennych, drzwi, podtég, réznych ptyt jedno-
i wielowarstwowych, mebli oraz zywice do ptyt
MDF i innych ptyt drewnopochodnych.
Ultra niskoemisyjne kleje aminowe i melaminowe.

%4 biuro.kostrzyn@akzonobel.com

@ www.akzonobel.com

Company information

Akzo Nobel is a leading global paints and coatings
company and a major producer of specialty
chemicals. We're experts in the proud craft of
making paints and coatings, setting the standard in
color and protection since 1792. We supply the

=)

leading manufacturers of wall cladding, furniture, -

flooring and wood for outdoor use, such as
windows and doors. Our customers trust our
products for providing them with the desired look
and the required protection. Akzo Nobel provide
also high quality bonding solutions to increase
customer value by optimizing the use of raw
materials, minimizing rework and scrap, lower
emission and improve indoor air quality. Bonding
solutions for: cross laminated timber (CLT),
laminated beams, window scantlings, doors,
flooring, various single and multilayer boards,
furniture and board resins for MDF and other wood-
based panels. Ultra-low emitting Amino and
Melamine adhesives.

-
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Z.P.H.U. AMIKUS

Amikus company

Polska, ul. Sosnowa 30 <] amikus@vp.pl
21-205 Jabton

N\
\‘\:\ +48 83 356 03 33, +48 600 445 230 @ www.amikusznicze.pl

Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e materiaty podtogowe o floor materials production

e Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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FHU ANDREW s.c. Kowalczyk Andrzej, Kowalczyk Krzysztof

Polska, Raba Nizna 208
34-730 Mszana Dolna

\N
Q +48183316280

Informacja o firmie

Profil produkciji:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego
e paletyielementy palet

ANDREW company

¥4 biuro@andrew.net.pl

@ www.andrew.net.pl

Company information

Production profile:
e softwood timber and other wood products
o pallets and elements of pallets production

-
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andrewex

ANDREWEX sp. z o.0.
Andrewex Ltd.

Polska, Pietno 84
62-740 Tuliszkow

N\
Q 48632804100

Informacja o firmie

ANDREWEX sp. z o.0., bedacy czescig Grupy
Andrewex - ABWood, to polskie przedsiebiorstwo
dziatajgce w branzy drzewnej od ponad 30 lat.
Jestesmy najwiekszym w Polsce producentem
wielkowymiarowych elementéw konstrukcyjnych z

) drewna klejonego warstwowo. Oferujemy

realizacje ustug projektowych, wytworzenie
elementéw konstrukcyjnych, dostarczenie ich na
plac budowy, montaz konstrukcji, nadzér
i zarzadzanie projektem. Produkujemy réwniez
wysokiej jakosci meble do wnetrz i ogroddw,
z drewna litego oraz w potaczeniach z innymi
materiatami (metal, tworzywo sztuczne, etc.).
Dysponujemy szerokimi kompetencjami w zakresie
obrébki CNC oraz wykarczania powierzchni.
Zlecenia produkcji masowej, opracowania oraz
wdrozenia technologii seryjnego wytwarzania
produktéw drewnianych realizujemy w zgodzie
z obowiazujgcymi standardami europejskimi.
Przejmujac w 2016r. szwedzka spétke, dziatajaca
obecnie pod nazwa Andrewex Tvdrskog Timber AB,
poszerzyliSmy nasza oferte o tarcice konstrukcyjna
orazdrewno KVH.

-

¥4 biuro@andrewex.pl

@ www.andrewex.pl

Company information

ANDREWEX Sp. o.0., a part of the Andrewex-
ABWood Group, is a Polish company operating in the
wood industry fo over 30 years. We are the largest
producer of large-scale glued laminated timber
structural elements in Poland. We provide design,
manufacturing, transportation, assembly,
supervision and project managament services.
We produce high-quaility indoor and outdoor
furniture made of solid wood and other materials
(steel, plastic etc.). We have wide CNC machining
and surface finishing competences. We fulfill mass
production orders, the development and
implementation of wood products series
production in accordance with valid European
standards. Taking over a swedish company,
currently known as Andrewex Tvarskog Timber AB,
in 2016 have widened our offer of structural solid
wood and KVH timber elements.

- A .
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Firma handlowa ARKA Wiestaw Syniec

ARKA Wiestaw Syniec company

Polska
ul. Jagiellonow 13B, 72-310 Ptoty

\
\‘\:\ +48 694 416 170, +48 91 3851131

Informacja o firmie

Firma handlowa ARKA Wiestaw Syniec
to cieszacy sie doskonata opinia, dziatajacy
z powodzeniem od 1992 roku tartak znajdujacy sie
w wojewddztwie zachodniopomorskim i znany
takze pod wczesniejsza nazwa "DAB". Naszym
klientom oferujemy szeroki zakres ustug
przetworstwa drewna lisciastego - dab i buk. Na
paristwa zamdwienie wyprodukujemy wysokiej
jakosci tarcice, deski obrzynane i nie obrzynane, a
takze fryzy parkietowe. Jestesmy otwarci na statg
wspétprace produkcyjna.Swiadczymy réwniez
ustugi transportowe krajowe i miedzynarodowe.
Zapraszamy Panstwa do kontaktu, nasi
doswiadczeni pracownicy zawsze chetnie i
profesjonalnie pomoga Paristwu w wyborze
produktéw i ustug najlepiej dopasowanych do
Paristwa potrzeb oraz oczekiwan.

Wiodace produkty:
o deska obrzynana
o deska

o fryzdrewniany

¥4 krzysztof kinecki@onet.pl

@ brak / none

Company information

ARKA Wiestaw Syniec company is an excellent
reputation, successfully operating since 1992, a
sawmill located in the West Pomeranian
Voivodeship and also known under the earlier name
"DAB". We offer our clients a wide range of services
of deciduous wood processing for oak and beech
trees. For your order, we produce high quality sawn
timber, edged and unedged boards as well as
parquet friezes. We are open to permanent
production cooperation. We also provide national
and international transport services. We invite you
to contact us, our experienced employees are
always willingly and professional to help you
choose the products and services best suited to
your needs and expectations.

Leading products:
e Edgedboard

o Plank

¢ Wooden frieze

-
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ARTDREW s.c. Artur Pudetko, Barbara Kedzierawska
ARTDREW company

Polska, ul. J. Il Sobieskiego 18B/B4

22-680 Lubycza Krélewska

\
\‘\:\ +48 607 66 17 183, +48 607 617 366

Informacja o firmie

Profil produkciji:
e tarcicai wyroby zdrewna lisciastego
o drewno kominkowe, brykiety, pellety

¥4 arturpudelkog@op.pl
drewno-dar@o2.pl

@ brak / none

Company information

Production profile:
e softwood timber and other products
o firewood, briquette, pellets

N o .
= Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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ASPI spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia sp.k.
ASPI company

Polska, ul. Szafirowa 7
16-400 Suwatki

\N
Q +48875630850

Informacja o firmie

ASPI to nowoczesny i dynamicznie rozwijajacy sie
producent narzedzi dla przemystu drzewnego
i meblarskiego. W procesie produkcji stosuje
nowoczesne maszyny do obrébki metalu, ostrzy
HM, stali szybkotnacych, ostrzy stellitowanych i
innych. Oferta firmy obejmuje m.in. pity tarczowe,
pity trakowe, pity tasmowe, wiertta, frezy orazinne
narzedzia dla branzy drzewnejimeblarskiej. ASPI to
firma rodzinna, majaca wieloletnig tradycje
w produkcji i regeneracji narzedzi do obrdébki
drewnaimateriatéw drewnopochodnych. Powstata
ponad 30 lat temu, dzis cieszac sie stabilng pozycja
rynkowa i rozpoznawalng marka na catym swiecie.
Rodzinny charakter firmy pozwala na indywidualne
podejscie do potrzeb klientéw i petna
odpowiedzialnos¢ za podejmowane dziatania, ktére
wptywajg na wspalny sukces firmy i jej partnerow.
Kluczowe produkty:
o pity tarczowe z ostrzami HMi stellitu
o pity tarczowe stopniowane, segmenty pit
o pity trakowe-zwykteistellitowane, chromowane
e pity tasmowe-zwykte i stellitowane,
oszerokoscido360 mm

¥4 p-aspi@p-aspi.pl
@ www.p-aspi.pl

Company information

ASPI is a dynamic producer of modern tools for
wood and furniture industry. We use up-to-date
technologies, processes, and equipment to
manufacture the tools made of high speed steel,
with carbide or stellite tips, and similar types. The
offer of ASPI includes circular saws, gang saws,
band saws, drills, cutters and other tools. ASPI is
family company with long tradition in production
and regeneration of tools for wood processing and
wood-based materials. It established over 30 years
ago, now enjoying a stable market position and
recognized brand in the world. Family character
company allows for individual approach to
customer needs and take full responsibility for
actions that affect the joint success of the company
andits partners. Key products:

e saw blades with HM & stellite teeth

e gradedsaw blades, saw segments

e frame saw blades-standard and stellited,

chrome plated
e band saws-standard and stellited,
360 mm wide

-
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@Barlinek

DREWNIANE PODtOGI

BARLINEK S.A.

Barlinek company

Polska, al. Solidarnosci 36
25-323 Kielce

\¥
WQ +4841333170

Informacja o firmie

Grupa Barlinek jest wiodacym producentem
warstwowych podtég drewnianych na swiecie
o potencjale produkcji ponad 12 mln m? rocznie.
Najwazniejszym oferowanym produktem jest
Deska Barlinecka - warstwowa podtoga ze

/ szlachetnych gatunkéw drewna rodzimego

i egzotycznego. Sprzedaz podtég prowadzona jest
do 75 krajéw na 6 kontynentach. Znajdujg one
zastosowanie nie tylko w prywatnych domach
i mieszkaniach, ale réwniez w obiektach
uzytecznosci publicznej - biurach, hotelach,
galeriach handlowych i sklepach, kinach, teatrach,
muzeach itd. Portfolio marki uzupetniajg podtogi
specjalistyczne Barkiet Sport, stosowane m.in.
w halach i salach sportowych, klubach fitness,
salach tanecznych i boiskach do squash’a. Marka
oferuje réwniez petna game akcesoriéow do
montazu i pielegnacji podtég oraz znane z wysokiej
jakosci biopaliwa drzewne: pelet drzewny i brykiet
kominkowy.

24 info@barlinek.com.pl

@ www.barlinek.com

Company information

The Barlinek Group is one of the world’s leading
manufacturers of layered wood floors, with
potential production of 12 m m? per annum. As well
as the Barlinek floorboard, the group also produces
certified flooring for sporting facilities, skirting
boards and wood biofuels known for their high
quality —wood pellet and fireplace briquette.
Barlinek attaches great importance to the
technology applied and the company’s finished
products being ecological and environmentally
neutral. Constant modernisation of the plant and
investments in modern technology have made this
one of the cleanest company’s in this industry in
Poland. Barlinek activities show that for companies
environmental protection can be more than just a
legal requirement in certain countries - it can be a
major element in a long-term development
strategy.

- .
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FSC

System certyfikagji
lasow i produktow
pochodzenia lesnego

74%

powierzchni lasow
w Polsce jest
certyfikowanych

~2200

Rosnqca liczba
certyfikatow CoC w
Polsce

www.fsc.pl
polub nas na FB: FSC Polska

FSC® FO00100

Ponad 75 000 organizaciji na catym
Swiecie posiada certyfikat FSC® CoC
(certyfikacja tancucha dostaw)

- jestesmy wiodacym rozwigzaniem
w zakresie zrobwnowazonej
gospodarki lesnej

Wspotpracujemy z catym tancuchem
dostaw, od lasu po konsumenta
koncowego, aby zapewnic
wystarczajgca podaz surowcow

z certyfikatem FSC

Stosuj materiaty z certyfikatem FSC,
aby Twoja firma mogta zyskac¢
przewage konkurencyjng i zaspokoic
oczekiwania klientéw dotyczace
zZrownowazonego rozwoju.

Dotacz do systemu FSC!
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Bergerat

Monnoyeur

Bergerat Monnoyeur Sp. z o.0.
Bergerat Monnoyeur Ltd.

Polska, Izabelin - Dziekanéwek
ul. Modlinska 11, 05-092 tomianki

N\
Q +48601816 723

Informacja o firmie

Bergerat Monnoyeur Polska to jedyny
autoryzowany dystrybutor maszyn Cat w Polsce.
Firma posiada w swojej ofercie peten asortyment
maszyn nowych, uzywanych, oraz na wynajem.
Bergerat Monnoyeur posiada najbardziej

! rozbudowang sie¢ serwisowag w Polsce.

0 bezpieczeristwo maszyn i wygode Klientéw dba
120 mobilnych mechanikéw. Dodatkowo serwis
umozliwia certyfikowang odbudowe maszyn.

Firma jest tatwo dostepna w 16 oddziatach
w Polsce. Oferta firmy jest skierowana do
wszystkich segmentéw rynku - od matych
jednoosobowych firm do tych najwiekszych,
realizujacych ogromne ogdlnopolskie inwestycije.
Klienci pracujacy w przemysle drzewnym moga
liczy¢ na petne wsparcie przy wyborze
odpowiedniej maszyny do ich pracy, a takze petng
obstuge posprzedazowa, tak by ich praca byta
jeszcze bardziej efektywnaiwygodna.

- - i

¥4 leszek.wegrzynowiczg@b-m.pl

@ www.bm-cat.com

Company information

Bergerat Monnoyeur Poland is the only authorized
distributor of Cat machines in Poland. The company
offers a full range of new, used and rental
machines. Bergerat Monnoyeur has the most
extensive service network in Poland. 120 mobile
mechanics take care of the safety of machines and
the comfort of customers. Additionally, the service
enables certified rebuilt of machines.

The company is easily available in 16 branches in
Poland. The company's offer is addressed to all
market segments - from small to large companies
that implement nationwide investment projects.
Customers working in the lumber industry can
count on full support when choosing a machine for
their work, so that they can work even more
efficiently and comfortably.

menting huge nationwide investments.

- A .
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MOLSKIE DREWND

BHZ Polskie Drewno Sp. z o.0.

BHZ Polskie Drewno Ltd.
Polska, Bartodzieje 46 G ¥4 aneta.wilinska@bhzpolskiedrewno.pl
62-100 Wagrowiec
\
Q +48672867919 @ www.bhzpolskiedrewno.pl

Informacja o firmie Company information

Profil dziatalnosci: Business profile:
¢ handel materiatami drzewnymi e Wood materials trade

-
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Polska, ul. Rozdrazewska 5

63-714 Kobierno

Fabryka Podtég Biadki sp. z o.0.
.Fabryka Podtég Biadki” Ltd.

¥4 biadki@biadki.com.pl

\¥
WQ +48627211326 @ wwwbiadkipl
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:

e materiaty podtogowe

o floor materials production

e Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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BIOMAS A

PARTNER GROUP

Biomasa Partner Group sp. z o.0.
Biomasa Partner Group Ltd.

Polska, Modta Kolonia 5D
62-571 Stare Miasto

\N
Q +48632455929

Informacja o firmie

Profil produkciji:
edrewno kominkowe, brykiety, pellety

<] biuro@biomasapartner.pl

@ www.biomasapartner.pl

Company information

Production profile:
o firewood, briquette, pellets

-
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Polska, ul. Gen. K. Kniaziewicza 129/2
87-100 Torun

\
\‘\:\ +48 56 300 0184, +48 83 307 00 15

Informacja o firmie

Jestesmy polska firma, ktora od 2011 r. specjalizuje
sie w dostarczaniu certyfikowanego i bezpiecznego
drewna konstrukcyjnego w catej Europie. Wyréznia
nas dbatos¢ o potrzeby kazdego Klienta oraz
indywidualne podejscie do zamdwier. Drewno,
/ ktére oferujemy jest suszone komorowo
i 4-stronnie strugane o maksymalnej dtugosci 24 m.
Co wiecej:

- oferujemy mozliwos¢ dociecia drewna na wymiar
- to pozwala oszczedzi¢ do 20% na wartosci
drewna oraz znacznie skrdcic czas jego montazu,

- wnikliwie weryfikujemy Zrdédta dostaw, aby
drewno dostarcza¢ maksymalnie szybko (termin
realizacjijuz od 7 dni) oraz w korzystnej cenie,

- gwarantujemy zgodnos¢ z deklarowana klasa
wytrzymatoscil W naszej ofercie znajda Paristwo
takie materiaty, jak: drewno konstrukcyjne KVH
C24, drewno lite C24, drewno klejone warstwowo
BSH, drewno klejone DUO/TRIO oraz ptyty CLT,
ktére sprawdza sie do szerokiej gamy zastosowarn.
Umozliwiamy takze produkcje elementéw
potrzebnych do budowy;, juz w kilka dni.

Sprawdzons | bezp
drewno konstrukey

Bozplatna wy

-

£\ie | CATH.

BEST TIMBER

OLSKA

DREWNO KONSTRUKCYJNE

Best Timber Polska Sp. z o.0.
Best Timber Polska Ltd.

¥4 kontakt@besttimberpolska.pl

@ www.besttimberpolska.pl

Company information

We are a Polish company supplying certified and
safe construction timber across Europe since 2011.
Attention to each customer's needs and individual
approach to each order are what sets us apart.

We offer chamber-dried and four-side planed
timber up to the maximum length of 24 m.
Furthermore:

- we can cut timber to size - this saves up to 20% of
timber value and significantly reduces installation
time,

- we thoroughly verify sources of supply to deliver
wood as quickly as possible (lead time as early as in
7 days), atareasonable price,

- we guarantee compliance with the declared
strength class!

Our product range includes: KVH C24 construction
timber, C24 solid wood, BSH glued laminated
timber, DUO/TRIO glued laminated timber and CLT
panels, which are perfect for a wide range of
applications. We can also produce components
needed for constructioninjust afew days.

Tested and safe
construction timbaer

- A .
== Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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WIAZARY

BURKIETOWICZ

KONSTRUKCJE

‘ NOWOCZESNE
DREWNIANE

Grupa Burkietowicz Sp. J.

Burkietowicz Group

Polska
ul. Kaliska 47, 63-430 Odolanow

\N
Q +48607804804

Informacja o firmie

Firma Wigzary Burkietowicz to polskilider produkcji
prefabrykowanych konstrukciji z litego drewna.
Profesjonalnie odpowiada na potrzeby klientéw
indywidualnych oraz partneréw biznesowych w
oparciu o partnerskie relacje i zaufanie. Obszarami
specjalizacji sa: projekty, produkcja i montaz
konstrukciji drewnianych oraz projekty i produkcja
dachéw. Gtéwny cel, to dostarczanie klientom
kompleksowej oferty i specjalistycznego wsparcia
w procesie budowy. Za dzisiejszymi innowacyjnymi
rozwigzaniami, stoi 125 lat doswiadczenia w branzy
drzewne;j.

Wiagzary Burkietowicz od 1895 roku pielegnuja
pozycje zaufanego dostawcy drewna budowlanego
i elementéw dekoracyjnych. Zrédtem sukcesu jest
wieloletnia tradycja, doswiadczenie, rozwdj parku
maszynowego, otwarta komunikacja oraz szybkie
dostosowanie sie do potrzeb klienta. Wspdlnie
budujemy sukces naszych klientéw.

¥4 wiazary@burkietowicz.pl

@ www.burkietowicz.pl

Company information

The company Wiazary Burkietowicz is the Polish
leader in the production of prefabricated solid wood
structures. Professionally responds to the needs of
individual clients and business partners based on
partnership relations and trust. The areas of

specialization are: design, production and assembly

of wooden structures as well as design and
production of roofs. The main goal is to provide
customers with a comprehensive offer and
specialist support in the construction process.
Behind today's innovative solutions, there are 125
years of experience in the wood industry.

Since 1895, Wigzary Burkietowicz have been
enjoying the position of a trusted supplier of
construction wood and decorative elements. The
source of success is many years of tradition,
experience, development of the machine park, open
communication and quick adaptation to customer
needs. Together, we build the success of our clients.

-
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Firma Carpinus Tartak - sktad drewna Tomasz Grabowiec
Carpinus Company

Polska, ul. Sanitariuszek 19
08-122 Wisniew

\Y
Q +48507 116 036, +48 501346 020 @ www.tartak-carpinus.pl

¥4 tartak@tartak-carpinus.pl

Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products
e drewno konstrukcyjne e construction tmber
o drewno kominkowe, brykiet, pellet o firewood, briquette, pellets

N o .
= Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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Przedsiebiorstwo Ustugowo-Produkcyjne COMPLEX Sp. z o.0.
Complex Ltd.

Polska, ul. T. Kosciuszki 7/9
80-451 Gdansk

\N
D 448583410095

Informacja o firmie

Firma Complex jest doswiadczonym producentem
elementéw architektury ogrodowej, domow
szkieletowych i konstrukcji dachowych,
produkujacym wyroby od roku 1989, w trzech
fabrykach, potozonych na pétnocy Polski (w
Dziemianach, Trzebuniu i Borkowie). W ciagu wielu
lat swojej dziatalnosci stata sie liderem w branzy
ogrodowej na rynku polskim oraz cenionym
partnerem na rynku europejskim. Od 2012 roku
firma produkuje rowniez elementy klejone.

Complex od poczatku swojej dziatalnosci stawia na
rozwdj i ciggte doskonalenie procesdéw
produkeyijnych tak, aby produkty firmy coraz lepiej
zaspakajaty rosnace potrzeby klientéw.

W ofercie firmy mozna znalez¢ miedzy innymi:
kantowkii ptyty klejone, sosnowe elementy klejone
dla meblarstwa, domki narzedziowe, ogrodzenia,
kratki, hustawki, deski tarasowe, wigzary dachowe,
palisade, rollbordery, deski profilowe oraz wiele
innych.

24 complex@complex.gda.pl
@ www.complex.gda.pl

Company information

Complex company is an experienced manufacturer
of garden architecture, frame houses and roof
constructions, operating since 1989 in three
factories located in the north part of Poland (in
Dziemiany, Trzeburi and Borkéw). During many

years of its activity, it has become a leader in the |

gardening industry on the Polish market and a
valued partner on the European market. The
company has also been producing glued elements
since 2012.

From the very beginning, Complex focuses on the
development and continuous improvement of
production processes so that the company's
products could better meet the growing needs of
customers.

The company's offer includes: square timber and
glued boards, pine glued elements for furniture,
tool houses, fences, grates, swings, terrace boards,
roof trusses, palisade, rollborders, profile boards
and many more.

-
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Przedsiebiorstwo Produkcyjno-Handlowe "DANKROS" Sp. z o.0.
Dankros Ltd.

Polska, Ustjanowa Gorna 98B
38-700 Ustrzyki Dolne

\N
D 14813 46118 44

Informacja o firmie

Firma powstata w 1991 r. i posiada dwa zaktady
produkcyjne, 75% naszych produktow
przeznaczone jest na eksport, gtéwnie do Francji,
Niemiec, Danii, Wtoch.

! Ofertaprodukcyjna:

palisadaipétpalisada,

pale sadownicze,

program ogrodowy (ogrodzenia-ptoty, bramy),
stajnie - boksy dlakoni,

drewno konstrukcyjne - budowlane,

pellet sosnowy.

Ofertatechnologiczna:

o certyfikat FSC, IPPC, CE,

e impregnacja prézniowo-cisnieniowa
w autoklawach w klasie Ill i IV impregnatem
Tanalith E3475 lub Korasit CC,

e certyfikat impregnacji NTR dla klasy A
oraz CTBB+dlaklasy 4i4SP,

e obrébka na maszynach sterowanych

numerycznie CNC - centrum ciesielskie Hundegger.

P4 dankros@dankros.com

@ www.dankros.com

Company information

Company was founded in 1991. We have two
manufacturing plans. 75% of our products are
exported, mainly to France, Germany, Denemark,
Italy.

Products:

palisades, semi-palisades,

orchard pils,

elements of gardens (fences, wooden gates),
horse stables,

production of structure wood,

wooden pellet (pine).

Technology:

certificates FSC, IPPC, CE,

vacuum-pressure wood preservation
inautoclaveinllland IV class with Tanalith E 3475
or Korasit CC,

impregnation certificates NTR for class A,
CTBB+for class 4and 4SP,

wood processing with control machine CNC,
Hundegger.




A DELTA

G ARTENMHOLZ

Delta Gartenholz Polska Sp. z o.o0.
Delta Gartenholz Poland Ltd.

Polska, Zdroje 93 ¥4 info@delta-gartenholz.com
89-505 Mate Gacno
N\
\‘\:\ +48 52 336 18 00 @ www.delta-gartenholz.com
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
® wyposazenie ogrodow e gardenand playground equipment

-
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Tartak Drozdziel
Drozdziel sawmill

Polska, Ciotusza Nowa 77b
22-672 Susiec

\
\‘\:\ +48 601368 908, +48 516 073 499

Informacja o firmie

F.P.U.H Andrzej Drozdziel dziata na rynku
nieustannie od poczatku lat 90-tych i przez
wszystkie lata stawia na swdj rozwoj. W swojej
ofercie posiadamy m.in. wszelkiego rodzaju
krawedziaki, konstrukcje drewniane, elementy

/ wiezby dachowej, deski suche, mokre o réznych

wymiarach oraz podktady kolejowe.

W ostatnich latach zainwestowalismy w najnowsze
maszyny do przecierania drewna oraz
w technologie pozwalajaca suszy¢ drewno i ciagle
sie pod tym katem rozwijamy. Firmy
wspoétpracujace z nami zawsze moga liczyc
na ciggtos¢ dostaw i na peten profesjonalizm
we wspotpracy.

=

¥4 bdrozdziel@wp.pl
@ brak / none

Company information

F.P.U.H Andrzej Drozdziel has been operating on the
market continuously since the beginning of the 90s
and has been focusing on its development
throughout the years. Our offer includes: all kinds
of square timber, wooden structures, elements of
the roof truss, KD and green timber of various
dimensions and railway sleepers.

Inrecent years, we have invested in the latest wood
sawing machines and technology, that allows us to
dry wood, and we are constantly developing in this
regard. Companies, that cooperate with us, can
always count on the continuity of supplies and full
professionalism on our side.

- A .
= Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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DREWEST Sp. z o.0.
DREWEST Ltd.
Polska, ul. Tartak 14 ¥4 biuro@drewest.com
64-761Krzyz Wielkopolski
Q) +48534 899 458 @ www.drewest.com

Informacja o firmie Company information

Production profile:
o floor materials production
o glued elements production

Profil produkciji:
e materiaty podtogowe
o wyroby klejone

-
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P.H.U. DREWEX Andrzej Perchel
DREWEX company
Polska, Radkowice 73 ¥4 biuro@drewex.starachowice.pl
27-225 Pawtow
\
\‘\:\ +48 4127216 74 @ www.drewex.starachowice.pl
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products
o wyroby klejone e glued elements production

- A .
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DREWGOR Krzysztof Kaczmarek

Polska, ul. Sportowa 11

DREWGOR company

24 willa.stanislaw@wp.pl

66-540 Stare Kurowo

\N
Q +48501445 003

Informacja o firmie

Profil produkciji:

e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego

o wyroby klejone

@ brak / none

Company information

Production profile:
e softwood timber and other wood products

o glued elements production

-
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PPHU DREWMAR Zbigniew Jangas

Polska, ul. Kaliska 1
63-522 Kraszewice

N\
W 627312121

Informacja o firmie

Profil produkciji:

e wiezba dachowa

e obrébka ciesielska CNC

e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego
o palety i elementy palet

Drewmar company
¥4 pphudrewmar@interia.pl

@ www.tartakkraszewice.pl

Company information

Production profile:

e roof truss

o CNC carpentry processing

e softwood timber and other wood products
o pallets and elements of pallets production




DREWMARK Marek Woliriski

Polska, ul. Zimna Woda 114A

21-400 tukow

\N
Q +48257985871

Informacja o firmie

Profil produkciji:

e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego
e tarcicai wyroby zdrewna lisciastego
e materiaty podtogowe

® wyposazenie ogrodéw

DREWMARK company

¥4 drewmark@drewmark.com.pl

@ www.drewmark.com.pl

Company information

Production profile:

e softwood timber and other wood products
¢ hardwood timber and other wood products
o floor materials production

e garden and playground equipment

-
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DREWMNEX®
DREWNEX Konrad Jaskulski

Drewnex company

Polska, ul. Sportowa 24
55-093 Piecowice

\
\\\\ +48 5059010 70

Informacja o firmie

Drewnex - to rodzinna firma, dziatajaca na rynku od
2000r. Na przestrzeni kilkunastu lat istnienia
zdobylismy zaufanie wielu tysiecy klientéw.
Staramy sie spetnia¢ oczekiwania réwniez tych
najbardziej wymagajacych klientéw, chociazby
poprzez wprowadzanie nowych rozwigzan
technologicznych. Sprawy ekologii s dla nas
bardzo istotne, dlatego jestesmy w trakcie budowy
kogeneraciji o masie 8 mega. Nasza firma posiada
certyfikat FSC. W asortymencie dysponujemy
drewnem opatowym oraz kominkowym.
Produkujemy pétfabrykaty, ktére stanowia
materiat do produkcji: podtég, ptyt klejonych,
blatéw kuchennych, stotéw oraz innych elementéw
mebli. Ponadto jestesmy producentem biomasy- w
petni naturalnej i ekologicznej substancji, ktéra
stanowi odnawialne Zrédto energii. W przysztosci
chcemy rozwijac sie w kierunku produkciji pelletu
i brykietu. Posiadamy flote sktadajaca sie z ponad
50 pojazdéw. Nasza wielka pasja jest hodowla koni
o rzadko spotykanejizabelowatej masci.
Zapraszamy do wspotpracy.

N o .
= Polish Economic Chamber of the Wood Industry

¥4 drewnex@zielonekominkowe.pl

@ www.zielonekominkowe.pl

Company information

Drewnex - It's a family company operating on the
market since 2000. Over the course of everal years
of our activity, we have gained the trust of many
thousand customers. We try to meet the
expectations of the most demanding customers,
for example by introducing new technological
solutions. Environmental matters are important to
us, which is why we are currently building a
cogeneration plant with a mass of 8 mega.

We are FSC certified. Our assortment includes
firewood and fireplace wood.We produce semi-
finished products, which are the material for the
production of: floors, glued boards, kitchen
worktops, tables and other furniture elements.

We are a producer of biomass, a completely natural
and ecological substance that is classified as
renewable energy. In the future, we want to develop
towards the production of pellets and briquettes.
We have a fleet of over 50 vehicles.

Our passion is also breeding horses with a rare
isabella coat.

Weinvite you to cooperate.
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DREWNOLAND

DESI|-BEN

DREWNOLAND S.C.
DREWNOLAND company

Polska, Manasterz 110 A
37-522 Wigzownica

\N
Y +48603139562

Informacja o firmie

Profil produkciji:

e materiaty podtogowe

o drewno kominkowe, brykiety, pellety
e wyroby klejone

¥4 drewnoland@gmail.com

@ www.drewnoland.eu

Company information

Production profile:

o floor materials production

o firewood, briquette, pellets
o glued elements production

-
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DREWSTOL1

DREWSTOL 1 Jan Pietrzykowski

DREWSTOL 1 company
Polska, ul. Armii Krajowej 16A 224 biuro@drewstol1.pl
17-120 Bransk
\
Q +48857375 174 @ www.drewstollpl
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products

N o .
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Przedsiebiorstwo Branzy Drzewnej ,,DREW-TOM” Tomasz Lewandowski
Woodindustry Company "DREW-TOM" Tomasz Lewandowski

Polska, Biata Gora 3
14-260 Lubawa

\
\‘\:\ +48 89 645 90 16, +48 603 091512

Informacja o firmie

Przedsiebiorstwo Branzy Drzewnej DREW-TOM,
ktérego wtascicielem jest Tomasz Lewandowski,
dziata narynku polskim od 1991r.

Oferuje swoim klientom:

tarcice sosnowa

tarcice bukowa

tarcice brzozowa

tarcice jesionowa

tarcice debowa

suszenie tarcicy

Firma zaopatruje kompleksowo w tarcice lisciasta i
iglasta duze zaktady produkcyjne branzy drzewnej,
a takze wieksze i mniejsze stolarnie. Ustuga
dodatkowa proponowana przez DREW-TOM jest
suszenie tarcicy. Nasi stali Klienci cenig w
szczegolnosci wysoka jakosc¢ proponowanych
ustug i produktéw. Prowadzimy firme w Biatej
Gorze.

Profil produkcji:
e tarcicaiwyroby zdrewnaiglastego
e tarcicaiwyroby zdrewna lisciastego

=
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P24 drewtom@op.pl

@ www.drew-tom.com

Company information

Company DREW-TOM, owned by Mr. Tomasz
Lewandowski, has been operating on the Polish
market since 1991.

It offersits clients:

e Pinelumber

Beech lumber

Birch lumber

Ash lumber

Oak lumber

service of lumber drying

The company supply comprehensive hardwood and
softwood lumber to large production plants in the
woodindustry, as well as larger and smaller
carpentry shops. An additional service offered by
DREW-TOM is drying the lumber. Our regular
customers value in particular the high quality of the
services and products offered. Our plant is located
in Biata Gora.

Production profile:
e lumber and products from softwoods
e lumber and products fromhardwoods

-[;_.'
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edwood

POL-KRES EDWOOD DANIEL TOMASZUK

Edwood company

Polska, ul. tomaska 86
21-500 Biata Podlaska

\N
D ,48833423606

Informacja o firmie

Edwood jest firma rodzinna, zatozong w 1999 r.,

specjalizujaca sie w przetwérstwie drewna

debowego. Jestesmy wiodacym europejskim

producentem ptyt klejonych z gatunkéw

lisciastych, gtéwnie debowych oraz jesionowych.

Posiadamy 4 niezalezne zaktady produkcyjne

(tartak, ptyty klejone mikrowczepowe, ptyty

klejone lite, komponenty meblowe strugane).

Oferujemy min.:

e blaty stotéw, nogi do stotéw, klejonka meblowa,
formatki meblowe;

e komponenty schodéw: stopnice, stupy, tralki,
porecze, podstopnice, wangi;

e komponenty meblowe strugane 4-stronnie,
wycinane pod wymiar;

e ustugina 5-osiowym centrum obrébczym;

e pellet debowy 6 mmklasy DIN+.

Jestesmy znani z wysokiej, powtarzalnej jakosci

oraz terminowych dostaw. Dzieki temu udato nam

sie przekonac do naszych ustug wielu klientéw na

ponad 28 rynkach. Kupujemy stale duze ilosci

elementéw debowych w réznych przekrojach i

klasachjakosci. Zapraszamy do wspétpracy!

¥4 edwood@edwood.pl

@ www.edwood.pl

Company information

Edwood is a family based company specializing in
oak processing since 1999. We are a leading
European manufacturer of hardwood solid wood
edge panels. We work on 4 independent facilities
(sawmill, finger-joint panels, solid wood edge glued

panels, solid wood surfaced furniture

components). We supply:

o table tops, table legs, furniture panels, cut
to size panels;

e stair components: treads, posts, spindles,
handrails, risers, stringers;

e cut to size, surfaced (545S) furniture
components;

e 5axis CNCservices;

o DIN+oak pellets 6 mm.

We are well known from highly repetetive quality

and deliveries on time. Thanks to this we have

convinced lots of customers at more than 28

markets.

We still buying big quantities of oak’s elements in

many sizes and grades.

Weinvite you to cooperation!

-
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£4 EURO ASTAR

wood & garden

EURO-ASTAR
EURO-ASTAR company

Polska, Czotowo, ul. Kérnicka 3
62-035 Kdrnik

N\
Q +48618179100

Informacja o firmie

Euro-Astar istnieje na polskim rynku od 1982 roku.
W zaktadzie produkcyjnym wytwarzane sa
elementy architektury ogrodowej, takie jak: ptoty,
donice, rabatniki, pergole, deski tarasowe oraz
wyroby klejone: kantéwka okienna, kantéwka

/ klejona uniwersalnego przeznaczenia z modrzewia

syberyjskiego.

Firma od kilku lat jest czotowym importerem
tarcicy z modrzewia syberyjskiego, tarcica ta
sprowadzana jest w celach handlowych, ale
réwniez na potrzeby wtasnej produkcji.

Surowiec drzewny przetwarzany w zaktadzie
produkcyjnym posiada certyfikacje FSC. Aktualnie
wytwarzane sa wyroby przede wszystkim z tarcicy
sosnowej, Swierku, modrzewia europejskiego oraz
modrzew syberyijskiego.

¥4 centrala@euro-astar.com.pl

@ www.euro-astar.com.pl

Company information

Euro - Astar company was established in 1982.
Company produces elements of garden
architecture, suchas: fences, flower pots, pergolas,
terrace boards and also products such as window
scantlings, various range of universal-purpose
glued scantlings made of Siberian larch.

Since several years, the company has been a
leading importer of Siberian larch sawn timber,
which is imported for commercial purposes and
also for its own production.

The lumber processed in the production plant is FSC
certified. The products are mainly made of pine
lumber, spruce, larch and siberian larch.

oo

-y 8

- .
= Polish Economic Chamber of the Wood Industry

W - L




EXPr

Firma ExPro PPHUT Import - Export Bolestaw Prondziriski
ExPro company

Polska, Watdowo 40
77-200 Miastko

\
\\\\ +48 59 85713 18

Informacja o firmie

Firma ExPro PPHUT Import - Export Bolestaw
Prondzinski zajmuje sie produkcja galanterii
ogrodowej z drewna od 1994 roku. ExPro jest firma
rodzinna, ktéra opiera swoja strategie na
tradycyjnych wartosciach. Silne i trwate relacje
o rodzinnym charakterze budujemy z naszymi
klientami oraz pracownikami. To wtasnie te
wartosci sg dla nas fundamentem sukcesu
biznesowego i osobistego. Galanterie ogrodowa
tworzymy z drewna sosnowego i Swierkowego.
Roczny przeréb surowca siega 120 000 m3. Na
nasze wyroby posiadamy certyfikat FSC.
Oferujemy produkty takie jak: ptoty, pergole, deski
tarasowe, donice, borduretki, rollbordery, palisady,
domki dzieciece oraz place zabaw.Firma swiadczy
ustugi w transporcie krajowym
i miedzynarodowym, przewozie drewna oraz
odpadéw drzewnych. Posiadamy flote 70
pojazddéw. Strategia dziatalnosci ukierunkowana jest
na ciagte doskonalenie proceséw produkcyjnych.
ExPro inwestuje w technologie ekologiczne.
Produkcje napedzaja wtasne elektrownie wiatrowe.

¥4 office@exprowaldowo.pl

@ www.exprowaldowo.pl

Company information

ExPro PPHUT Import - Export Bolestaw Prondziriski
company produces wooden garden accessories
since 1994. ExProis a family business that basesiit's
strategy on traditional values. We build strong and
long lasting family relationships with our clients

and employees. These are the values which arethe |

foundation of our business and personal success.
We manufacture our goods from pine and spruce
wood. The annual throughput of the raw material
reaches 120 000 m3. Our products have FSC
certificate. We offer products such as: fences,
pergolas, terrace boards, flower pots, borders,
rollborders, palisades, children's houses and
playgrounds. We offer domestic and international
transport and also carriage of wood and wood
waste. Our fleet consists 70 trucks. The strategy of
our company is focused on continuous
improvement of production processes. Expro
invests in ecological technologies. Our productionis
driven by own wind farms.

-
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Polska, 00-514 Warszawa
ul. Marszatkowska 84/92 m 39

D

A

+48 22 6217258

Informacja o firmie

Fenix-Metal dziata na rynku od 30 lat. Zajmuije sie
eksportem najwyzszej jakosci drewna oraz
wyrobéw drewnianych na rynki zagraniczne-
gtownie Europy Zachodniej. Jednak dzieki jakosci
Swiadczonych ustug wciaz przybywa nam nowych
klientéw. Od poczatku istnienia Fenix-Metal
wspétpracuje z wieloma zaktadami produkcyjnymi
z branzy drzewnej na terenie catej Polski. Nasi
dostawcy posiadajg najwyzszej jakosci sprzet,
pozwalajacy na produkcje wysokiej klasy
asortymentu, réznego rodzaju drewna oraz
produktéw drewnianych, w gtéwnej mierze
certyfikowanych. Dtugoletnie doswiadczenie,
znajomosc¢ rynku drzewnego oraz dbatos¢ o jakos¢
Swiadczonych ustug sprawity, ze Fenix-Metal
niezmiennie od lat utrzymuje pozycje lidera na
rynku. W naszej ofercie znajda Parstwo:

tarcice (szorstka, strugana, impregnowana).
wyroby ogrodowe (ptoty, palisady, wiaty
garazowe, hustawki), kantoéwki, deski podtogowe,
sklejke, palety (EURO, dekoracyjne- strugane),
wyroby klejone. Gtéwne gatunki drewna: sosna,
swierk, jodta, modrzew.

N o .
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FENIX-METAL Sp. z o.0.
Fenix-Metal Ltd.
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¥4 fenix@fenix-metal.pl

@ www.fenix-metal.pl

Company information

Fenix-Metal has been operating on the market for
30 years. It deals with the export of the highest
quality wood and wooden products to foreign
markets - mainly Western Europe. However, thanks
to the quality of the services provided, we are
constantly gaining new customers. From the
beginning, Fenix-Metal has been cooperating with
many production plants in the wood industry
throughout Poland. Our suppliers have the highest
quality equipment that allows the production of a
high-class assortment, various types of wood and
wooden products, mainly certified. Many vears of
experience, knowledge of the wood market and
care for the quality of services provided have made
Fenix-Metal consistently maintaining its leading
position on the market for years.

Our offer includes: Sawn timber (rough, planed,
impregnated), Garden products (fences, palisades,
garage shelters, swings), Scantlings, Floor panels,
Plywood, Pallets, EURO, planed colored), Glued
wood. Main types of woods: Pine, Spruce, Fir, Larch.




4FIBRIS

Z MATURY SOLIDNIE

FIBRIS Spétka Akcyjna

Fibris company

Polska, ul. Ofiar Katynia 17
37-700 Przemysl

\N
D 14816 675 96 00

Informacja o firmie

Jestesmy jedynym polskim producentem* ptyt
piléniowych produkowanych metodg mokra. Nasza
spotka powstata w 1959r. jako Zaktady Ptyt
Pilsniowych w Przemyslu, zatem na rynku
jestesmy juz ponad pot wieku. Przez lata rozwijamy
produkt, proces produkcyjny oraz struktury
wewnetrzne. Nasze doswiadczenie oraz
innowacyjne rozwigzania technologiczne stawiaja
nas bardzo wysoko w rankingu producentéw ptyt
pilsniowych na catym sSwiecie. Na 4 liniach
produkcyjnych wytwarzamy ptyty porowate
i twarde. Dystrybuujemy réwniez inne wyroby
drewnopochodne. W ramach rozwoju powstaje 5
linia produkcyjna, ktdra zwiekszy moce przerobowe
na ptyty porowate. Specjalizujemy sie w ptytach
porowatych (Standard, Thermo, WR, Wall,
Izopanel, Eco-Bit) wykorzystywanych
w budownictwie. Produkujemy takze ptyty twarde
(lakierowane, perforowane, olejowane) uzywane
w przemysle meblarskim, opakowaniowym
i stalowym. Kolejnym naszym produktem jest
dekoracyjna zrebka barwiona, upiekszajaca kazdy
ogrod. *sto procent kapitatu polskiego

¥4 sekretariat@fibris.pl
sale@fibris.pl

@ www.fibris.pl

Company information

We are the only Polish manufacturer* of
fiberboard, which we produce by wet method. Our
company was established in 1959. Over the years
we have been developing our product,
manufacturing process, and our internal

structures. Our experience and innovative |

technological solutions place us very high in the
ranking of fiberboard manufacturers worldwide.
Currently we produce soft and hard boards on four
production lines, and also distribute other wood-
based products. As part of the development we are
building the 5th production line which will increase
the processing capacity for softboards.

We specialize in softboards (eg Standard, Thermo,
WR, Wall, Izopanel, Eco-Bit) used mainly in
construction. We also manufacture hardboards
(varnished, perforated, oiled) that are used in the
furniture, packaging and steel industries. Our next
product is decorative colored wood chips, which
will decorate any garden.*100% Polish equity

-
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FOREST - Marek Wiatrzyk

FOREST company
Polska, Modryniec 138 A forest@firmaforest.pl
22-530 Mircze
\
Y +48846510302 @ wwwfirmaforest.pl
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products
e tarcicai wyroby zdrewna lisciastego ¢ hardwood timber and other wood products

e Polish Economic Chamber of the Wood Industry

e




FOREST-STYLE

GROUP

Forest Style Industry Bolestawiec sp. z o.0.
Forest style Industry Bolestawiec Ltd.

Polska, Przejestaw 22 ¥4 brak / none
59-724 Osiecznica

\¥
\Q +48757328500,+48757328539 (@) www.foreststyle.com

Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products
® wyposazenie ogrodow e garden equipment production

-
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GAS PARTNER Sp. z o.0.
GAS PARTNER Ltd.
Polska, Wylewa 227 ¥4 maksymilian.fm@poczta.fm
37-530 Sieniawa
\
WQ +48166227424 @ www.detaliapl
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products

e Polish Economic Chamber of the Wood Industry

e




GOPOL

GOPOL sp. z 0.0.
Gopol Ltd.

Polska, Al. Niepodlegtosci 26
63-200 Jarocin

\N
D 14862747 49 96

Informacja o firmie

GOPOL to wiodacy polski producent
profesjonalnych narzedzi dla meblarstwa
i przemystu drzewnego. Oferowany przez firme
asortyment to przede wszystkim zaawansowane
technologicznie narzedzia skrawajace z ostrzami
weglika spiekanego oraz polikrystalicznego
diamentu. Oferta obejmuje: pity tarczowe, pity
trakowe, frezy, gtowice, noze HSS, noze HM,
narzedzia diamentowe oraz kompleksowy serwis
narzedzi: regeneracja pit, regeneracja frezéw,
ostrzenie narzedzi HM, HSS oraz ostrzenie narzedzi
diamentowych.

Produkty wytwarzane sg z wysokogatunkowych
surowcéw, renomowanych europejskich
producentéw. Funkcjonujemy jako dostawca
na wielu rynkach zagranicznych.

Oferowane narzedzia sg bezpieczne w uzyciu
i wszystkie przechodza 100% odbidr jakosciowy, w
czasie ktdrego bada sie wazne dla bezpieczeristwa
pracy parametry.

-
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¥4 sprzedaz@gopol.pl
@ www.gopol.pl

Company information

GOPOL is a leading Polish manufacturer of
professional tools for the furniture and wood
industry. The assortment offered by the company
includes, first of all, technologically advanced
cutting tools with tips of sintered carbide and
polycrystalline diamond. The offer includes:
circular saws, gang saws, cutters, heads, HSS
knives, carbide knives, diamond tools and
a comprehensive tool service: regeneration of
saws, regeneration of cutters, sharpening of HM,
HSS tools and sharpening of diamond tools.

The products are made of high-quality raw
materials from renowned European producers.
We function as a supplier on many foreign markets.
The offered tools are safe to use and all of them
pass 100% quality acceptance, during which the
parametersimportant for work safety are tested.




P.P.U.H. HAMAR A.M. Benedykcinscy Spétka Jawna

Hamar company

Polska, ul. Reja 12 A
87-810 Wtoctawek

N\
WQ +48542311314

Informacja o firmie

+HAMAR” A.M. Benedykcifiscy Sp. Jawna to znany
na rynkach europejskich producent drewnianych
wyrobow architektury ogrodowej i drewna
konstrukcyjnego. Naszym klientom proponujemy
szeroka oferte, obejmujaca:

/e Architekturaogrodowa:

Wykonujemy wszelkiego rodzaju ogrodzenia
z drewna, poczawszy od niskich ptotkow
sztachetowych i mysliwskich, poprzez petne
ogrodzenia ostonowe z lamel ryflowanych oraz
ptoty deskowe, a skoriczywszy na
ekskluzywnym programie ptotdw boazeryjnych.

e Drewnodlabudownictwa:

o Kantowki, deski

e Impregnowane cisnieniowo drewno
konstrukcyjne na wiezby dachowe:
krawedziaki, jetki, taty, kontrtaty

Drewno szalunkowe, podbitki dachowe

Deski podtogowe oraz hoazeryjne

Suszone krawedziakiilistwy montazowe

Suszone, strugane elementy konstrukcyjne

=

¥4 hamar@hamar.pl

@ www.hamar.pl

Company information

"HAMAR" A.M. Benedykciriscy general partnership

is a producer of wooden garden architecture and

construction timber, known on European markets.

We offer our clients a wide range of products,

including:

e Gardenarchitecture:
We make all kinds of wood fences, from low
picket and hunting fences, through full curtain
fences made of grooved lamellas, board fences,
ending with an exclusive range of paneling
fences.

e Wood for construction:

o Timber, boards

e Pressure-impregnated construction timber
for roof trusses: square timber, collar beams,
battens, counter-battens

Shuttering wood, roof soffits

Floor boards and paneling

Kiln dried square timber and mounting strips

Kiln dried, planed structural elements

- A .
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ZPD ,HOLZWELT” Sp. z o.0.

Polska, ul. Podmiejska 21a
66-400 Gorzow WLkp.

\N
Q 48957338100

Informacja o firmie

Profil produkciji:
® wyposazenie ogrodow

HOLZWELT Ltd.

¥4 office@holzwelt.pl

@ www.holzwelt.pl

Company information

Production profile:
e gardenand playground equipment

-
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[
Z tukasiewicz

Instytut Technologii Drewna

Sie¢ Badawcza tukasiewicz -

Instytut Technologii Drewna

tukasiewicz Research Network — Wood Technology Institute

Polska, ul. Winiarska 1
60-654 Poznan

N\
Q 48618492400

Informacja o firmie

Jestesmy jedyna w Polsce jednostka badawcza
o wieloletnich tradycjach w prowadzeniu
multidyscyplinarnych kompleksowych badan
naukowych i prac badawczo-rozwojowych
w dziedzinie drzewnictwa. Naszym zadaniem jest

| odpowiadanie na wspétczesne wyzwania

przemystu i dazenie do realizacji celéw
strategicznych polskiej gospodarki, w tym
zwtaszcza celéw wyznaczonych przez Siec
Badawcza tukasiewicz. Oferte badan i ustug
kierujemy przede wszystkim do sektora drzewnego
(branze oparte na drewnie), ale réwniez do:
legnictwa, budownictwa, transportu, gospodarki
komunalnej, rolnictwa, przemystu chemicznego,
energetyki odnawialnej, a nawet farmacji,
przemystu kosmetycznego czy ogrodnictwa. Nasi
specjalisci prowadza badania w obszarach:
zréwnowazone i energooszczedne budownictwo,
biokompozyty, meblarstwo, opakowania z drewna,
bioenergia, chemiczne przetwarzanie drewna
i biomasy drzewnej, proekologiczna ochrona
drewna i tworzyw drzewnych, biotechnologia
srodowiskowa, wielofunkcyjna i zréwnowazona
gospodarka lesna, bioekonomia.

L
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XA office@itd.lukasiewicz.gov.pl

&)

www.itd.poznan.pl
www.lukasiewicz.gov.pl

Company information

We are the only research institution in Poland with
decades of experience in conducting
multidisciplinary, comprehensive scientific and R+D
works in wood science and industry. Our main
objective is responding to contemporary
challenges in the industry and pursuing strategic
goals of the Polish economy, in particular - goals
set by the tukasiewicz Research Network.
Institute’s research and services offer is directed
mainly to the wood sector (branches based on
wood), but also to: forestry, construction,
transport, municipal economy, agriculture,
chemical industry, renewable energy, and even
pharmacy, cosmetics, and horticulture. Our experts
conduct research in the areas of: sustainable and
energy-saving construction, biocomposites,
furniture industry, wood packaging, bioenergy,
chemical processing of wood and wood biomass,
pro-ecological protection of wood and wood-based
products, environmental biotechnology,
multifunctional and sustainable forest
management, bioeconomics.
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‘ INTERLAS s.c. Danuta Wnuk, Jolanta Wnuk i Elzbieta Back
(1 INTERLAS company
Polska, Debowa Géra 3a ¥4 interlas@pro.onet.pl
11-015 Olsztynek
\
Q +48895130059 @ wwwinterlas.pl
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products

-
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Zaktad Drzewny IZOTONIA
Wood plant ZOTONIA

Polska, Lipowiec S6a
23-407 Tereszpol

\
\‘\:\ +48 84 643 86 83, +48 502 309 016

Informacja o firmie

Firma powstata w 1980 roku. Jako zaktad
produkcyjny dysponujemy dwiema nowoczesnymi
halami produkcyjnymi, zespotem suszarni do
drewna oraz tartakiem. Nasza Firma caty czas
inwestuje, zaréwno w kapitat ludzki jak i w

/ nowoczesny park maszynowy. Zatrudniamy okoto

70 wykwalifikowanych pracownikéw.

Od ponad 15 lat Izotonia jest producentem
drewnianych stelazy, listew bocznychisrodkowych
do tézek o réznych rozmiarach oraz innych
elementéw meblowych na zaméwienie. Nieustannie
podnoszac jakos¢ oferowanych wyrobdéw, pragnie
spetnia¢ oczekiwania nawet najbardziej
wymagajacych klientéw. Innowacyjny park
maszynowy przektada sie na duze mozliwosci
wytwdrcze przerabiajgc rocznie ok 25000 m3
drewna. Jako gtéwny cel nasza firma stawia sobie
zadowolenie klienta, dlatego tez dostarcza narynek
wyroby ktére cechuje wysoka jakosé,
funkcjonalnosc i konkurencyjna cena.

En

¥4 biuro@izotonia.pl

@ www.izotonia.pl

Company information

The company was founded in 1980. As a production
plant, we have two modern production halls,
drying chambers and sawmill. Our company
constantly invests in human capital and modern
machinery. We employ approximately 70 qualified
people.

For over 15 years, Izotonia has been a producer of
wooden frames, side and middle slats for beds of
various sizes and other furniture elements on
demand. By constantly improving the quality of the
offered products, we want to meet the
expectations of even the most demanding
customers. The innovative machinery park let us to
achive large production capacities, processing
about 25,000 m3 of wood annually. The main goal
of our company is customer satisfaction, which is
why we provide the market with products that are
characterized by high quality, functionality and
competitive price.

- A .
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JACK-DREW PPD IMPORT-EKSPORT
JACK-DREW company

Polska, ul. Niechorska 4 ¥4 jackdrew@wp.pl
72-300 Gryfice
N
Q +48913848697 @ wwwiackdrewpl
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products
e materiaty podtogowe o floor materials production
o palety i elementy palet o pallets and elements of pallets production
© handel materiatami drzewnymi e wood materials trade

-
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alag

@ Polska, ul. Lena 16, 14-240 Susz

\
\\\\ +48 55 278 62 64

Informacja o firmie

Branze: budowlana, drzewna, konstrukcyjna

Rok zatozenia: 1999, Zatrudnienie: 95 oséb
Stosowana technologia: giecie drewna
z réwnoczesnym klejeniem warstwowo, 5-cio
osiowa obrobka CNC. Zakres technologiczny
/ prasowania: max szerokos¢ 400 mm, max
dtugos¢ 19000 mm, min R giecia 450 mm
Stosowane gatunki drewna: swierk , sosna,
daglezja, modrzew. Stosowane kleje: poliuretany ,
spoiny w petni wodoodporne w kazdych warunkach
klimatycznych. Produkty: belki proste , belki
tukowe. Miejsce zastosowania: nowoczesne
budownictwo , renowacije zabytkowych konstrukcji,
konstrukcje prototypowe, konstrukcje dachéw ,
drewniane wiaty, zadaszenia tarasow, lukarn
dachowych, aranzacje wnetrz.

Certyfikaty: Budowlane CE zgodnos¢ z EN 14080,
Ekologiczne PEFC , FSC, Zarzadzanie 1SO 9001,
Zastrzezone znaki: TCLwood618

Patent: EP3416791.

=

ram-Pro s.A.

Producent elementow gieto-klejonych

Jagram-Pro S.A.

Jagram-Pro company

¥4 biuro@jagram.pl
@ www.jagram.pl

Company information

Business sectors: housing, woodworking,
construction. Established: 1999 Employment: 55
people. Technology used: wood bending with
simultaneous layer gluing, 5-axis CNC machining
Technological scope of pressing: Max width
400mm, Max length 19,000mm, Min R of bending
450mm. Wood species used: Spruce, Pine, Douglas
Fir, Larch Applied adhesives: polyurethanes, fully
waterproof joints in all climatic conditions
Products: straight beams, curved beams
Application: modern construction, renovation of
historic structures, prototype structures, roof
structures, wooden sheds, terrace roofing, roof
dormers, interior design.

Certificates: Construction CE compliance with EN
14080, Ecological PEFC, FSCISO 9001 management
Registered marks: TCLwood618

Patent: EP3416791.
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JaP TRADING Sp. z o.0.

JaP TRADING Ltd.
65-850 Zielona Gora
N
Q +48683751037 @ wwwiaptradingpl
Informacja o firmie Company information

Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products
® wyposazenie ogrodow e garden equipment production

-
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PPH JAR Sp. o.0.
PPH JAR Ltd.
Polska, Osiedle Lesk 33 <] jarolecko@o2.pl

19-400 Olecko

\Y
Q +488752346 60, +48 694 436 027 @ www.arolecko.pl

Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products
e paletyielementy palet o pallets and elements of pallets production
© handel materiatami drzewnymi e wood materials trade

e Polish Economic Chamber of the Wood Industry

e



www.p-aspi.pl

p-aspi@p-aspi.pl

ASPI spotka z ograniczong odpowiedzialno$cia sp.k.

o

PILY TARCZOWE

z ostrzami z weglika spiekanego
i ze stellitu,
m. in. Z nozami czyszczacymi;
0 $rednicy do 1100 mm

PILY TRAKOWE

stellitowane, chromowane
i do rozwierania

PILY TASMOWE SZEROKIE

stellitowane, do zgniatania i do rozwierania;

o szer. od 60 mm do 360 mm

PILY TASMOWE WASKIE
do szer. 50 mm

ul. Szafirowa 7
PL 16-400 Suwatki

CIRCULES SAW BLADES

carbide tipped and with stellite tips,
with wiper slots or without;
with diameter to 1100 mm

GANG SAW BLADES

with stellite tips and for spring setting;
also chromium plated

WIDE BAND SAW BLADES

stellite tipped, for squashing
and spring setting;
width from 60 mm to 360 mm

NARROW BAND SAWS
width to 50 mm




PPHU JAWOR Piotr Kolbe
JAWOR company
Polska, ul. Ks.J.Poniatowskiego 3/18 ¥4 jaworzaml@poczta.onet.pl
22-400 Zamosc
\
Q +48501082004 @ brak/none
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewna lisciastego ¢ hardwood timber and other wood products

e Polish Economic Chamber of the Wood Industry

e



» JAWOR-PARKIETp(

od9s1  PRODUCENT PODLOG DREWNIANYCH

Producent podtég drewnianych Jawor-Parkiet
Jawor-Parkiet company

Polska, ul. Grunwaldzka 87
13-300 Nowe Miasto Lubawskie

\N
Q +48564748084

Informacja o firmie

Jawor-Parkiet to wiodacy polski producent
dwuwarstwowych podtég drewnianych. Poczatki
firmy siegaja lat 90, kiedy to gtéwnym produktem
byta mozaika podtogowa, ktéra trafiata do doméw
Polakdw, ale i na eksport. Wraz ze zmiang trendéw
dotaczyty parkiety lite, a po 2000 roku pierwsze
podtogi warstwowe. Stanowig one dzig blisko 100
procent produkcii.

Produkty o dtugosci od 490 mm do 2500 mm,
uporzadkowane w osmiu kolekcjach
o zréznicowane] kolorystyce i wielu opcjach
wykoriczenia dajg klientowi mndstwo mozliwosci
wyboru. W Polsce produkty Jawor-Parkiet,
dostepne sa w 8 salonach sprzedazy Jawor-Parkiet
oraz 250 salonach partnerskich. Ponad 70 proc.
produkcji trafia na eksport — do Niemiec, Wtoch,
Rosji, Nowej Zelandii, Skandynawii czy Chin.

Design Experience Maxi, Orzech Amerykarnski Elegancel

¥4 dzial.handlu@jawor-parkiet.pl
export@jawor-parkiet.pl

@ www.jawor-parkiet.pl

Company information

Jawor-Parkiet, a wood flooring manufacturer, is
one of the largest Polish producer of two-layer
wooden floors. The company was established in the
1990s when the main product was mosaic flooring.
This product adorned numerous Polish homes and

was exported abroad. Along with changing trends,

that type of flooring started to be accompanied by
solid parquet flooring, and from 2000 the first
layered floors began to leave production lines.
Today, wooden flooring accounts for almost 100
percent of our production.

Our products, ranging from 490 mm to 2500 mmin
length and organized in eight collections with
different colors and many finishing options, give the
customer a variety of products to choose from.
After 30 years of operation on the market, wooden
flooring from Nowe Miasto Lubawskie is now
availablein 250 retail outletsin Poland and 8 Jawor-
Parkiet showrooms. 70 percent of our
manufactured products are exported to Germany,
Italy, Russia, New Zealand, Scandinavia, China and
other places.

-
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KACZKAN Zaktad Produkciji Drzewnej Jozef Kaczkan Sp. Jawna

Kaczkan company

Polska, Klonowy Dwor
14-330 Matdyty

N\
Q 48897581300

Informacja o firmie

Zaktad Produkcji Drzewnej ,KACZKAN” istnieje od
1987 roku. Jest to firma rodzinna, zarzadzana przez
Prezesa J6zefa Waldemara Kaczkana. Firma
+KACZKAN" jest przedsiebiorstwem dziatajacym w
branzy drzewnej. Przedmiotem dziatalnosci firmy

/ jest dziatalnos¢ produkcyjna i handlowa w handlu

wewnetrznym oraz eksporcie. Firma ,KACZKAN”
jest producentem wysokiej klasy podtog
drewnianych: parkietu dwuwarstwowego, deski
podtogowej, parkietu litego, parkietu mozaikowego
oraz parkietu przemystowego. Produkcja naszych
podtég ma wymiar kompleksowy, pierwsza czesc¢
procesu produkcyjnego to obrébka surowca:
drewna w tartaku w Kietkutach, nastepnie
potfabrykaty w postaci fryzéw parkietowych
trafiajg do zaktadu produkcyjnego w Klonowym
Dworze, gdzie powstajg naturalne podtogi
drewniane. Innowacyjne linie technologiczne,
sprawiaja, ze nasze wyroby sg precyzyjne w
wykonaniuiwygladzie. W naszej ofercie znajduja sie
rodzaje podtdg od tradycyjnych po nowoczesne.

-

¥4 kaczkan@kaczkan.pl

@ www.kaczkan.pl

Company information

Zaktad Produkcji Drzewnej "KACZKAN" has existed
since 1987. It is a family business, managed by
President Jozef Waldemar Kaczkan. The company
"KACZKAN" is an enterprise operating in the wood
industry. The company's line of business is
production and trade on domestic and export
market. The company "KACZKAN" is a producer of
high-class wooden floors: two-layer parquet, floor
board, solid parquet, mosaic parquet and industrial
parquet. The production of our floors is complex,
the first part of the production process is the
processing of the raw material: wood in the sawmill
in Kietkuty, then semi-finished products in the form
of parquet friezes are sent to the production plantin
Klonowy Dwér, where natural wooden floors are
made. Innovative technological lines make our
products precise in design and execution. Our offer
includes types of floors, from traditional to
modern.
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Przedsiebiorstwo Produkcyjno Ustugowe ,,KARO” Wojciech Megier
KARO Wojciech Megier company

Polska, Sgtoczno 9
77-130 Lipnica

\N
Q 48598218710

Informacja o firmie

Firma PPU ,Karo” znajduje sie w wojewddztwie
pomorskim w powiecie bytowskim gmina Lipnica.
Firma istnieje od 1994 roku, obecnie zatrudniamy
ok. 150 oséb. Od poczatku istnienia firmy
zajmujemy sie produkcja szeroko pojetej galanterii
ogrodowej. W gamie naszych produktéw
znajdziecie paristwo réznego rodzaju ptoty
lamelowe (proste, z tukiem, z kratka), ptotki
whijane, pergole, podesty, rollbordery, donice,
piaskowniceiinne. W sprzedazy posiadamy rowniez
wysokiej jakosci kore sosnowa pakowang w worki
80-litrowe i luzem w réznych frakcjach. Swoje
wyroby sprzedajemy na terenie catej Europy.
Produkcja eksportowa stanowi 90% catej produkcji
firmy. W 2007 roku wybudowalismy nowy zaktad
co znacznie zwiekszyto nasze mozliwosci
produkcyjne, posiadamy nowoczesne linie
technologiczne i maszyny do obrébki drewna.
Nasze wyroby cechujg sie bardzo wysoka jakoscia
pod wzgledem produkcji i impregnacji. Drewno
uzywane do produkcji pochodzi gtéwnie od
dostawcow posiadajacych certyfikat FSC®.

¥4 wojtek@megier.pl
dyrektor@megier.pl

@ www.megier.pl

Company information

The company PPU "Karo" is located in the
Pomeranian Voivodeship, in the Bytdw poviat, in the
Lipnica commune. The company is established in
1994. At the moment we employ approx. 150
people. From the very beginning of the company's

existence, we have been producing wide range of |

garden accessories. In our offer you will find
various types of lamella fences (straight, with an
arch, with a grid), hammered fences, pergolas,
platforms, rollborders, pots, sandboxes and
others. We also sell high-quality pine bark, packed
in 80-liter bags and in bulk in various fractions.

We sell our products throughout Europe. Export
production accounts for 90% of the company's
total production. In 2007, we built a new plant,
which significantly increased our production
capacity, we have modern technological lines and
woodworking machines. Our products are of very
high quality in terms of production and
impregnation. The wood used for production comes
mainly from FSC®-certified suppliers.

-
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Polska, ul. Erazma Ciotka 10
01-402 Warszawa

N\
WQ +48227439176

Informacja o firmie

Kiilto QY jest finska prywatna firma, ze 100-letnig
historig. Opracowuje, wytwarza i sprzedaje
rozwigzania dla czterech branz: budownictwo,
klejenie przemystowe, higiena profesjonalna,
grodki czystosciowe. Kluczowe zatozenia naszych
| wszystkich dziatari to bycie liderem ochrony
srodowiska, bliskie relacje zklientami oraz dziatania
dla zréwnowazonego rozwoju. Kiilto posiada spotki
w 11 panistwach zatrudniajac okoto 1000 oséb. Kiilto
intensywnie inwestuje w badania i rozwdj
produktéw, a tym samym pomaga klientom w
rozwoju i ulepszaniu ich proceséw w klejeniu
przemystowym, zabezpieczaniu
przeciwogniowym, budownictwie i innych. Kiilto
Polska Sp.z0.0. od 1997 . reprezentuje grupe Kiilto-
Family na rynku polskim, oferujac kleje oraz
kompletne rozwigzania techniczne procesu klejenia
dla przemystu drzewnego oraz meblarskiego,
a takze dostarcza inne gotowe produkty dla
budownictwa tzw. chemie budowlana. Misja Kiilto
jest tworzenie produktow bezpiecznych dla
srodowiska oraz uzytkownikéw, zaréwno kleju jak
i gotowego wyrobu. Dlatego przyktadamy duza
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Kiilto Polska Sp. z o.0.
Kiilto OY — Tampere, Finland

X4 biuro@kiilto.com

&)

www.kiilto.pl
www.kiilto.com

Company information

KIILTO QY is Finnish family-owned company, with a
hundred-year history. We develop, manufacture
and market chemical industry solutions in four
business areas: construction, industrial bonding,
professional hygiene, and consumer business. The
key principles underlying our operations are
environmental leadership, closeness, and
commitment to the future. We operate in 11
countries and employ nearly 1000 people.

Kiilto invests strongly in product development and
research — our goal is to help our customers
develop their operations and succeed through
continuous improvement. By partnering with us,
you can ensure that your company stays at the
forefront of bonding solutions and fireproofing.

Our experts services include analysis and testing
services for quality assurance and the development
of production processes. Kiilto's experts will
provide you with the industry's best know-how in
finding optimal adhesive solutions.

l jgranare
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KODREWEX Sp. z o0.0.
KODREWEX Ltd.

97-545 Gomunice

\N
\‘\:\ +48 4k 684 24 89, +48 44 684 22 71 @ brak/none

Informacja o firmie Company information
Business profile:

Profil dziatalnosci:
e wood materials trade

¢ handel materiatami drzewnymi

-
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Polska, Skindzierz 3
16-140 Korycin

\
\‘\:\ +48 85 7219 190, +48 510 091950

Informacja o firmie

PHU Konar istnieje od 1992 rokui zatrudnia przeszto
100 pracownikéw, jest przedsiebiorstwem z bardzo
duzym doswiadczeniem, ugruntowana wiedzg i
najlepsza tradycja w produkcji oraz sprzedazy
drewna sosnowego i Swierkowego. Siedziba firmy

/' wraz zkompleksem produkcyjnym potozona jest w

regionie pétnocno-wschodniej Polski.
Podstawowym elementem polityki rynkowej firmy
jest dbatosc o stata, niezmiennie optymalna jakos¢
oferowanych materiatéw. Surowiec do produkciji
pozyskiwany jest tylko z Polskich Laséw
Parstwowych. Posiadamy certyfikaty: FSC, PEFC,
CE, IPPC. Konar specjalizuje sie w produkciji wysokiej
klasy drewna dekoracyjno - wykoriczeniowego,
drewna modyfikowanego termicznie-
THERMOWOOD, oraz drewna budowlanego,
suszonego komorowo i struganego.

Jedng z miar doswiadczenia firmy w produkcji
drewna jest jej skala- ponad 40.000 m3
przetwarzanego surowca drzewnego rocznie, do
roku 2022 planowany jest wzrost wielkosci
produkcjido 100.000 m3.

9.0

REONAR
PHU KONAR STASIELUK WOICIECH

Konar company

¥4 biurogkonar.net.pl
w.tomaszewski@konar.net.pl

@ www.konar.net.pl

Company information

PHU ,Konar” is a private enterprise with a long
experience and tradition in manufacturing and
selling building timber from pine and spruce, that is
confirmed by the CE quality mark. Another group of
goods manufactured and offered by “Konar” is
THERMOWOOD -thermally modified wood. A basic
element of our market policy is taking care of
providing permanent and unchangeably high quality
of the materials we offer. PHU “Konar” co-operates
with raw material suppliers from Polish forests of
north-eastern Poland therefore, the wood is FSC
certified. High quality criteria characterizing raw
material acquired for production, outstanding
quality and precision of processing, machines
systematic upgrading and rigorous quality
assessment of finished products, are just some of
the elements of the Konar Quality System.

Our experience in timber manufacture may be
measured by our production output as well - which
is over 40.000 m3 of processed timber per annum,
Until 2022, it is planned to increase production to
100.000m3.
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KPPD

KPPD-Szczecinek S.A.

Polska, ul. Warynskiego 2
78-400 Szczecinek

{\\:\ +48 94 37 49 750,+48 94 37 49 757
+48 94 37 49 755,+48 94 37 49 765

Informacja o firmie

KPPD-Szczecinek S.A. to jeden z najwiekszych
producentéw tarcicy w Polsce. Przedsiebiorstwo
produkuje rocznie 266 tys. m3 tarcicy sosnowej
w 8 tartakach iglastych oraz 30 tys. m3 tarcicy
bukowej i debowej w 2 zaktadach ligciastych. Firma
inwestuje w nowoczesne technologie, aby spetnic¢
wymagania klientéw. Kazdy tartak dysponuje
suszarniami komorowymi (o tacznej pojemnosci
ponad 7 tys. m3), a 5 tartakéw iglastych posiada
autoklawy do cisnieniowej impregnaciji tarcicy
nowoczesnym bezchromowym impregnatem
- Wolmanitem CX-10 (na kolor zielony i brazowy).

Wieloletnie doswiadczenie, wysoki poziom
wyposazenia technicznego oraz profesjonalna
kadra gwarantujg wysoka jakos¢ i terminowe
dostawy wyrobdw. Firma przerabia drewno
posiadajace certyfikat FSC oraz jest uprawniona do
wystawiania certyfikatu CE na tarcice
konstrukcyjna i certyfikatu IPPC. W roku 2002
wprowadzony zostat system zarzadzania jakoscia
1509001.

24 kppd@kppd.pl
@ www.kppd.pl

Company information

KPPD-Szczecinek S.A. is one of the largest timber
producers in Poland. The enterprise produces
annually 266,000 m3 of pine timber in 8 softwood
sawmills and 30,000 m3 of beech and oak timber
in 2 hardwood sawmills. The company invests

in modern technologies to meet customers' |

requirements. Each sawmill has drying chambers
(with a single feed of approx. 7,000 m3) and five
softwood sawmills have autoclaves for pressure
impregnation of timber with a modern chrome-free
impregnant - Wolmanit CX-10 (green and brown).

Many vyears of experience, high level of technical
equipment and professional staff guarantee high
quality of products and on-time deliveries. The
company processes FSC-certified timber and is
authorized to issue a CE certificate for construction
timber and an IPPC certificate. In 2002, the quality
management system IS0 9001 was introduced.

Wiodacy producent tarcicy w Polscess _

A leading producer of sawn timber in Polar

Ponad 70 lat doswiadczenia

W przerobie drewna
70 years of experience In Wood processing

i
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Kubi Sp. z o.0.
Kubi Ltd.

Polska, 84-207 Koleczkowo, tezyce
Al. Parku Krajobrazowego 70

N\
Q +48500077 841

Informacja o firmie

Jestesmy importerem i dystrybutorem produktéw
drzewnych. Dostarczamy drewno do wszystkich
gatezi przemystu drzewnego i branz zwigzanych z
jego obrdbka, m.in.: producentéw meblii tapiceréw,
stolarzy, producentéw schoddéw, producentéw

! doméw drewnianych, elementéw ogrodowych,

palet oraz do sklepéw budowlanych i dla
majsterkowiczéw. Dziatamy na rynku polskim oraz
europejskim. Handlujemy drewnem w réznych
klasach dzieki czemu jestesmy w stanie spetnic¢
oczekiwania szerokiej grupy Klientéw. W naszej
ofercie znajdziecie Paristwo m.in. tarcice krajowa,
europejska, egzotyczngiamerykariska.

¥4 biurogkubi.pl
@ www.kubi.pl

Company information

We supply timber to all branches of wood industry:
furniture manufacturers and upholsterers,
carpenters, stairs’ manufacturers, wooden houses’
construction, gardens, pallets, industry containers,
as well as a number of DIY depots. We operate on
the Polish and European markets. We trade wood in
various quality classes, which let us meet the needs
of many clients. We offer european, american and
exotic timber.
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Zaktad Drzewny "KUJAN" sp. z o.0.

Kujan Ltd.

Polska, Kujan 18
77-424 Zakrzewo

\
\‘\:\ +48 67 266 75 26, +48 67 266 75 27

Informacja o firmie

Zaktad Drzewny ,KUJAN” sp. z o.0. to
wyspecjalizowany tartak, zapewniajacy swoim
Klientom materiat sosnowy najlepszej klasy.
Podazajac za rosngcymi wymaganiami rynku oraz
zmieniajacymi sie preferencjami Klientéw, na
biezaco dostosowujemy oferte do oczekiwan
najbardziej wymagajacych z Paristwa.

Swiadczymy réwniez profesjonalne ustugi
impregnacji cisnieniowej oraz suszenia za pomoca
specjalistycznego, niezawodnego sprzetu.
Gwarantujemy najwyzsza jakos¢ asortymentu,
atrakcyjne ceny oraz indywidualne podejscie do
kazdego Klienta. Oferujemy tez szereg ustug
zwigzanych ze struganiem i przycinaniem drewna
na zadany wymiar. W naszej ofercie znajda Paristwo
miedzy innymi: tarcice obrzynang i nieobrzynana,
wiezby dachowe, taty i kontrtaty, tarcice
szalunkowa, boazerie, deski podtogowe, deski
elewacyjne, deska tarasowe oraz wyroby
programu ogrodowego.

24 zdkujan@op.pl

@ www.zdkujan.pl

Company information

Zaktad Drzewny "KUJAN" sp. z o.0. is a specialized
sawmill that provides its customers the best
quality pine material. Following the growing market
requirements and the changing preferences of our
customers, we constantly adjust our offer to the
expectations of the most demanding of you.

We also provide professional pressure
impregnation and drying services using specialized,
reliable equipment. We guarantee the highest
quality of the assortment, attractive prices and an
individual approach to each client. We also offer a
number of services related to planing and trimming
wood to the desired size. Our offer includes, among
others: edged and unedged lumber, roof truss, laths
and counter battens, shuttering lumber, paneling,
floor boards, elevation boards, terrace boards and
garden program products.

-
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LIMAT

LIMAT Sp. z 0.0.
Limat Ltd.

Polska, Kuznica Zagrzebska Kol.4
98-273 Klonowa

N\
WQ 48627312414

Informacja o firmie

Firma Limat specjalizuje sie w produkcii i sprzedazy
wysokiej jakosci palet drewnianych stosowanych w
transporcie i logistyce. Jestesmy certyfikowanym
producentem Euro palet wielokrotnego uzytku ze
znakiem jakosci EPAL. W ofercie posiadamy réwniez

/ palety jednorazowe o wymiarach 800X1200 mm

oraz1000X1200 mm.

Oferta:
e EUROPALETAEPAL1

Europaleta EPAL to najczesciej stosowana paleta
w transporcie towaréw. Kazda paleta spetnia
wymagania normy UIC 435-2 oraz poddawana
jest obrébce termicznej wg standardéw ISPM15
pozwalajgcej uzyskac certyfikat fitosanitarny
IPPC. Umozliwia on stosowanie palet na catym
swiecie.

PALETA PRZEMYStOWA 800X1200
PALETAPRZEMYStOWA 1000X1200

KORA SOSNOWA

ZREBKA PAPIERNICZA

TROCINY

¥4 biuro@limatpalety.pl
@ www.limatpalety.pl

Company information

The Limat company specializes in the production
and sale of high-quality wooden pallets, used in
transport and logistics. We are a certified producer
of reusable euro-pallets with the EPAL quality
mark. We also offer single-use pallets with
dimensions of 800X1200 mmand 1000X1200 mm.

Offer:

e EPALTEUROPALLET

The EPAL euro-palletis the most commonly used
palletinthe transport. Each pallet meets the
requirements of the UIC 435-2 standard andis
subjected to thermal treatment in accordance
with ISPM15 standards, whichallows to obtain
the IPPC phytosanitary certificate. It enables the
use of our pallets all over the world.

B00X1200 INDUSTRIAL PALLET

1000X1200 INDUSTRIAL PALLET

PINE BARK

INDUSTRIAL CHIPS

CHIPS




LIMBA

WYROBY OGRODOWE

"PPHU LIMBA Ryszard Majewski i Tomasz Szerel"” Spdtka Jawna

Limba company

Polska
Kukowo 4a, 19-400 Olecko

\N
WQ +8875230172

Informacja o firmie

PPHU LIMBA dziata na rynku krajowym i
zagranicznym od 20 lat. Mozna sie tu zaopatrzyc
m.in. w szeroka game ptotdw drewnianych, mebli
ogrodowych oraz elementy wyposazenia ogrodéw
tj. donice, pergole, ogrodzenia drewniane itp.

W zwigzku ze zwiekszonym zainteresowaniem
klientéw rozbudowane zostaty hale produkcyjne
oraz zakupiono nowy park maszyn, ktéry umozliwit
zwiekszenie produkcji oraz poprawe jakosci
oferowanych klientom produktow.

Firma posiada réwniez certyfikat FSC.

24 limba23@wp.pl
@ brak / none

Company information

PPHU Limba has been present in a local and foreign
market for over 20 years. You can find here a wide
range of wooden garden products including fences,
garden panels, planters, arches, gazebos and picnic
tables.

Due to increased interest of customers the factory
has decided to invest in a developement of
production facility as well as a modern machinery
park. Thanks to this investment the company has
increased its production capacity and has improved
aquality of offered products.

The company hasaFSC certificate.

-
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LONZQ

Wood Protection

LONZA WOOD PROTECTION

Lonza wood protection

United Kingdom, Wheldon Road
Castleford, West Yorkshire, WF10 2JT

M\ +441977 714 000
S +48502 625 130, +48 500 283 445

) C,

Informacja o firmie

Lonza Wood Protection jest wiodgcym dostawca
przemystowych srodkéw do efektywnej ochrony
drewna na rynkach europejskim, bliskowschodnim
czy afrykariskim. Technologie te wydtuzaja okres
zywotnosci drewna i pozwalaja na bezpieczne i

/ pewne uzytkowanie drewna w szerokim zakresie

zastosowan koricowych. Wiodace marki, TANALITH
oraz VACSOL to produkty na bazie wody, ktére
zapewniajg sprawdzong i dtugotrwatg ochrone
przed organizmami rozktadajgcymi drewno w
budownictwie, architekturze krajobrazu,
ogrodzeniach, stolarce budowlanej. Impregnacja
drewna oraz zaimpregnowane drewno sa dostepne
za posrednictwem wiodacych firm drzewnych
zajmujgcych sie profesjonalng impregnacjg oraz
obrébka drewna na naszych rynkach. TANASOTE to
technologia impregnacii na bazie oleju mineralnego,
zaprojektowana jako nowoczesna alternatywa dla
tradycyjnej impregnacji olejem kreozotowym dla
drewna przemystowego takiego jak podktady
kolejowe, stupy transmisyjne. TANASOTE ma byc
dostepny narynkuw 2021roku.

¢ rafal.zmuda@lonza.com
pawel.jablonski@lonza.com

@ www.trusttreatedtimber.com

Company information

Lonza Wood Protection is a leading supplier of
industrially applied products for the effective
preservative protection of timber throughout
European, Middle East and African markets. These
technologies extend the service life of timber and
allow it to be used safely and with real confidence in
a wide range of end use applications. Leading brand
products include TANALITH and VACSOL water
based wood preservatives that provide proven long
term protection against the threat of wood decay
organisms for construction, fencing, landscaping
and joinery timbers. Timber treatments and treated
timbers are available through leading treatment
and timber companies throughout our markets.
TANASOTE is a new mineral oil based treatment
technology designed as a modern alternative to
traditional creosote treatments for heavy duty
industrial timbers such as transmission poles and
railway sleepers. TANASOTE is expected to be
commercially availablein 2021.




Polska, ul. Stupska 60
77-140 Kotczygtowy

\N
Q +48598213950

Informacja o firmie

taccy-Kotczygtowy, to rodzinna firma o wieloletniej
tradycji dziatajaca na polach przemystu drzewnego,
zaréwno w kraju jak i zagranica. Firma zatozona
zostata w 1983 roku i caty czas preznie sie rozwija,
jednoczesnie dbajac o zachowanie wysokiej jakosci
wyrobéw. Aktualnie firma zatrudnia ponad 200
oséb w strukturze czterech zaktadéw. Oprocz
przerobu drewna, zajmuje sie réwniez wytwa-
rzaniem sklejki, klejonki, podtég drewnianych oraz
mebli i elementéw meblowych. Firma taccy
produkuje wyjatkowe podtogi drewniane ArtFloors,
ktére sa wynikiem wieloletniej wspétpracy
doswiadczonych rzemieslnikow z architektami. Tak
powstaty niepowtarzalne podtogi debowe
warstwowe. Marka MoonWood powstata
natomiast z pasji do pieknych i naturalnych mebli.
Meble MoonWood produkowane sg z naturalnego
drewna bukowego i debowego oraz sklejki
brzozowej, bez uzycia szkodliwych farb, czy
lakieréw. Drewno do produkcji pozyskiwane jest w
odpowiedzialny sposéb z polskich laséw. Caty nasz
zespot tworza ludzie z pasjg do drewna. Jest to
recepta na tworzenie wyjatkowych produktéw
W najwyzszejjakosci.

LACCY-KOLCZYGLOWY Sp. z 0.0.
taccy - Kotczygtowy Ltd.

24 laccy@laccy.pl

&)

www.laccy.pl, www.artfloors.pl
www.moonwood.me

Company information

taccy-Kotczygtowy is a family company with many
years of tradition, operating in the wood industry in
Poland and abroad. The company was founded in
1983 and is constantly developing dynamically, at
the same time taking care of keeping high quality
products. Currently, the company employs over
200 people in four plants. In addition to the
processing of wood, it also produces plywood,
glued panels, wooden floors as well as furniture
and furniture components. The taccy company
produces unique ArtFloors wooden floors, which
are the result of many years of cooperation
between experienced craftsmen and architects. In
result of this cooperation we created unique
layered Oak floors. The MoonWood brand was
created out of passion for beautiful and natural
furniture. MoonWood furniture is made of natural
Beech and Oak wood and Birch plywood, without
the use of harmful paints or varnishes. For
production we use raw material from sustainably
managed Polish forests. Our entire team is made up
of people with a passion for wood. It is a recipe for
creating unique products of the highest quality.

-
= Polska lzba Gospodarcza Przemystu Drzewnego




Mardom PRO Sp z o.0. sp. k.
Mardom PRO company
Polska, Lipniki Stare 27 ¥4 mardom@mardom.com.pl
06-100 Puttusk
\
Q +48236920148 @ www.mardom.com.pl
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood produts

e Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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Polska, ul. Ofiar Piasnicy 30
84-106 Lesniewo

\N
Q +48586735900

Informacja o firmie

MGJ to firma rodzinna, ktéra nieprzerwanie
funkcjonuje na rynku od 1995 roku. W Polsce
jestesmy liderem w produkcji tarcicy lisciastej w
grubosciach 26-70 mm w gatunkach: buk, dab,
jesion, brzoza, klon i olcha. Dla naszych klientéw
oferujemy tarcice sucha biatg i parzona. Do
produkcji tarcicy podchodzimy z najwyzsza
starannoscia, poczawszy od pozyskania surowca,
poprzez przetarcie az do procesu suszenia. Nasza
duma jest nowoczesny park maszynowy, w ktérego
sktad wchodza 4 traki oraz 24 komory suszarnicze,
co umozliwia nam przetarcie 50 tys. M3. Wysoka
jakos¢ tarcicy potaczona z kompleksowa obstuga
klienta zaowocowaty uznaniem w Srodowisku
biznesowym. Firma MGJ stawia na jakosc, ktorej
potwierdzeniem jest zaufanie i uznanie wsréd
szerokiej gamy odbiorcéw. Naszymi atutami sa
profesjonalizm, zaangazowanie, kompleksowa
obstuga oraz wysokie standardy procesu
produkcyjnego. Dzieki sprawnej organizacji
produkciji, sprzedazy i transportu nasze produkty
dostarczamy na czas i w kazde miejsce.

dla profesjonalistow

MGJ Sp. z o.0.
MGJ Ltd.

EZL mgj@mg.pl
@ www.mgj.pl

Company information

MGlJis a family business, that has been continuously
operating on the market since 1995. In Poland, we
are a leader in the production of deciduous sawn
timber in the thicknesses of 26-70 mm from the
following species: Beech, Oak, Ash, Birch, Maple and

Alder. For our clients we offer kiln dried and

steamed timber. We approach the production of
sawn timber with the utmost care, from obtaining
the raw material, through sawing up to the drying
process. Our pride is a modern machinery park,
which includes 4 saws and 24 drying chambers,
whichallows us to saw 50.000 m3. The high quality
of sawn timber, combined with comprehensive
customer service, resulted in appreciation in the
business community. The MGJ company focuses on
quality, which is confirmed by trust and recognition
among a wide range of customers. Our strengths
are professionalism, commitment, comprehensive
service and high standards of the production
process. Thanks to the efficient organization of
production, sales and transport, we deliver our
products ontimeand toany place.

-
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TARTAK
MSDW

Marcin Salamon

Przedsiebiorstwo P.P.H.U. “"MSDW"

MSDW Marcin Salamon company

Polska
ul. Piaskowa 3A, 99-418 Betchow

{,\: +48 698 628 834, +48 664 458 891
S +48 538 109 944, +48 698 043 416

Informacja o firmie

Przedsiebiorstwo P.PH.U. "MSDW" istnieje od 2005
roku. Siedziba firmy miesci sie w Betchowie
k/Skierniewic, w centrum Polski. Zajmujemy sie
przerobem drewna lisciastego i iglastego. Przy
produkcji bazujemy jedynie na wysokiej jakosci

/ surowcach z polskich laséw. Gtéwnym produktem

firmy sa palety z Certyfikatem IPPC, EPAL, réznego
rodzaju skrzynio-palety i szpule. Za cel stawiamy
sobie wysoka jakos¢, terminowos¢ oraz
kompleksowa obstuge logistyczna klienta.
Dysponujemy wtasnym transportem, dzieki czemu
jestesmy w stanie dostarczy¢ wywotane
zamowienie w ciggu 12 godz.

Nasza firma specjalizuje sie réwniez w:

o Recyklingu paletiopakowarzdrewna
e Wytwarzaniu tarcicy budowlanej

o Produkcjizrebkido ptyt widrowych

e Sprzedazy drewna opatowego

En

¥4 biuro@msdw-tartak.pl

@ www.msdw-tartak.pl

Company information

The ,MSDW” company exists since 2005. The
company’s headquarter is in Betchow, near
Skierniewice, in the center od Poland. We process
deciduous and coniferous wood. Our production is
based only on high-quality raw materials from
Polish forests. The company’s main product are
IPPC and EPAL certified pallets, various types of
box-pallets and spools. Our goals are: high quality,
timeliness and complex logistics customer service.
We have our own transport, thanks to which we are
able to deliver the requested order within 12 hours.

Our company also specializes in:

o Recycling of pallets and wooden packaging
e Production of construction timber

e Production of chips for chipboard

o Selling of firewood

- A .
== Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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N.E.T. WOOD Sp. z o.0.
N.E.T. WOOD Ltd.

Polska, ul. Akademicka 26A
15-267 Biatystok

\N
Q +48857423232

Informacja o firmie

N.E.T. WOOD sp. z o.0. jest wiodacym polskim
producentem drewnianych stupéw telefonicznych i
energetycznych.

W naszej ofercie znajduja sie réwniez stupy
chmielowe, paliki do sadéw i plantacji winorosli,
kotki do zagréd rolniczych i stupki do ogrodzer
przydomowych, pale antylawinowe, palisada do
budowy pomostéw, ostrég morskich oraz
umacniania brzegéw rzek i jezior, podktady
kolejowe.

Oferujemy dobra jakosc¢ zarozsadna cene!

Profil produkcii:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego

¥4 office@netwood.pl

@ www.netwood.pl

Company information

N.E.T. WOOD Ltd is a leading Polish producer of
wooden phone and power poles.

Our offer also includes hop poles, stakes for
orchards and vine plantations, pegs for farmhouses

and posts for home fences, anti-avalanche piles,

palisades for the construction of piers, sea spurs
and for strengthening the banks of rivers and lakes,
railway sleepers.

We offer good quality at a reasonable price!

Production Profile:
o lumber and softwood products

-
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NESTRO PPHU Sp.zo.o.
Nestro Ltd.

Polska, ul. Kolejowa 2
46-300 Stare Olesno

{\\: +48 604 612 579, +48 604 117 543
S +48 538 897 740, +48 698 822 710

Informacja o firmie

NESTRO powstato 43 lat temu w Niemczech w Bad
Konig a w Starym  Olesnie istnieje od 2005 roku.
Od poczatku dziatalnosci zajmujemy sie
konstruowaniem, projektowaniem i montazem
ekoinnowacyjnych urzadzeri ochrony srodowiska

| (systemow odpylania) dla przemystu tartacznego,

drzewnego, meblarskiego i papierniczego.W
obszarze tej dziatalnosci sg tez kotty na trociny
i biomase wrazzsilosamido 400m3. 0d poczatku
kierujemy sie mottem: Czyste rozwigzania,
poniewaz uwazamy ze w zmieniajgcym sie
intensywnie swiecie, nie wystarczy juz
proponowac produktéw lecz proponowac
rozwigzania np.:ekorozwojowe. Dlatego staramy
sie nie wysuwac naszego produktu na pierwszy
plan, tylko dowiedzie¢ sie czego oczekuje klient a
nastepnie dopasowac nasz produkt tak, aby
spetniat jego oczekiwania. Wtasnie z tego powodu
NESTRO tworzy kompletne rozwigzania réznych
systemow, dla waznych branz przemystu. Nasza
dewiza w tym dziataniu to: rozwigzania elastycznie
i przysztosciowe, optymalne dla klientéw,
bezpiecznedla ich pracownikow.

¥4 info@nestro.pl

@ www.nestro.pl

Company information

NESTRO was established 43 years ago in Germany
in Bad Konig and has been operating in Stary Olesno
since 2005. From the beginning, we have been
involved in the construction, design and installation
of eco-innovative environmental protection devices
(dust removal systems) for the sawmill, wood,
furniture and paper industries. The area of this
activity also includes sawdust and biomass boilers
with silos up to 400m3. From the beginning, we
have been guided by the motto: Clean solutions,
because we believe that in an intensely changing
world, it is not enough to propose products, but to
propose solutions, e.g. eco-development.
Therefore, we try not to bring our product to the
fore, but find out what the customer expects and
then adjust our product to meet his expectations. It
is for this reason that NESTRO creates complete
solutions of various systems for important
industries. Our motto in this action is: flexible and
future-proof solutions, optimal for customers, safe
for their employees.

- .
= Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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INOWIGO

LISTWY = FRYZY = TARCICA

NOWIGO sp. z o.0.
Nowigo Ltd.

Polska, Pomarzanowice 28
62-010 Pobiedziska

\
\‘\:\ +48 6161100 16, +48 726 750 750

Informacja o firmie

Nowigo jest prezna firma produkcyjna-handlowa z
Wielkopolskiktéra dziata od wielu lat w branzy
drzewnej.Jestesmy uznanymi specjalistami
w produkgji fryzéw,listew meblowych oraz réznego
rodzaju elementéw meblowych i drzewnych.

/ Nieustannie poszerzamy nasz asortyment oraz

poszukujemy nowych rozwigzan, dzieki ktérym
mozemy oferowa¢ Wam produkty wytacznie
najwyzszej jakosci.

Fryzy iglaste i lisciaste. Produkty w bogatej gamie
przekrojéw. Strugane oraz nie strugane.
W szerokim zakresie dostepnych dtugosci oraz klas
jakosci. Listwy meblowe lisciasteiiglaste. Produkty
przygotowane pod konkretne zamdwienie
klienta,uwzgledniajace przekrdj, dtugosc, sposch
wykoriczenia oraz sprecyzowane wymogi
jakosciowe.

Zastosowanie:
stelaze do mebli tapicerowanych, meble lite

¥4 biuro@nowigo.pl
@ www.nowigo.pl

Company information

Nowigo is a dynamic manufacturing and trading
company from Greater Poland, which has been
operating for many years in the wood industry. We
are recognized specialists in the production
of friezes, board companies and prices of furniture
and wood elements. We are constantly expanding
our range and looking for anew one, so we can offer
you products only quality.

Coniferous and deciduous friezes. Products in
a wide range of cross-sections. Shaped and not
planed. Wide variations in length and quality
classes

Deciduous and coniferous furniture strips -
Products made to order, taking into account the
cross-section, length, finish and precise quality
standards

Application:
frames for upholstered furniture, solid furniture

- .
= Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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Polska, Lipiny 64
17-200 Hajnowka

\
\‘\:\ +48 85 684 37 43, +48 85 682 50 75

Informacja o firmie

Naturalne piekno, unikalne kompozycije i najwyzszy
poziom solidnosciod 1968 roku...

Zainwestuj juz dzisiaj w najlepsze drzwi, podtogi
i schody w Biatymstoku! Przedstawiamy wysokiej
jakosci materiaty do wykorczenia kazdego
wnetrza. Nasze produkty idealnie nadajg sie do
wystroju wnetrz domowych, biurowych, jak
i powierzchni w budynkach publicznych. Doskonale
prezentujg sie zaréowno z nowoczesnymi, jak
i klasycznymi stylizacjami! Jako producent schodéw
drewnianych, oferujemy solidne i stabilne
konstrukcje, tworzone z pasjg i zaangazowaniem.
Juz same projekty wykonywane sa przez nas
w sposéb kreatywny, oryginalny oraz precyzyjny!

Zachecamy do blizszego zapoznania sie
z oferowanymi przez nas parkietami, czy innymi
elementami do wyposazenia swoich wnetrz.
Gwarantujemy, ze wspétpraca z nasza firma
odbedzie sie na najwyzszym poziomie.

PPHU OLGA Stawomir Bottromiuk
Olga company

¥4 biuro@parkietyolga.pl

@ www.olgawood.pl

Company information

Natural beauty, unique compositions and the
highest level of solidity since 1968....

Invest today in the best doors, floors and stairs in
Biatystok! We present high-quality materials for
any interior finishing. Our products are perfect for
home and office interiors as well as for public
buildings. They look great with both modern and
classic styles! As amanufacturer of wooden stairs,
we offer solid and stable structures, created with
passion and commitment. The projects themselves
are made by us in a creative, original and precise
way!

We encourage you to familiarize yourself with the
parquet we offer or other elements for interior
design. We guarantee that cooperation with our
company will beat the highest level.

-
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PENNY

DOBROSZYCE

il

PENNY-DOBROSZYCE Sp. z o.0.
PENNY-DOBROSZYCE Ltd.

Polska, ul. Trzebnicka 20,
56-410 Dobroszyce

\
\‘\:\ +48 7131412 11, +48 507 029 320

Informacja o firmie

Maszyny do obrébki drewna, technologie
i automatyzacje procesdéw, pity tasmowe
stellitowane, systemy pakowania, lasery
i wskazniki przemystowe. Firma PENNY-
DOBROSZYCE siegajaca roku 1991, od poczatku

| obrata wspodtprace z zaktadami drzewnymi i

meblarskimi. Dzisiaj oferuje kompletne
mechanizacje tartakéw, linie sortowania,
manipulacji surowca, hale przetarcia i sortownie
deski. Dostarcza na rynek polski maszyny do
obrobki drewna liderow z branzy: STORI MANTEL,
NEVA, COSMEC, DREVOSTROJ CKYNE, BARTON,
SKY WOOD, TOS SVITAVY, KINEMATIC. Do kazdej
obrabiarki oferuje rozwigzania zautomaty-
zowanego wezta technologicznego. Posiada wtasna
produkcje z halami montazowymi gdzie testuje
technologie przed dostawa do klienta. Réwniez
zaplecze serwisowe wyposazone jest w
podstawowe obrabiarki oraz kilka samochodéw
serwisu mobhilnego. Ponadto oferte uzupetnia
produkcja piat tasmowych stellitowanych, bogaty
wybor wskaznikéw laserowych oraz systemdéw
i urzadzer: do pakowania opartych na tasmowaniu
i foliowaniu.

=

- A .
== Polish Economic Chamber of the Wood Industry

¥4 biuro@penny.pl
lukasz.misterowicz@penny.pl

@ www.penny.pl

Company information

Woodworking machines, technologies and process
automation, stellite band saws, packaging
systems, lasers.

PENNY-DOBROSZYCE company dating back to 1991,
from the very beginning has chosen to cooperate
with wood industry, furniture. Today, they offer
complete sawmills mechanization, sorting lines,
raw material handling, sawing and board sorting.
They supply on the Polish market with
woodworking machines from industry leaders:
STORI MANTEL, NEVA, COSMEC, DREVOSTROJ
CKYNE, BARTON, SKY WOOD, TOS SVITAVY,
KINEMATIC. For each machine tool, they offer
solutions of an automated technologies. They has
own production with assembly halls where tests
technologies before delivery to the customer. The
service facilities are also equipped with basic
machine tools and several mobile service cars. In
addition, the offer is complemented by the
production of stellite band saws, a wide selection of
laser pointers as well as systems and equipment
for packaging based on taping and foiling.
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PERFECT

Przedsiebiorstwo Wielobranzowe “Perfect” Sp. z o.0.
Perfect Ltd.

Polska, ul. Radomska 76
27-200 Starachowice

\N
Q +484127478 50

Informacja o firmie

Perfect Sp. z o0.0. powstat w 1989 roku. Prowadzi
dziatalnos¢ w zakresie przetwdrstwa drzewnego.
Baza produkcyijna sktada sie z Wydziatu Przetarcia
(Tartaku), Wydziatu Obrébki Termicznej (suszarnie),
Wydziatu Klejenia Drewna. Od dwudziestu lat
specjalizujemy sie w produkcji potfabrykatéw z
drewna klejonego. Nasza oferta skierowana jest do
producentéw okien, drzwi, schodéw i mebli. Dzieki
dobrej relacji ceny i jakosci nasze produkty znalazty
nabywcéw na wymagajgcym miedzynarodowym
rynku we Wtoszech, w Anglii, Niemczech i Chinach.
Podazajac za nowymi wyzwaniami wdrazamy nowy
produkt-domki modutowe PerfectM1, PerfectM2
i PerfectM3 prefabrykowane na zorganizowanej linii
montazowej, a nastepnie montowane u naszych
klientéw. Ten system budowy pozwala na znaczne
obnizenie kosztéw i czasu budowy. Jestesmy
przekonani , ze ta nowa formuta budowy spetni
oczekiwania rynku i stanie sie w najblizszej
perspektywie wiodaca dziatalnoscia. Staramy sie
aby nasze produkty byty elementem
proekologicznych trendéw w Swiatowej
gospodarce.

-
= Polska lzba Gospodarcza Przemystu Drzewnego

¥4 perfect@klejonka.pl

@ www.klejonka.pl

Company information

Perfect Ltd. was established in 1989. Our company
specialises in wood processing. Our production
base consists of a Sawmill Department, Thermal
Treatment Department (drying chambers) and the
Timber Laminating Department. We have been
specialising in the production of glue laminated
timber semi-finished products for the last 20 years.
Our core offer is targeted to manufacturers of
windows, doors, stairs and furniture. Thanks to the
good price-quality ratio, our products have found
buyers in the demanding international markets
including Italy, England, Germany and China.
Following new challenges, we are implementing
new product - modular houses Perfect M1, Perfect
M2 and Perfect M3, prefabricated on an organized
assembly line and then assembled at our
customers’ yards. This construction system allows
significant reduction in construction costs and time.
We are convinced that this new construction
formula will meet market expectations and will
become the leading activity in the near future. We
strive to make our products using the latest
technological solutions and to be part of pro-
ecological trends in the global economy.




Przedsiebiorstwo Przemystu Drzewnego PETRYKOZY A. Gorski Sp. j.
Petrykozy company

Polska, Skronina 260 ¥4 tartak.petrykozy@wp.pl
26-307 Biataczéw

N\
\Q +48 44758 27 94; + 48 601810 923 @ brak/none

Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products
e paletyielementy palet o pallets and elements of pallets production
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PFZ 7

PRZEDSTAWICIELSTWO FIRM
ZAGRANICZNYCH

PFZ Kubiak - Wasilewski s.c.

PFZ Kubiak — Wasilewski company

Polska, ul. Opolska 33
91-604 todz

{,\: Jacek + 48 601299 933
¥ Krzysztof +48 500 106 404

Informacja o firmie

Firma handlowa oferujgca nowoczesne technologie
dla przemystu drzewnego. Obstuga handlowa
i techniczna. Rozpoczelismy dziatalnos¢ w 2003
roku od uczestnictwa w targach DREMA
reprezentujac w tamtym czasie firiska firme Kallion
Konepaja producenta trakéw tarczowych KARA.
Przez kolejne lata przybywato firm, ktére w Polsce
reprezentujemy i aktualnie sa to: Baljer&Zembrod
- wozy sortujgce, korowarki, reduktory naptywow
korzeniowych; EBERL - energooszczedne suszarnie
prézniowe, suszarnie kontenerowe i specjalne;
HOLTEC - sortownie surowca okragtego, pity
i stacje kapowania pakietow i ktdd; Jérg Elektronik
- systemy pomiaru ktéd, takze 3D, pomiar
materiatéw sypkich; Joulin - chwytaki prézniowe,
systemy przenoszenia produktéw przetarcia
i wyrobéw gotowych; Rudnick&Enners - rebaki,
przenosniki, zaktady pelletu; Stavelse Metaalbouw
- zaawansowane technologicznie autoklawy, prasy
do produkcji wigzaréw; Wema Probst - obtaczarki,
korowarki do stupdw i palikéw, linie przetarcia
surowca o matych srednicach.

¥4 jacek@pfz.pol.pl
krzysztof@pfz.pol.pl

@ www.pfz.com.pl

Company information

We started our activity in 2003 by participating in
the DREMA fair, representing at that time the
Finnish company Kallion Konepaja, the
manufacturer of KARA circular saws. Over the next
years, there were more and more companies that

we represent in Poland and currently they are (in

alphabetical order): Baljer & Zembrod - sorting
wagons, debarkers, butt end reducers; EBERL
- energy-saving vacuum dryers, container kilns and
special dryers; HOLTEC - sorting plants for
roundwood, saws and cross-cutting stations for
packages and logs; Jorg Elektronik - log
measurement systems, also in 3D, loose materials
measurement; Joulin - vacuum grippers, systems
for handling abrasive products and finished
products; Rudnick & Enners - chippers, conveyors,
pellet plants; Stavelse Metaalbouw
- technologically advanced autoclaves, truss
uprighters; Wema Probst - round rot machines,
debarkers for posts and stakes, raw material
grinding lines with small diameters.

'1#{.'
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PHU. "PLANSON" Barbara Hotowka

Planson company

Polska, Biadaszka 3A
56-330 Cieszkéw

N\
Q +48713849402

Informacja o firmie

Tartak PLANSON zlokalizowany jest we wsi
Biadaszka w powiecie milickim, gminie Cieszkdw,
1 km od drogi nr 15 (Milicz-Krotoszyn). Firma
zatozona zostata w 1994 roku i obecnie zatrudnia
ponad 40 pracownikéw. W naszym tartaku

! produkujemy szeroki asortyment elementéw z

drewna lisciastego i iglastego. Specjalizujemy sie
jadnak w przetarciu drewna debowego. Tartak w
Biadaszce przeciera rocznie okoto 15000 m3
drewna. Wiekszosc produkcji eksportowana jest do
krajéw w catej Europie takich jak Niemcy, Holandia,
Hiszpania, Szwecja, Austria, Finlandia. Przez te lata
pracy na rynku europejskim firma PLANSON data
sie poznac jako rzetelny, solidny i terminowy
partner, o czym swiadczy¢ moga zawarte
dtugoletnie kontrakty. W szerokiej gamie
produktéw znajdziecie Paristwo najwyzszej jakosci
elementy z drewna wykonane z pasjg i szacunkiem
donatury.

Profil produkcji:

e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego

e tarcicai wyroby zdrewna lisciastego

- - i

24 biuro@planson.pl

@ www.planson.pl

Company information

The PLANSON sawmill is located in the village of
Biadaszka, in the Milicz poviat, the Cieszkéw
commune, 1 km from the road no. 15 (Milicz-
Krotoszyn). The company was founded in 1994 and
currently employs over 40 people. Our sawmill
produces a wide range of hardwood and softwood
elements. However, we specialize in sawing Oak
wood. The sawmill in Biadaszka processes about
15.000 m3 of roundwood annually. Most of the
production is exported to countries all over Europe
such as Germany, the Netherlands, Spain, Sweden,
Austria and Finland. During these years of work on
the European market, PLANSON has proved to be a
reliable, solid and timely partner, which prove long-
term contracts with customers. In a wide range of
products you will find the highest quality wooden
elements, made with passion and respect for
nature.

Production profile:
e sawn timber and products from softwood
e sawn timber and products from hardwood

- A .
== Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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\ P.H.M. POLCOMM Dariusz Kozak
1 POLCOMM company
Polska, Chlewiska 100 ¥4 info@polcomm.com.pl
21-100 Lubartow
N
\‘\:\ +48 81855 33 43 @ www.polcomm.com.pl
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e narzedzia skrawajace do obroébki drewna e cuttingtools for solid wood and wood-based
imateriatéw drewnopochodnych materials

Fad @
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PolishStuyl

PolishStyl Agata Szkutnik, Bogustaw Szkutnik
PolishStyl company

Polska, ul. Dzieci Warszawy 27 B/4
02-495 Warszawa

\
\‘\:\ +48 22 40727 40, +48 503 032 222

Informacja o firmie

PolishStyl to znany producent materiatow
sciernych i narzedzi szlifierskich, dziatajacy na
rynku od 2008 roku. W ciggu kilkunastu lat
dziatalnosci udato sie zdoby¢ zaufanie szerokiego
grona klientéw - od matych i Srednich zaktadéw

| stolarskich po duze firmy przemystowe.

Naszym najwiekszym atutem jest wyksztatcona,
doswiadczona kadra, posiadajaca duza wiedze
w zakresie obrébki powierzchni drewna, powtok
lakierniczych, metali, szkta, tworzyw sztucznych
oraz innych powierzchni. Wszystkim naszym
obecnym, jak i przysztym klientom zapewniamy
profesjonalne doradztwo techniczne.

Korzystajac z wieloletniego doswiadczenia,
mozemy Panstwu poleci¢ szereg rozwigzan w
zakresie technologii szczotkowania - poczynajac od
prostych szczotkarek jednogtowicowych, poprzez
duze szczotkarki wielogtowicowe, a koriczac na
centrachszlifierskich.

24 polishstyl@polishstyl.com.pl

@ www.polishstyl.com.pl

Company information

PolishStyl is a well-known manufacturer of
abrasives and grinding tools, operating on the
market since 2008. During several years of
operation, we have managed to gain the trust of a
wide range of customers - from small and medium-
sized carpentry workshops to large industrial
companies.

Our greatest advantage is educated, experienced
staff with extensive knowledge in the field of wood
surface treatment, varnish coatings, metals, glass,
plastics and other surfaces. We provide
professional technical advice to all our current and
future clients.

Using many years of experience, we can
recommend a number of solutions in the field of
brushing technology - starting from simple single-
head brushing machines, through large multi-head
brushing machines, and ending with grinding
centers.

- .
= Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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Polska, ul. Rawicka 4
56-300 Milicz

\N
Q +48713830522

Informacja o firmie

Profil produkciji:
® wyposazenie ogrodow

il
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Polpro Sp. z o.0.
Polpro Ltd.

24 polpro@polpro.pl
@ www.polpro.pl

Company information

Production profile:
e gardenand playground equipment

-
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POLTAREX

Przedsiebiorstwo Przemystu Drzewnego POLTAREX
Poltarex company

Polska, ul. Zeromskiego 9/10
84-300 Lebork

Q +48 59 86 22 449
+48 59 86 22 430

Informacja o firmie

Podstawa dziatalnosci przedsiebiorstwa POLTAREX
jest produkcjaisprzedaz na rynek krajowy i eksport
tarcicy iglastej oraz programu ogrodowego. Firma
posiada 6 tartakéw zlokalizowanych w zachodniej
czesci wojewddztwa pomorskiego. taczny roczny

! przeréb drewna wynosi ponad 300 tys. m3.

W kazdym tartaku znajdujg sie suszarnie komorowe
i dodatkowo w 3 zaktadach zlokalizowane s3
autoklawy do impregnacii cisnieniowej. Odbiorcami
naszych wyrobow sa duze firmy krajowe
i zagraniczne. Realizujemy takze zamdwienia dla
odbiorcéw indywidualnych. Realizujemy wysytki
gtéwnie na rynek dunski, niemiecki, wtoski oraz
francuski. Gtéwnym wyrobem eksportowym jest
program ogrodowy oraz tarcica konstrukcyjna.
Przerabiane przez nas drewno posiada certyfikat
FSC. Posiadamy réwniez certyfikat impregnaciji
NTR. Jestesmy uprawnieni do wystawiania
certyfikatu CE na tarcice konstrukcyjna. Ponadto w
firmie funkcjonuje od 2003r System Zarzadzania
Jakoscig zgodny znorma ISO 9001:2008.

- - i

¥4 sekretariat@poltarex.pl

@ www.poltarex.pl

Company information

The main activity of POLTAREX company is
manufacture and sale of coniferous timber and
garden landscaping to domestic and foreign
markets. The company owns 6 sawmills located in
western part of Pomorskie Voivodship. Our total
annual input of logs is about 300 000 m3. Each
sawmill is equipped with drying chambers and,
additionally, 3 of them have pressure treatment
facilities. Among our Clients are big polish and
foreign companies. We also complete orders from
individual customers. The company dispatches its
goods primarily to Dannish, Germany, Italy and
France. Our main exported goods are garden
landscaping products and structural timber. It is
worth mentioning that the wood processed by our
company is certified by FSC and NTR. We are also
entitled to issue CE certificate for structural timber.
Moreover we have been ISO 9001:2008 (Quality
Management System) certified since 2003.

- A .
== Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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PRAWDA

PRAWDA Sp. z o.0.

Polska, ul. Tartaczna 1
19-400 Olecko

\N
Q +48875230088

Informacja o firmie

Profil produkciji:
® wyposazenie ogrodow

Prawda Ltd.

¥4 info@prawda.net.pl

@ www.prawda.net.pl

Company information

Production profile:
e gardenand playground equipment

-
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Produkcja Okryw Stanistaw Oryniak

.Produkcja Okryw” company

Polska, ul. Cmentarna ¥4 okrywykartel@okrywykartel.pl
64-915 Jastrowie
AN
Q +48672663290 @ www.okrywykartelpl
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products

- A .
== Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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P.W. PROGRES Spétka Jawna K.Lewandowski, M.Lewandowski
PROGRES company

Polska, Kamier Duzy 4F
14-200 ltawa

\¥
Q +48601677735, +48 89 648 8231 @ www.progres-tartak.pl

¥4 progres@progres-tartak.pl

Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products
e tarcicai wyroby zdrewna lisciastego ¢ hardwood timber and other wood products
e materiaty podtogowe o floor materials production
e drewno konstrukcyjne e construction timber

-
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Przedsiebiorstwo Handlowo-Ustugowe Tadeusz Pytel
Tadeusz Pytel company

Polska, Konewka 19
97-215 Inowtddz

N\
Q 48607919610

Informacja o firmie

Profil dziatalnosci:

e badanianaukowe, certyfikacja firm drzewnych,

ustugi projektoweidoradcze

¥4 tadeuszpytel@op.pl
@ brak / none

Company information

Business profile:
e research works, certification of woodworking
companies, project and consulting services

N o .
= Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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RAFO Rafat Redziniak

Polska, ul. Kottataja 23
38-100 Strzyzow

\N
Q 48178542384

Informacja o firmie

Profil produkciji:
e drewno kominkowe, brykiety, pellety

Rafo company

24 rafo@rafo.pl

@ www.rafo.pl

Company information

Production profile:
o firewood, briquette, pellets

-
= Polska lzba Gospodarcza Przemystu Drzewnego
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Richd. ANDERS Polska Sp. z o.0.
Richd. Anders Poland Ltd.

Polska, ul. Kolejowa 13
37-220 Kariczuga

N\
Q 48166426500

Informacja o firmie

Richd. ANDERS Polska jest firma produkcyjno-
handlowg branzy drzewnej oferujaca zaréwno
wtasne produkty jak i wysokiej jakosci towary
handlowe.

/W swych dziataniach siegamy do 125-letniego

doswiadczenia Grupy firm Anders oraz
specijalistycznej wiedzy fachowej o drewnie i jego
obrébce. Jednoczesnie swiadomi zobowigzan
wobec przysztych pokoler pozyskujemy nasze
surowce ze zrédet gwarantujacych ich
odnawialnosc (certyfikowanych FSC).

Miedzynarodowa sie¢ specjalistéw gwarantuje
naszym klientom profesjonalng obstuge, wysoka
jakos¢ oraz innowacyjnos¢ proponowanych
rozwigzan.

Profil produki:
e oknaidrzwi
o wyroby klejone

¥4 biuro@richd-anders.pl

@ www.richd-anders.pl

Company information

Richd. ANDERS Polska is a manufacturing and
trading company in the wood industry, offering high
quality own products and commercial goods.

In our activities, we base on 125 years of experience
of the Anders Group of companies and specialized
knowledge in wood and its processing. At the same
time, aware of our obligations towards future
generations, we obtain our raw materials from
sustainable sources (FSC certified).

An international network of specialists guarantees
our clients professional service, high quality and
innovative solutions.

Production profile:
e windows and doors
e glued products

- .
= Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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S ZPD ROMA Sp. z 0.0.

Polska, ul. Klasztorna 23
62-130 Gotancz

\N
Q +48672615935

Informacja o firmie

Profil produkciji:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego
® wyposazenie ogrodow

R L

Roma Ltd.

24 roma@tartak-roma.pl

@ www.tartak-roma.pl

Company information

Production profile:
e softwood timber and other wood products
e gardenand playground equipment

-
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Rosiak Roman Firma Remontowo - Budowlana
Rosiak company

Polska, Dzierawy 8 ¥4 info@rosiak.pro
62-600 Koto
\
Q +48728795 406 @ www.rosiakpro
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:

e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego

e Polish Economic Chamber of the Wood Industry

e softwood timber and other wood products

e




eco-innovative dedusting systems
ekoinnowacyjne systemy odpylania

j 3 g 1 44 | . " .
sprawnos¢ wentylatorow podcisnieniowych / the efficiency of the fans >88%
ograniczenie hatasu filtra nawet / filter noise reduction up to <72 dB
jeszcze mniej pytu resztkowego / even less residual dust < 0,1 mg/m?®

filtry odpylajgce / dedusting filters
Sciany lakiernicze / varnish walls

kotlty na biomase / biomass boilers ZFROWNOWAZONEGO
silosy na trociny / sawdust silos ROZWOII

www.nestro.pl | tel. 34 350 53 10 | info@nestro.pl | Stare Olesno
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RSC BIS Sp. z o.0. Skrzynki
RSC BIS Ltd.

Polska, ul. Dworcowa 42
62-060 Steszew

N\
Q 48618196433

Informacja o firmie

Firma RSC BIS Sp. z o.0. powstata w 1993 r. i
specjalizuje sie w produkciji programu ogrodowego.
Dtugoletnie doswiadczenie pozwala nam na
realizacje bardzo wysokiej jakosci produktdw.
Firma posiada dwa zaktady na tacznej powierzchni

/ 7ha:

Zaktad produkcyjny w Skrzynkach
Zaktad produkcyjny w Chrosgnicy

Dtugoletnia wspotpraca z wymagajacymi
odbiorcami pozwolita na wypracowanie metod,
gwarantujacych wysoka jakos¢ produktow,
terminowos¢ dostaw i duzg elastycznos¢ dziatania
w dostosowaniu asortymentu do zmieniajgcych sie
potrzeb rynku. Firma posiada certyfikat kontroli
pochodzenia produktu z miedzynarodowym
znakiem towarowymF.S.C.

Profil produkcji:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego
® Wyposazenie ogrodéw

L
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¥4 firma@rschis.com.pl

@ www.rschis.com.pl

Company information

The company RSC BIS Ltd was established in 1993
and specializes in the production of the wooden
garden features. Many years of experience allows
us to achieve very high quality products. The
company owns two plants with a total area
of 7ha:

Production plant in Skrzynki
Production plantin Chrosnica

Long-term cooperation with demanding customers
has allowed us to develop methods that guarantee
high quality products, timely deliveries and great
flexibility in adapting the product range to the
changing market needs.The company has a chain of
custody certificate with the international
trademark FSC

Production profile:
e timber and softwood products
e wooden garden featuress
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serwispalet@p

SERWISPALET Sp. z o.0.

SERWISPALET Ltd.

Polska, ul. Spokojna 18A
77-420 Lipka

\
\\\:\ +48 67 286 9173

Informacja o firmie

Jestesmy rodzinng firma produkujaca palety i
opakowania przemystowe, gtownie w formatach
niestandardowych. Posiadamy wieloletnie
doswiadczenie w Polsce i zagranica. Wyrdznia nas
niezawodnos¢ i najwyzszy standard obstugi.
Dysponujemy zapleczem do produkcji desek,
profesjonalna linig do zbijania palet oraz
przestrzenig magazynowa, dzieki ktorej
zapewniamy ciggtos¢ dostaw nawet
w nieprzewidzianych sytuacjach.

Zatrudniamy 50 zaufanych oséb, rocznie
wytwarzamy ponad milion produktéw, wszystko
pod czujnym okiem jednego wtasciciela. Naszym
kontrahentom pomagamy w realizacji nawet
najtrudniejszych zamaéwien, dzieki czemu budujemy
zaufaniei wieloletnig relacje biznesowa.

Zréb pierwszy krok do niezawodnej wspétpracy
- skontaktuj sie znami!

¥4 biuro@serwispalet.pl

@ www.serwispalet.pl

Company information

We are a family business that produces pallets and
industrial packaging, mainly in non-standard
formats. We have many years of experience in
Poland and abroad. We are distinguished by
reliability and the highest standard of service. We

have a plank production facility, a professional

palletising line and storage space to ensure
uninterrupted continuity of deliveries even in
unforeseen situations.

We employ 50 trusted people, we manufacture
over one million products a year, all under the
watchful eye of one owner. We help our contractors
execute even the most challenging orders. Thanks
to this, we build trust and long lasting business
relationship.

Take the first step towards reliable cooperation
-contactus!

-
= Polska lzba Gospodarcza Przemystu Drzewnego
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SETMIL Sp. z o.0.
SETMIL Ltd.

Polska, ul. Pyskowicka 20
41-800 Zabrze

N\
Q +4832376 48 00

Informacja o firmie

Firma SETMIL Sp. z o.0. zajmuje sie dostawa
kompleksowych rozwiazan logistyki
wewnatrzzaktadowej przemystu drzewnego.
W naszej bogatej ofercie posiadamy nowe
spalinowe i elektryczne wodzki widtowe CAT

| (CATERPILLAR - uznanego producenta maszyn

budowlanych), do pracy w wewnetrznych
i zewnetrznych magazynach, terenowe wozki
widtowe AUSA z napedem na 4 kota do pracy
w ciezkich warunkach tartakdéw oraz
specjalistyczne wielokierunkowe wozki widtowe
COMBILIFT. Wielokierunkowe wozki widtowe
COMBILIFT z platforma robocza pozwalaja na
bezpieczne transportowanie dtugich lub
nieporecznych tadunkéw takich, jak wiezby
dachowe, tarcica, konstrukcje drewniane, itp.
w waskich korytarzach roboczych. Wsréd wielu
rozwiazar dostepnych w gamie produktéw marki
COMBILIFT znajduje sie réwniez suwnica mobilna
COMBILIFT SC, pozwalajaca na transportowanie
i operowanie tadunkami wielkogabarytowymi
takimi jak: domy modutowe, Sciany konstrukcyijne,
konstrukcje dachéw.
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24 setmil@setmil.pl

@ www.setmil.pl

Company information

SETMIL Sp. z o.0. deals with the delivery of
comprehensive solutions for in-house logistics of
the wood industry. Our extensive offer includes
new diesel and electric CAT forklifts (CATERPILLAR
- a recognized manufacturer of construction
machinery) for work in internal and external
warehouses, AUSA all-terrain forklifts with 4-
wheel drive for heavy duty sawmills and COMBILIFT
multi-directional forklifts. Multidirectional
COMBILIFT forklifts with a work platform allow for
the safe transport of long or bulky loads such as
roof trusses, sawn timber, wooden structures, etc.
in narrow working aisles. Among the many
solutions available in the COMBILIFT range of
products, there is also the COMBILIFT SC mobile
crane, which allows the transport and handling of
large-size loads such as: modular houses,
structural walls, and roof structures. The offered
solutions allow not only to meet your transport
needs, but most of all they allow you to save space
in production and storage space, speed up
transport processes, including loading and
unloading, avoid downtime and improve work
safety.

- A .
== Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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SEKPOL Lewonczyk S.j.

SEKPOL company
Polska, ul. Sejneriska 83 ¥4 sekpol@hoga.pl
16-400 Suwatki
N
Y +48875662076 @ brak/none
Informacja o firmie Company information

Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego esoftwood timber and other wood products
o wyroby klejone o glued elements production
© handel materiatami drzewnymi e wood materials trade

-
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SILVAN Sp. z o.0.
Silvan Ltd.

Polska, Jaski 18/C
19-400 Olecko

N\
Q +48875200800

Informacja o firmie

Silvan to wiodacy producent w branzy ogrodowej,
eksportujgcy na rynki europejskie-Niemcy, Austria,
Szwaijcaria, Wtochy, Francja, Anglia, Bosnia,
Stowenia i Chorwacja. Naszymi klientami sa
zaréwno duze sieci sklepdw, jak tez i drobni

/ przedsiebiorcy, sprzedawcy. Nasz sukces

przedktada sie na zadowolenie naszych klientow,
szybka wysytke i wysoka jakos¢ naszych
produktéw. Ceny, niezawodnosc i mita atmosfera
przekonatajuz wielu.

Nasz szerokiasortyment obejmuije:

e wysokie i niskie ptoty, bramki i wszelkiego
rodzajukratki

e asortyment dzieciecy do uzytku domowego
posiadajacy wymagane normy
bezpieczeristwa (TUV)

o kwietniki, pergole, wiaty na drewno, smietniki
iwieleinnych

e artykuty na specjalne zaméwienie

=

e -

¥4 info@silvan-spzoo.pl

@ www.silvan-spzoo.pl

Company information

Silvan is a leading producer of the wooden garden
features, exporting to European markets -
Germany, Austria, Switzerland, Italy, France,
England, Bosnia, Slovenia and Croatia. Our clients
are both: large DIY markets, as well as small
entrepreneurs and resellers. Our success is the
satisfaction of customers, fast shipping and high
quality of products. Prices, reliability and a nice
atmosphere have already convinced many
customers.

Our wide range of productsincludes:
e highand low fences, gates and all kinds of crates
e children’'s range of products for home use,
with the required safety standards (TOV)
o flowerbeds, pergolas, wood sheds, garbage cans
andmuch
e moreproducts on special order

- A .
= Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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SOMAPOL Sp. z o.0. Sp.k.

Somapol company

Polska, Chojno 110 a
63-921 Chojno

\
\‘\:\ +48 65 54514 20, +48 65 547 84 24

Informacja o firmie

Firma istnieje od 1989. Zajmujemy sie przerobem
drewna na rozne elementy budowlane. Jestesmy
tez producentem réznych elementéw klejonych
litych jak i mikrowczepowych tj. ptyta stolarska,
ramiaki drzwiowe itp. Przeréb roczny wynosi 30
tys. m3. Firme staramy sie prowadzic jak najlepiej
czego dowodem sa nasze osiagniecia np.HIT, ZLOTY
LAUR, CERTYFIKAT DOBRE BO POLSKIE itp.

Posiadamy licencje na transport miedzynarodowy
jak i krajowy dzieki ktéremu towar do paristwa
dowieziemy sami wtasnym transportem
uzalezniony od panstwa potrzeb. Posiadamy
samochody ciezarowe réznego typu poczynajac od
bardzo duzego tzw. TIR'a przez ciezaréwke z
HDS'em do samochodu matego. Motto naszej
firmy: ,Rzeczy niemozliwe robimy od reki, na cuda
trzeba poczekac”

Profil produkcji:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego
¢ handel materiatami drzewnymi

-

[T

¥4 ssobota67@wp.pl

@ www.somapol.prv.pl

Company information

The company established in 1989. We process
wood into various building elements. We are also a
producer of various solid and finger jointed glued
elements, such as wood panels, door frames etc.
Our annual processing volumeis 30 ths. m3. We try

to run the company as best as possible, which |

proves our achievements like: HIT, GOLDEN
LAUREL, CERTIFICATE DOBRE BO POLSKIE (GOOD
BECAUSE POLISH) etc.

We have a license for international and domestic
transport, and we can deliver our products with our
own transport, depending on your needs. We have
trucks of various types, ranging from very large,
so-called TIR's, through a truck with HDS to a small
delivery car. Our company's motto: "Impossible
things we do on the spot, you have to wait for
miracles”

Production profile:
o lumber and softwood products
e trade in wood materials

-
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SOWO0O0D Sp. z o.0.
SOWOOD Ltd.
Polska, ul. 2-go Lutego 4 ¥4 sowood@pro.onet.pl

66-440 Skwierzyna
N\
\‘\:\ +48 95 717 00 21, +48 95 717 03 20 @ www.sowood.pl

Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products
e tarcicai wyroby zdrewna lisciastego e hardwood timber and other wood products

- A .
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Sodra Polska Sp. z o.0.

Polska, ul. Gdyriska 15A
62-028 Koziegtowy

\N
Q +48616526748

Informacja o firmie

Profil dziatalnosci:
ehandel materiatami drzewnymi

Sodra Polska Ltd.

¥4 office@sodra.pl

@ www.sodra.pl

Company information

Business profile:
ewood materials trade

-
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STANDREW S.A.

Standrew company

Polska, Huta Szklana 83
64-761Krzyz Wikp.

N\
Q +4867256 4148

Informacja o firmie

Zaktad Przemystu Drzewnego STANDREW S.A.
posiada wieloletnie doswiadczenie, ktdre opiera sie
na zaawansowanych technologiach oraz
wykorzystuje wysoko zautomatyzowany proces
produkcji, charakteryzujacy sie duza

/ elastycznoscia. Oznacza to, iz efektywnie mozemy

dostosowac nasz produkt do szybko zmieniajgcych
sie potrzeb rynku przystosowujac sie do nowych
trendéw. W naszej firmie liczy sie tradycja i
zaangazowanie. Przez wiele lat zdobywalismy
wiedze w zakresie produkcji wyrobow tartacznychi
dzi$ owocuije to w postaci stale poszerzajacego sie
koszyka odbiorcow oraz partneréw handlowych.
Gtoéwne asortymenty naszej produkcji to: tarcica
obrzynana i nieobrzynana, Swieza, suszona,
strugana, elementy konstrukcyjne, elementy
klejone, deski podtogowe, listwy wykoriczeniowe,
elementy (fryzy) do produkcji deski warstwowej,
mebliiinnych wyrobéw.

Wszystkie te produkty wytwarzane sa z trzech
gatunkéw drewna: dab, buk, jesion.

-y 8

¥4 biuro@standrew.com.pl

@ www.standrew.com.pl

Company information

Wood Industry Company STANDREW Inc. has
many vears of experience based on advanced
technologies and using a highly automated
production proces, characterized by high flexibility.
This means that we can effectively adapt our
product to the rapidly changing market needs,
adapting to new trends. Tradition and commitment
is what counts in our company. For many years, we
have gained knowledge in the production of sawmill
products and today it results in a constantly
expanding group of customers and business
partners. The main assortments of our production
are: edged and unedged timber, fresh, KD, planed,
construction elements, glued elements, floor
boards, mouldings, elements (strips) for the
production of layered boards, furniture and other
products.

All these products are made of three types of
wood: Oak, Beechand Ash.

- .
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Hiﬂl! WROBEL

Stolarstwo Tomasz Wrébel
Tomasz Wrébel Woodworking Company

Polska, Wélka Tanewska
ul. Wotoszyny 21c, 37-410 Ulanow

N
X +48 605 727 534, +48 607 035 007

Informacja o firmie

Firma Stolarstwo Tomasz Wrdébel powstata
w 1996r. w miejscowosci Wélka Tanewska.
Specjalizuje sie w wytwarzaniu wyrobdw z drewna
sosnowego - ptyty meblowe, kantéwki, klejonki.
Produkcja odbywa sie w jednym miejscu,
W nowoczesnym parku maszynowym z catkowita
kontrola nad procesem produkcji. W swojej ofercie
proponuje bezseczne ptyty taczone na mikrowczep
badzzlitych listew.

Otrzymany w trakcie przetwarzania drewna
produkt uboczny wykorzystywany jest do produkciji
wysokolarycznego pelletu. Drewno pochodzi
zlaséw certyfikowanych w systemie FSC®. Bogata
oferte uzupetnia marka MEBLE WROBEL skupiajaca
sie na produkciji tézek drewnianych dla dzieci. Firma
stawia na jakosc¢ swoich produktéw oraz
na doswiadczenie i wysokie kwalifikacje
pracownikdw. Potwierdzeniem jakosci i rzetelnosci
firmy sa liczne dyplomy i certyfikaty premiujace
jakos¢ oferowanych produktow.

¥4 biuro@stolarstwo-wrobel.pl

www.stolarstwo-wrobel.pl
www.meblewrobel.pl

Company information

Tomasz Wrébel Woodworking Company was
established in 1996 in Woélka Tanwska. It specializes
in the production of pine wood products - furniture
boards, scantlings, plywood. Production takes
place in one place, in a modern machine park with
fully controlled production process.

It offers knot-free micro jointed boards or solid
slats boards. The by-product obtained during wood
processing is used for the production of high
calorific Pellet. The wood comes exclusively from
forests certified in the FSC® system. The wide
offer is complemented by the MEBLE WROBEL
furniture brand focused on the production
of wooden beds for children. The company focuses
on the quality of its products and on the experience
and high qualifications of its employees. The
confirmation of quality and reliability of the
company are numerous diplomas and certificates
rewarding the quality of offered products.

-
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storaenso

Stora Enso Wood Products sp. z o.0.
Stora Enso Wood Products Ltd.

Polska
ul. Wolnosci 4, 42-030 Murdéw

N\
Q +48774270235

Informacja o firmie

Stora Enso Wood Products oferuje szeroka game
wysokiej jakosci produktéw z drewna, ktdre
poprawiaja wydajnosc, bezpieczeristwo i wspieraja
zrownowazony rozwdj w budownictwie,
meblarstwie czy branzy opakowan. Zaktad

| w Murowie (woj. opolskie) to jeden z 20 zaktadow

przetworstwa drzewnego nalezacych do Stora
Enso Wood Products na swiecie. To takze
najwiekszy zaktad tartaczny pod wzgledem
przerobu drewna w Polsce. Dzieki inwestycjom w
nowoczesne technologie mozemy zaoferowac
wysokiej jakosci wyroby z drewna iglastego:
suszone, strugane, sortowane wytrzymatosciowo
czy klejone, a we wspdtpracy z siostrzanymi
zaktadami w Austrii czy Czechach, takze
nowatorskie drewno BSH, KVH, CLT czy LVL. Nasza
produkcije oparlismy na najwyzszych standardach,
globalnych procedurach i wartosciach, ktére
przynosza wymierne korzysci naszym
pracownikom, klientom, jak i srodowisku
naturalnemu. Wszystkie wyroby wytwarzane w
zaktadzie w Murowie posiadaja certyfikaty FSC
i/lub PEFC.

¥4 office. murow@storaenso.com

@ wwWw.storaenso.com

Company information

Stora Enso Wood Products offers a wide range of
quality wood products that improve the
performance, security and support sustainable
development in the construction, furniture and
packaging industries.

The plant in Muréw (Opolskie Voivodeship) is one of
the 20 wood processing plants owned by Stora
Enso Wood Products in the world. It is also the
largest sawmill plant in terms of wood processing
in Poland. Thanks to investments in modern
technologies, we can offer high-quality softwood
products: dried, planed, strength-graded or glued,
and in cooperation with sister plants in Austria and
the Czech Republic, also innovative BSH, KVH, CLT
or LVL. Our production is based on the highest
standards, global procedures and values that bring
tangible benefits to our employees, customers and
the natural environment. All products
manufactured in the Muréw plant are FSC ar/and
PEFC certified.
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STOWARZYSZENIE DOM DREWNIANY

The Wooden House Association

Polska, ul. Grunwaldzka 76/78
80-244 Gdarisk

\N
Q +48583016854

Informacja o firmie

Stowarzyszenie Dom Drewniany (SDD) z siedziba
w Gdanisku powstato w 2003 r.

SDD jest organizacjg dziatajgca na terenie catej
Polski oraz za granica. Wspdétpracujemy
z krajowymi i miedzynarodowymi organizacjami
oraz instytucjami. Stowarzyszenie Dom Drewniany
zrzesza producentéw doméw drewnianych oraz
firmy produkujace i sprzedajgce materiaty
wykorzystywane w budownictwie drewnianym.

W Stowarzyszeniu Dom Drewniany mozna uzyskac
informacje na temat firm budujgacych domy
drewniane, stosowanych technologii oraz
podejmowanych przez Stowarzyszenie inicjatyw na
rzecz rozwoju budownictwa drewnianego w Polsce.
Zainteresowanych zapraszamy do aktywnego
wsparcia dziatari stowarzyszenia.

¥4 biuro@domydrewniane.org

@ www.domydrewniane.org

Company information

The Wooden House Association (SDD) with its seat
in Gdarisk was established in 2003.

SDD is an organization operating throughout Poland
and abroad. We cooperate with national and
international organizations and institutions. The

Wooden House Association brings together |

producers of wooden houses and companies that
produce and sell materials used in wooden
construction.

In the Wooden House Association, you can get
information about companies building wooden
houses, technologies used and the initiatives taken
by the Association for the development of wooden
construction in Poland. If you are interested, we
invite you to actively support the activities of the
association.

-
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STOWARIVSZERIE PRODUCENTOW
FEYT DREWNOPOCHODNYCH w FOLSCE

Stowarzyszenie Producentéw Ptyt Drewnopochodnych
The Association of Wood-based Panels Producers

Polska, ul. A. Mickiewicza 10a
83-262 Czarna Woda

N\
Q 48585878216

Informacja o firmie

Stowarzyszenie Producentow Ptyt
Drewnopochodnych w Polsce od 25 lat
reprezentuje interesy polskich zaktadéw ptyt
drewnopochodnych oraz srodowisk
wspétpracujacych z branza. Zrzesza obecnie

/ producentéw: ptyt pilsniowych wytwarzanych

metoda mokra i metoda sucha, ptyt widrowych,
sklejek, okleiniinnych wyrobéw ptytowych, a takze
srodowiska naukowe zwigzane z przemystem ptyt
i materiatéw drewnopochodnych oraz
przedsiebiorstwa pracujace na rzecz tego
przemystu.

Jestesmy cztonkiem oraz wspétpracujemy z
licznymi organizacjami krajowymi i europejskimi
m.in. CEI-Bois, EPF, FSC, Polska Platforma
Technologiczng Sektora Lesno-Drzewnego, Polska
Izbg Gospodarcza Przemystu Drzewnego,
Stowarzyszeniem Dom Drewniany.

En

24 biuro@sppd.pl
@ www.sppd.pl

Company information

The Association of Wood-based Panels Producers
in Poland represent the interests of Polish wood-
based panels plants and partners cooperating with
the industry for 25 years. It brings together
producers of: fibreboards produced by wet and dry
methods, particle boards, plywood, veneers and
other board products, as well as scientific units
related to the board and wood-based materials
industry and companies working for this branch.

We are a member and cooperate with numerous
national and European organizations, including CEI-
Bois, EPF, FSC, the Polish Technology Platform for
the Forest and Wood Sector, the Polish Economic
Chamber of the Wood Industry, the Wooden House
Association.

- A .
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Stowarzyszenie Parkieciarze Polscy
Association of Polish Parquet Layers

Polska, ul. Winiarska 1
60-654 Poznan

\N
Q +48601985919

Informacja o firmie

Do gtéwnych celédw organizacji nalezy
reprezentowanie intereséw i ochrona praw osch
zajmujgcych sie ustugami w branzy parkieciarskiej,
doskonalenie uregulowar prawnych, wdrazanie
postepu naukowo-technicznego oraz promocja
zawodu parkieciarza.

¥4 biuro@parkieciarzepolscy.com.pl

@ www.parkieciarzepolscy.com.pl

Company information

The main goals of the organization include
representing the interests and protection of the
legal rights of persons involved in services in the
parquet industry, improvement of legal
regulations, implementation of scientific and

technical development and promotion of the |

parquet flooring profession.

-
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SYLVA Sp. z o.0.
Sylva Ltd.

Polska, ul. Koscierska 2
83-441 Wiele

N\
Y 48586873826

Informacja o firmie

SYLVADREWNO stanowi integralng czesc koncernu
Piveteau Bois, ktéry zajmuje sie przemystem
drzewnym juz od 50 lat. Cata swoja wiedze i
wieloletnie doswiadczenie angazujemy w tworzenie
nowych, oszczednych technologii, ktére

/ zapobiegaja wyniszczaniu laséw. Stosujac

nowoczesne metody obrébki drewna jestesmy w
stanie projektowac niepowtarzalne konstrukcje
budowlane i ogrodowe. Mamy nadzieje, ze nasz
katalog okaze sie przydatny w poszukiwaniu
nowych pomystéw i rozwigzarn dekoracyjno -
konstrukcyjnych oraz pokaze Paristwu mozliwosci
jakie oferuje ten szlachetny surowiec.

Profil produkcii:

e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego
e wyposazenie ogrodéw

e wyroby klejone

-y 8

¥4 biuro@sylvadrewno.com

@ www.sylvadrewno.com

Company information

SYLVADREWNO is an integral part of the Piveteau
Bois company, which operate on the wood market
for 50 years. We use all our knowledge and many
years of experience in creating new, economical
technologies that prevent forest destruction. Using
modern methods of wood processing, we are able
to design unique building and garden structures. We
hope that our catalogue will be useful in searching
for new decorative ideas and construction
solutions, and show you the possibilities offered by
this noble raw material.

Production profile:

e softwood timber and products

¢ garden and playground equipment
o gluedproducts

- .
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Polska, Tomaszéw 76
26-640 Skaryszew

\N
WQ 48483263242

Informacja o firmie

Profil produkciji:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego

TARKOS
TARKOS company

¥4 biuro@tarkos.pl

@ www.tarkos.pl

Company information

Production profile:
e softwood timber and other wood products

-
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PPHU Tartak Import-Export Jerzy Abramczyk Wolk

Abramczyk company

Polska, Folwark 14
07-205 Rzasnik

N\
Q +48295966620

Informacja o firmie

Mysl o wtasnej dziatalnosci gospodarczej w 1994.
Swoj pierwszy "Handel Drewnem”, bo tak brzmiata
éwczesna nazwa, zarejestrowalismy 12 stycznia
1994 roku w Urzedzie Gminy Rzasnik pod numerem
ewidencyjnym 3/94. W sierpniu tego samego roku

| uruchomilismy pierwszy trak. Kolejne dwa lata

firma opierata sie gtéwnie na wykonywaniu ustug
przecierania drewna. Wspdtprace na wieksza skale
z Lasami Paristwowymi rozpoczelismy w 1997 roku
przerobilismy wtedy 5. 150 m3 drewna. Byt to rok
naszych powazniejszych inwestycji i poszerzenia
sprzedazy o rynki zagraniczne. W ciggu kolejnych
4 lat przeréb drewna ksztattowat sie na poziomie 5
i pét tysiacam3. W 2002 roku zadebiutowalismy na
rynku regionalnym, po raz pierwszy podpisalismy
umowe w Regionalnej Dyrekcji Lasow
Panstwowych w Warszawie zakupilismy 11 i pét
tysigca m3 surowca. W roku nastepnym 2003 byto
juz 26.350 m3. Rok 2003 byt tragicznym rokiem w
historii firmy, z 17 na 18 czerwca sptoneta czes¢
zaktadu. Jednak dobre wyniki wspétpracy z Lasami
i odbiorcami pozwolity na szybkie odbudowanie
zniszczen. Juz pod koniec roku w nowej hali
uruchomilismy produkcje na rynek hiszpariski.

En

¥4 tartak@tartak-abramczyk.pl

@ www.tartak-abramczyk.pl

Company information

We started business in 1994. We registered our first
company named "Wood Trade" on January 12, 1994
at the Rzasnik Commune Office under the
registration number 3/94. In August of the same
year, we launched the first sawmill. The next two
years the company was mainly based on wood
sawing services. We started cooperation ona larger
scale with the State Forests in 1997, when we
processed 5.150 m3 of roundwood. It was the year
of our major investments and the expansion of
sales to foreign markets. During the next 4 years,
the processing of roundwood was at the level of
5.500 m3. In 2002 we made our debut on the
regional market, we signed a contract for the first
time with the Regional Directorate of State Forests
in Warsaw and purchased 11.500 m3 of roundwood.
In the following year 2003, it was already 26.350
m3. 2003 was a tragic year in the history of the
company, when part of the plant burnt on June 17-
18. However, good results of cooperation with State
Forests and clients let us quick recover the damage.
At the end of the year, we launched production for
the Spanish market in the new hall.

- A .
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TARTAK—GALK%

Tartak-Gatka Sp.J

The Gatka sawmill company

Polska, Bystra Podhalariska 813
34-235 Bystra Podhalariska

\
\‘\:\ +4818 267 44 00, +48 662 147 539

Informacja o firmie

Tartak Gatka to nowa nazwa znanego od 30 lat
zaktadu Trak-Drew z Bystrej Podhalariskiej. Firma
w 2020 roku przeszta gruntowna rozbudowe, oraz
poszerzyta swoja dziatalnosc o produkcje palet na
licencji EPAL . W biezacym roku w drugiej lokalizaciji
zostat wybudowany nowy zaktad produkcyijny,
zostat zakupiony najnowszej generacji park
maszynowy z linia do przetarcia surowca,
nowoczesng suszarnia, oraz w petni
zautomatyzowana linig do produkciji palet. Dzieki
nowym inwestycjom produkowany asortyment
jest na najwyzszym poziome technologicznym
i jakosciowym . To wtasnie ciggte inwestycje,
rozbudowa zaktadu poparta dtugoletnim
doswiadczeniem spowodowato to ze jestesmy
w Scistej czotéwee wsrod firm zajmujacych sie
produkcjg drzewna w Polsce co pozwolito nam
eksportowac nasze produkty w catej Europie bedac
konkurencyjnym dzieki posiadaniu swojej floty
stuzacej pojazdéw do transportu towardw.
W sktad naszego asortymentu wchodza: palety na
licencji EPAL; deska paletowa; kantéwka; tarcica;
zrebka.

¥4 biuro@tartakgalka.pl

@ www.tartakgalka.pl

Company information

The Gatka sawmill is the new name of the Trak-
Drew plant in Bystra Podhalariska, which has been
known for 30 years. In 2020, the company
underwent a thorough expansion and expanded its
activity to the production of pallets under the EPAL

license. This year, a new production plant was built

in the second location, a state-of-the-art machine
park with a saw material wiping line, a modern
drying room and a fully automated line for the
production of pallets was purchased. Thanks to
new investments, the assortment is manufactured
at the highest technological and quality level. It is
the constant investments, the expansion of the
plant supported by many years of experience have
made us one of the leading companies in the field of
wood production in Poland, which allowed us to
export our products throughout Europe, being
competitive thanks to our fleet of vehicles for
transporting goods. Our assortment includes:
Pallets EPAL, HT ( license); Pallet board; Square
timber; Sawdust; Woodchips.

-
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Przedsiebiorstwo Drzewne Tartak Gora Spétka z o.o.
Gora sawmill Ltd.

56-200 Gora
AN
Q 48655432432 @ www.tartakgora.pl
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products
e wyposazenie ogrodow e garden and playgrround equipment
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Powierzchnie dla piekniejszego $wiata.
Zrownowazone materiaty, ktére sa zgodne z ich
zastosowaniem i projektem. Pokoje, ktore zapraszaja
do dobrego samopoczucia. Inspiracje i rozwiazania
techniczne znajdziesz pod: www.hesse-lignal.com

Surfaces for a more beautiful world. Sustainable
materials that do justice to their design. Rooms that
invite you to to feel good. Inspiration and technical
solution can be found at: www.hesse-lignal.com

|\ Powierzchnia,
| ---&@‘“ 8 przestrzen, uczucie.
L >
\ .3€1'? A surface, a space,
\ L SECURITY a fQEIIng.
: Nasz przyktadowy sklep - o 5 \\ {((
Tylko prawdziwe probki : 55 i
potrafig przekonac! 3 Hesse ngnal

https://bit.ly/3jrvugP inspiring you



TARTAK GRODZIEC Sp. z o.0.

Grodziec sawmill Ltd.

Polska, ul. Mtyriska 10 ¥4 biuro@tartakgrodziec.pl
62-580 Grodziec

\Y
\Q +4863 248 56 30, +48 63 248 56 50 @ www.tartakgrodziec.pl

Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products
e tarcicai wyroby zdrewna lisciastego ¢ hardwood timber and other wood products
e wyposazenie ogrodéw e garden and playgrround equipment
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TARTAK IZBICA

TARTAK IZBICA

Izbica sawmill

Polska, ul. Warszawska 32
87-865 Izbica Kujawska

\N
Q +485428650 44

Informacja o firmie

Tartak Izbica od 1955 roku jest zwigzany z Izbicg
Kujawska. Od przeszto 50 lat jest kojarzony z
nazwiskiem Pogorzelscy. W latach 50-80
Swiadczyt ustugi gtéwnie dla indywidualnych
odbiorcow. Obecnie tartak rozrost sie i stat sie
zaktadem produkujacym tarcice iglasta i lisciasta
oraz wyroby z drewna. Surowiec drzewny
wykorzystywany do produkcji pochodzi z Polskich
Laséw Paristwowych posiada certyfikat FSC. Dzieki
ciggtym inwestycjom podniesione zostaty
zdolnosci produkcyjne oraz co wazne jakos¢
produktéw. Jako jeden z nielicznych w Polsce,
Tartak Izbica produkuje deske podtogowa sosnowa i
modrzewiowa o szerokosci do 170 mm i dtugosci do
6mb.

W naszej ofercie:

e drewno budowlane
e deska podtogowa

e tarcicasuszona

e boazeria

e sztachety strugane

¥4 biuro@tartakizbica.pl

@ www.tartakizbica.pl

Company information

The Izbica Sawmill is tied up locally with Izbica
Kujawska since 1955. For over 50 years it has been
related with Family Pogorzelscy. Between the 50-
80s, companywere focused mainly on individual
customers. Today, the sawmill has grown to

become a plant that produces softwood, hardwood

timber and wood products. The raw material used
for production comes from the Polish State Forests
and is FSC certified. Thanks to continuous
investments, the production capacity and,
importantly, the quality of the products have been
increased. As one of the few in Poland, the Izbica
Sawmill produces pine and larch floorboards up to
170 mm wide and 6 mlong.

We offer:

e Construction timber
e Floor hoards

o KD timber

e Wainscot

e Planed rails
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Tartacznictwo D. Hlawacz sp. j.
Hlawacz company

Polska, Jastkowice ¥4 tartacznictwo@pro.onet.pl
ul. Mickiewicza 39, 37-403 Pysznica
\
\‘\:\ +48 15 84103 03 @ www.tartakjastkowice.pl
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
etarcicai wyroby zdrewnaiglastego esoftwood timber and other wood products
epaletyielementy palet o pallets and elements of pallets production
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) ZAKtAD PRODUKCIJI DRZEWNEJ TARTAK Jozef Nowakowski
; Nowakowski company
Polska, ul. Krzyzowa 1 ¥4 biuro@zpd-slawoborze.pl
78-314 Stawoborze
\
Q +48943647354 @ www.zpd-slawoborze.pl
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
etarcicai wyroby zdrewna lisciastego ¢ hardwood timber and other wood products

-
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33} TARTAK OLCcZYK’

Tartak ,,Olczyk” Sp z o.0.
"Olczyk” sawmill Ltd.

Polska
Swidno 1, 29-105 Krasocin

N\
Q +48413917331(332.333)

Informacja o firmie

Tartak ,Olczyk” Sp z o.0. od szeregu lat nalezy do
najszybciej rozwijajacych sie zaktadéw w branzy
drzewnej .Jest niekwestionowanym liderem w
produkciji tarcicy, wiezby dachowej, kantéwki oraz
innych wyrobéw z drewna sosnowego, takich jak

/ pale, palisada impregnowana toczona i granulat

drzewny pelet oraz wspornik paletowy. Blisko
czterdziestoletnie doswiadczenie w przecieraniu
drewna oraz przemyslane inwestycje pozwalajg
zrealizowac praktycznie kazde zlecenie wedtug
potrzebiwymagariklienta.

Szczegdlny nacisk ktadziemy na indywidualne
podejscie do kazdego klienta, co pozwala nam
wyjs¢ naprzeciw jego potrzebom i wymaganiom.
Na nasza marke zapracowalismy dtugimi latami
produkujac towary o najwyzszej jakosci oraz
Swiadczenia ustug na najwyzszym poziomie. Nasi
pracownicy sa do Paristwa dyspozycji, zawsze
gotowi do pomocy i udzielenia fachowej porady.

¥4 biuro@tartakolczyk.com.pl

&)

www.tartakolczyk.com.pl
www.pelletolczyk.pl

Company information

For many years, Tartak ,Olczyk” Sp z o.0. has been
one of the fastest growing plants in the wood
industry. It is the undisputed leader in the
production of sawn timber, roof truss, square
timber and other products made of pine wood, such
as stakes, impregnated post palisade, wood pellets
and pallet brackets. . Nearly forty years of
experience in sawing wood and thoughtful
investments allow us to carry out virtually any
order according to the needs and requirements of
the client. We place particular emphasis on an
individual approach to each client, which allows us
to meet their needs and requirements. We have
earned our brand for many years of providing the
highest quality services, through which we have
come the way to perfection. We have earned our
brand for many years of providing services at the
highest level. Our employees are at your disposal,
always ready to help and provide professional
advice. We do our best to satisfy the most
sophisticated tastes. Our advisers are at your
disposal, always ready to help and provide
professional advice.

- .
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\ Tartak-Ryjewo

Polska, ul. Tartaczna 1
82-420 Ryjewo

\
\‘\:\ +48 55 26134 76, +48 667 778 300

Informacja o firmie

Profil produkciji:
etarcicaiwyroby zdrewnaiglastego
ewyroby klejone

Ryjewo sawmill

¥4 biuro@tartak-ryjewo.pl

@ www.tartak-ryjewo.pl

Company information

Production profile:
e softwood timber and other wood products
o glued elements production

-
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TARTAK SMIESZKOWO

Smieszkowo sawmill

Polska, Nowa Wies, ul. Szkolna 3 ¥4 biuro@tartaksmieszkowo.pl
64-510 Wronki
\
\‘\:\ +48 504 225 363 @ www.tartaksmieszkowo.pl
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewna lisciastego e softwood timber and other wood products
e handel materiatami drzewnymi e wood materials trade

e Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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Polska, Dziecioty 56
62-874 Brzeziny

\N
Q +48603598399

Informacja o firmie

Profil produkciji:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego

TARTAK TARTEX
TARTEX SAWMILL

¥4 tartak_dziecioly@wp.pl

@ www.tartaktartex.pl

Company information

Production profile:
e softwood timber and other wood products

-
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Tartak Tyble Sp. z o.0.
Tyble Sawmill Ltd.

Polska
Tyble 45A, 98-420 Sokolniki

N\
W +48627845177

Informacja o firmie

Historia Tartaku Tyble siega lat 30 XX wieku.
Powstat wtedy zaktad Swiadczacy ustugi przetarcia
drewna dla ludnosci. Przez kolejne lata zaktad byt
stale modernizowany i dostosowywany do
zmieniajacych sie potrzeb i wymogdéw rynku.

/ Roczny przerdb wynosi okoto 30 tys. m3 surowca

iglastego gtéwnie sosnowego. Ponad 70%

wyprodukowanej tarcicy jest suszone

w sterowanych komputerowo suszarkach

zasilanych cieptem uzyskanym ze spalania trocin i

poddawane dalszemu pogtebionemu przerobowi.

Posiadamy certyfikat ZKP -CE oraz FSC.

Oferujemy:

e tarciceiwyroby zdrewnaiglastego

o drewno 4-str strugane - taty, krawedziaki, belki

e drewno konstrukcyjne w tym sortowane
wytrzymatosciowo - CE,

e materiaty elewacyjne -boazerie, oblicowki

e materiaty podtogowe - podtogi sosnowe,
deskitarasowe

o fryzy sosnowe do produkcji mebli

¥4 tartak@tyble.pl

@ www.tyble.pl

Company information

The history of Tyble Sawmill is originated in the

early 1930s. At those times, a plant providing wood

sawing services for the local community was

established. Over the following years, the plant was

constantly modernized and adapted to the changing

market needs and demands. Today’'s annual

throughput is approximately 30 thousand cubic

meters of coniferous raw material, mainly

pinewood. More than 70% of the sawn timber

produced is dried in computer-controlled dryers

powered by the heat obtained from burning

sawdust and in the next step subjected to further in-

depth processing. We are FPC-CE and FSC certified.

We offer:

e sawn timber and softwood products,

o four-sided planed timber: battens, square
timber, beams

e construction timber, including strength graded
timber CE,

o facade materials: wood paneling and sidings,

e flooring materials: pine floorboards,
pine terrace boards,

e pine friezes for furniture production.

- .
= Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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Tartak Witkowscy

Witkowscy sawmill

Polska, Rychtowice 21B
98-300 Wielun

\N
Q 48438428600

Informacja o firmie

Tartak Witkowscy to firma rodzinna powstata w
1982r. Specjalizujemy sie w projektowaniu
i wykonawstwie konstrukcji drewnianych dachow
i catych obiektéw w technologii tradycyjnej
(z elementéw drewnianych taczonych na czopy,
zaciosy, gniazda itp.) oraz w technologii
nowoczesnej (z elementéw drewnianych taczonych
za pomoca ptytki wielokolcowej wg posiadanej
licencji miedzy-narodowej firmy MITEK). Nalezymy
do grona nielicznych firm w Polsce, ktére
rozpoczety produkcje wigzaréw drewnianychistale
utrzymujemy sie w czotéwce pod wzgledem
produkciji konstrukcji w tej technologii. W firmie
funkcjonuje System Zarzadzania Jakoscia, co
potwierdzone jest certyfikatem ISO 9001, System
Zarzadzania Srodowiskiem wg ISO 14001 oraz
Zaktadowa Kontrola Produkcji dotyczaca drewna
konstrukcyjnego oraz prefabrykowanych
konstrukcji drewnianych taczonych ptytka
wielokolcowa potwierdzona certyfikatem Instytutu
Technik Budowlanych w Pradze upowazniajgcym
nas do atestacji drewna konstrukcyjnego i
konstrukcji drewnianych europejskim znakiem
bezpieczeristwa CE.

¥4 sprzedaz@tartakjww.pl

@ www.tartakjww.com.pl

Company information

The company Tartak Witkowscy Priwate
Partnership is a family owned company,
established in 1982. We specialize in the design and
construction of wooden roof structures and entire
facilities in traditional technology (wooden

elements joined into tenons, dovetails, slots etc.) |

&

and in modern technology (wooden elements

connected with a multi-spike plate according to the
international license of MITEK company). We are
one of the few companies in Poland that have
started the production of wooden trusses and we
are constantly at the forefront in terms of the
production of structures in this technology. The
company has a Quality Management System, which
is confirmed by the I1SO 9001 certificate, the
Environmental Management System according to
ISO 14001 and the Factory Production Control
regarding construction timber and prefabricated
wooden structures connected with a multi-spike
plate, confirmed by the certificate of the Building
Research Institute in Prague, which authorizes us to
certify construction timber and wooden structures
with the European CE safety mark.

-
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Zaktad Drzewny Mieczystaw Wutkowski
Wutkowski company

Polska, ul. Starogardzka 45 ¥4 biuro@tartakwutkowski.pl
89-530 Sliwice
\
Q +48523340093 @ www.tartakwutkowski.pl
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products
e tarcicai wyroby zdrewna lisciastego e hardwood timber and other wood products

- A .
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Polska, Zbiersk Cukrownia 207

62-830 Zbiersk
\N
Q +48627520643

TARTAK ZBIERSK Sp. z 0.0.
Zbhiersk sawmill Ltd.

P24 tartakzbiersk@tlen.pl

@ brak / none

Informacja o firmie Company information

Profil produkciji:

e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego

e materiaty podtogowe
o palety i elementy palet

Production profile:

e softwood timber and other wood products
o floor materials production

o pallets and elements of pallets production

-
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Polska, Zebowo
ul. Przemystowa 8, 64-310 Lwéwek

\
\‘\:\ +48 609 355 117, +48 6144136 67

Informacja o firmie

Firma Tartak Zebowo rozpoczeta dziatalnos¢ w
1992 roku, poprzez produkcje palet drewnianych.
Kluczowy okazat sie jednak rok 2004. Mianowicie
podjeto wtedy decyzje odnosnie produkcji bebnéw
do kabli oraz lin przemystowych. Kolejne lata
/ przyniosty gwattowny rozwdj przedsiebiorstwa.
Zakupiono automatyczne maszyny i linie
technologiczne, stuzace miedzy innymi do
przetarcia surowca, obrébki tarcicy oraz
wytwarzania tarcz bebnéw. Firma na dzien
dzisiejszy jest jednym z najwiekszych producentéw i
sprzedawcéw bebnéw kablowych w Europie.
Przedsiebiorstwo posiada w swojej ofercie takze
tarcice iglasta, tarcice lisciasta, wiezbe dachowa
oraz fryzy sosnowe. Gotowe wyroby sprzedawane
sg na rynku krajowym i europejskim. Spotke
cechuje wieloletnie doswiadczenie, nieustanny
rozwdj oraz ciagte doskonalenie wykonywanych
produktéw. Dysponowanie nowoczesnym,
specjalistycznym parkiem maszynowym
umozliwia spetnienie najwyzszych normiwymagarn
klientow.

:-'-;-f'-l' ¥
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ZEB0WO

Tartak Zebowo
Zebowo sawmill

¥4 sprzedaz@tartakzebowo.pl

@ www.tartakzebowo.pl

Company information

Tartak Zebowo launched business activity in 1992,
at first focusing on the production of wooden
pallets. A major turnaround came in 2004. This is
when a decision was made to start the production
of wooden cable drums. The company enjoyed a
rapid growth in the following years. Automated
machinery and technological lines were purchased,
among else for sawing and processing timber and
producing wooden drum flanges. Today, we rank
among the top producers and vendors of cable
drums in Europe. Our product range also includes
softwood and hardwood timber, construction
timber and wooden friezes. The finished goods are
soldin the country and across Europe. We have long
years of experience, never stop growing and strive
to constantly improve all our products. The modern
and highly specialized machinery and equipment let
us satisfy even the most stringent standards and
demanding customers.

- A .
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TEKNIKA

INDUSTRY TECHNOLOGIES

TEKNIKA INDUSTRY TECHNOLOGIES S.A.

Polska, Nowa 3
05-816 Opacz Kolonia

\N
Q +48228583421

Informacja o firmie

Teknika dziata na rynku od 1998r. Firma jest
najwiekszym dostawca maszyniurzadzen w Polsce
dla takich branz jak produkcja wyrobdéw z drewna
i ptyt drewnopochodnych, obrébka szkta, kamienia
i tworzyw sztucznych. Wszystkie maszyny
zapewniajg produkcje na najwyzszym swiatowym
poziomie pod wzgledem jakosci i wydajnosci dzieki
100% wtoskiej produkcii.

Teknika oferuje klientom maszyny wykorzy-
stywane na kazdym etapie produkcji. Sa to zaréwno
kompaktowe rozwigzania dla matych przedsie-
biorstw, jak i kompletne linie produkcyjne dla
lideréw branzy. Przy siedzibie dziata TEKlab-
najwieksze w Europie centrum laboratoryjno-
szkoleniowe o powierzchni 3500m2 w ktérym
codziennie mozna zobaczy¢ okoto 100 maszyn.
Teklab to takze Campus szkoleniowy- swoista
Akademia Przemystu Drzewnego, ktdra powstata z
mysla o wsparciu dla klientéw operujacych w
sektorze, gdzie szkolimy Twaj personel.

¥4 info@teknika.pl

@ www.teknika.pl

Company information

Teknika has been on the market science 1998.

The Company is the largest supplier of machinery
and equipment in Poland for industries such as the
production of wood products and wood-based
materials, processing glass, stone and plastic. All

machines provide highest world-class productionin

terms of quality and efficiency thanks to 100%
Italian production.

Teknika offers customers machines used at every
stage of production lines for industry leaders.
TEKLlab - the largest laboratory and training center
in Europe with an area of 3500m2 where you can
see about 100 machines every day, operates at the
headquarters of Teknika. TEKlab is also training
Campus- a kind of academy of the wood industry,
which was established to support clients. The main
principle of Teknika is to meet the requirements and
expections of customers and create long-term
relationship of permanent cooperation.

-
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TLH Polska Sp. z o.0.
TLH Poland Ltd.
Polska, ul. Biznesowa 11 224 tlhpolska@go2.pl
Przyteki, 86-005 Biate Btota
\
WQ 48523810127 @ brak/none
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
o wyroby klejone o glued elements production

e Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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PPUH TRAK Sp. z o.0.

Trak Ltd.

Polska, Garbatka Dtuga 1
26-930 Garbatka Let.

\N
WQ +4848621m7M

Informacja o firmie

TRAK Sp. z o. o. prowadzi swa dziatalnos¢
nieprzerwanie od 1992 roku. Wtascicielami firmy
sg Tomasz Kwasnik i Zdzistaw Przerwa. Siedziba
firmy i gtéwny zaktad produkcyjny miesci sie w
miejscowosci Garbatka Dtuga, a drugi zaktad
produkecyjny w miejscowosci Jadwindw. Gtéwnym
profilem naszej dziatalnoscijest produkcjaz drewna
krajowego lisciastegoiiglastego.

Jestesmy producentem wszelkiego rodzaju tarcic,
w naszym planie produkcyjnym przoduje sosna,
dab, buk, olcha, jesion. Ponizej oferowane przez
nasza firme produkty.

e Elementy meblowe

e Elementy podtogowe

e Elementy drewniane wykorzystywane

w budownictwie

Materiaty opatowe

Elementy opakowan

Deska tarasowaryflowana

Kantéwki do produkcii stolarki

okienno - drzwiowej

e Fryzysosnowe, debowe parkietowe, mozaika

24 traki@op.pl

@ www.trak-garbatka.pl

Company information

TRAK Ltd has been operating continuously since
1992. The owners of the company are Tomasz
Kwasnik and Zdzistaw Przerwa. The company's
headquarters and main production plant are
located in Garbatka Dtuga. The second production

plant is in Jadwinéw. The main profile of our activity

is the production of domestic hardwood and
softwood.

We are a producer of all kinds of sawn timber from
Pine, Oak, Beech, Alder and Ash.

The products offered by our company.

e Furniture elements

Floor elements

Wooden elements used in construction:

Fuel materials

Packaging elements

Grooved terrace boards

Scantlings for the production of window

and door joinery

e Pinestrips, Oak parquet, mosaic

-
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TRAK-POL
TRAK-POL company
Polska, Sidzina 859 ¥4 trak.pol@onet.eu
34-236 Sidzina
\
Q +48512179 457, +48 18 26 81094 @ www.trak-pol.pl
Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products
© handel materiatami drzewnymi e wood materials trade

e Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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' P.H.U.S. EXPORT IMPORT TRANSPIL-SPEDITION Waldemar Bochenski
' EXPORT IMPORT TRANSPIL-SPEDITION company

Polska, ul. Bydgoska 2 ¥4 zpd krajenka@pro.onet.pl
77-430 Krajenka

\N
\‘\:\ +48 672639 232, +48 67 26 39 233 @ brak/none

Informacja o firmie Company information
Profil produkciji: Production profile:
e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego e softwood timber and other wood products
® wyposazenie ogrodow e gardenand playgrround equipment

v Rl P
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PPUH UK-POL Sp. z 0.0.

Polska, ul. 700-lecia 1
98-330 Pajeczno

N\
WQ +48343m2910

Informacja o firmie

Profil produkciji:

e tarcicai wyroby zdrewnaiglastego
e materiaty podtogowe

® wyposazenie ogrodéw

e Polish Economic Chamber of the Wood Industry

UK-POL Ltd.

24 ukpol@wp.pl
@ brak / none

Company information

Production profile:

e softwood timber and other wood products
o floor materials production

e garden and playgrround equipment

e




A SolarSpot

BIZNES

AUTO-PLAST WRZESNIA ZGO JAROCIN ERGO ARENA
50 kWp 190 kWp 100 kWp

dla Twojego biznesu

Wychodzac naprzeciw potrzebom Twojego biznesu kazdg z naszych instalacji
szyjemy na miare. Moc dobieramy na podstawie wczesniejszej analizy kosztow.
Optymalizujgc uzyski zapewniamy wiekszg wydajnos¢ i szybszy zwrot z inwestycii.

WYSOKA OPTYMALNA ¥

6 Sie¢ energetyczna

2 Inwerter 4 Sie¢
1 Panele fotowoltaiczne 3 Rozdzielnia 5 Licznik
elektryczna dwukierunkowy

www.SolarSpot.com.pl +48 570 570 120 drewno@solarspot.com.pl



Vanhold Machinery
Vanhold Machinery company

Polska, ul. Gliwicka 35 <] biuro@vanhold.pl
42-600 Tarnowskie Goéry

\
Q +48518896 369 @ www.vanholdpl
Informacja o firmie Company information
Profil dziatalnosci: Business profile:
e maszyny, urzadzeniainarzedziado drewna e machines, equipment and to ols for wood

o (@
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Polska, ul. Chetmzyriska 180
04-464 Warszawa

\N
Q +48225152100

Informacja o firmie

VBH Polska Sp. z o.0., to firma z tradycjami,
dziatajgca nieprzerwanie na rynku polskim od 1993
roku. Dla wielu producentdéw stolarki okiennej oraz
drzwiowej to pierwszy adres, pod ktérym wiedza i
doswiadczenie spotyka sie z szeroka oferta
najwyzszej jakosci produktéw, zaréwno
systemowych rozwigzarn do produkcji, jak i
profesjonalnego montazu stolarki otworowej. W
portfolio VBH Polska Klienci znajda nie tylko
produkty wielu znanych i cenionych producentéw,
ale takze wtasne marki spotki - greenteQ i profiteQ,
ktérych asortyment sukcesywnie jest poszerzany i
wzbogacany o kolejne rozwigzania dopasowane do
dynamicznie zmieniajacych sie potrzeb rynku.

Asortyment:

Okuciado okienidrzwi
Systemy przesuwne
Chemiabudowlana
Artykuty montazowe
Kontrola dostepu
Farbyilakiery

-

[T

VBH Polska Sp. z o.0.
£ VBH Ltd.

¥4 vbh@vbh.pl

@ www.vbh.pl

Company information

VBH Polska Sp. z o.0. is a company with traditions,
operating continuously on the Polish market since
1993. For many manufacturers of window and door
joinery, it is the first address where knowledge and
experience meet a wide range of the highest quality

CINED

products, both system solutions for productionand -

professional assembly of joinery. The portfolio of
VBH Polska includes not only products of many
well-known and valued manufacturers, but also the
company's own brands - greenteQ and profiteQ, the
range of which is successively extended and
enriched with new solutions tailored to the
dynamically changing market needs.

Assortment:

fittings for windows and doors
Sliding systems

Chemicals for constructions
Articles for assembly

Access control

Paints and varnishes

-
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VL Saws sp. z o.0.
VL Saws Ltd.

Polska, ul. Chmielna 73B/64A
00-801 Warszawa

N\
Q 48228752537

Informacja o firmie

Profil dziatanosci:
e maszyny, urzadzeniainarzedzia do obrdbki
drewna, produkcjaihandel

Od 40 lat produkujemy pity szerokotasmowe ST.

/ 30 lat temu nasz wynalazek pity stellitowanej

zrewolucjonizowat przemyst tartaczny podwajajac
wydajnosciprodukcyijne.

2 lata temu opatentowalisSmy nowa pite o nazwie
vTitanium, ktéra moze pracowac 16h non stop na
maksymalnych parametrach jakie posiadaja traki.

4 info@vlsaws.com

@ www.vlsaws.com

Company information

Business profile:
e productionand trade of machines, equipment
and tools for woodworking,

We produce ST wide band saws for 40 years. 30
years ago our invention of the stellite saw,
revolutionized the sawmill industry by doubling the
production capacity.

Two years ago we patented a new saw called
vTitanium, which can work for 16 hours non-stop at
the maximum parameters of the sawmills.

- .
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WALCZAK

podtogi drewniane

WALCZAK sp. .
% WALCZAK company

ol

Polska, ul. Dworcowa 1
63-130 Ksigz Wlkp.

\N
Q +48612822970

Informacja o firmie

Firma WALCZAK jest firma rodzinna, ktérajuz od 70
lat dziata w branzy drzewnej systematycznie
umacniajac swojg pozycje zaréwno na rynku
krajowym jak i za granica. Obecnie w dziatalnos¢
przedsiebiorstwa zaangazowane jest trzecie
pokolenie rodziny Walczakéw. Aktualnie nasza
firma specjalizuje sie w produkcji wysokiej jakosci
debowych podtég drewnianych. Nasze wieloletnie
doswiadczenie oraz innowacyjnosc¢ zaowocowaty
opatentowanymi technologiami oraz autorskimi
rozwigzaniami produkcyjnymi, dzieki ktérym
wytwarzamy produkty unikalne w swojej klasie.
Wyroby firmy WALCZAK charakteryzuja sie
wysokimi parametrami technicznymi oraz
ponadprzecietnymi walorami estetycznymi. Nasze
podtogi drewniane uzyskaty szeroka akceptacje
wsréd parkieciarzy realizujgcych duze projekty,
takie jak sale konferencyjne, restauracje czy sale
taneczne, a takze wsrdd tysiecy europejskich
rodzin, ktére codziennie ciesza sie naturalnymi
debowymi podtogami firmy WALCZAK w swoich
domach.

¥4 biuro@walczakparkiety.pl

@ www.walczakparkiety.pl

Company information

WALCZAK is a family partnership which has already
been operating in the wood industry for 70 years,
systematically improving its position both on the
domestic and foreign markets. Currently, the third
generation of the Walczaks is involved in the

partnership operation. At present, we specialize in

manufacturing high quality wooden floors. Our
long experience as well as innovative character
resulted in patented technologies as well as original
production solutions, thanks to which we
manufacture products unique in their class.
WALCZAK'’s products are characterized by high
technical parameters and above average aesthetic
qualities. Our wooden floors have been widely
accepted by floor carpenters conducting large
projects such as conference rooms, restaurants or
dancing floors as well as by thousands of European
families which every day enjoy WALCZAK’s natural
oak floors in their homes.

Polska Izha Gospodarcza Przemystu Drzewnego
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Y NIREX

W-IREX Przedsiebiorstwo Prywatne
W-IREX company

Polska, ul. Piotrkowska 14
98-358 Kietczygtow

N\
W +48605310 445

Informacja o firmie

Grupa WIREX to kilkupokoleniowa firma rodzinna z
polskimi korzeniami. Na rynku istniejemy od ponad
30 lat - poczatkowo gtéwna dziatalnos¢ stanowito
przetworstwo drewna, po czym w 1991 roku firme
rozbudowano o produkcje maszyn i urzadzen

| tartacznych opartych na zastosowaniu pit

tasmowych. Z uptywem lat nasze zamitowanie do
drewna zaowocowato rozwojem kolejnych
zaktadéw o produkcje budownictwa drewnianego,
architektury ogrodowej oraz peletu. W naszej
siedzibie gtéwnej odbywa sie produkcja maszyn
i urzadzen tartacznych. Realizujemy wiele
zaawansowanych projektéw: od produkcji
profesjonalnych linii do przetarcia drewna
okragtego, po wspétprace z Sitami Zbrojnymi.
Posiadany wyjatkowa mozliwos¢ produkowania
maszyn i urzadzen tartacznych, ktére testujemy
i sprawdzamy we wtasnym tartaku.
Przetwdrstwem drewna okragtego zajmuije sie
firma WIREX oddziat Dzbanki i to wtasnie tam
wdrazane sa najnowsze oferowane przez nas
technologie przetarcia. Wyprodukowana tarcica
trafia do trzeciego zaktadu, WIREX Construction,
gdzie produkujemy dachy prefabrykowaneidomy.

—

¥4 marketing@wirex.pl
@ www.wirex.pl

Company information

The WIREX Group is a multigenerational family firm
with Polish roots. We have been on the market for
over 30 years. At the beginning our main business
involved wood working, and later in 1991 it was
expanded into production of sawmill machines and
devices based on application of band saws. In the
following vears the love for wood resulted in the
development of more facilities dedicated to wood
constructions, garden architecture and pellet
production. In our headquarter we manufacture
sawmill machines and devices. WIREX is involved in
many advanced projects: from the production of
professional wood working lines to cooperation
with Armed Forces. We have the unique possibility
to produce sawmill machines and devices which we
test ourselves in our own facilities. The processing
of round wood is based in WIREX branch in Dzbanki,
and it is there that the latest sawmill technologies
are first introduced and tested. The timber we
produce is processed in our third facility WIREX
Construction - it is here that we produce
prefabricated roof trusses and wooden houses.

- .
= Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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ZAKEAD DRZEWNY

Firma WLAZ FRANCISZEK
' WLAZ FRANCISZEK company

Polska, tapiguz 2k 4 info@wlaz.eu
22-400 Zamosc¢

\N
\‘\:\ +48 502 205 890, +48 602 300 683 @ www.wlazeu

Informacja o firmie Company information

Firma WLAZ FRANCISZEK jest producentem The company WLAZ FRANCISZEK is a producer of
potfabrykatéw debowych do wytwarzania podtég,  semi-finished products from Oak for the production
ptyt klejonych oraz elementéw meblowych. Nasze  of floors, glued boards and furniture elements. We
wyroby charakteryzuja sie wysoka jakoscig i  produce high quality products, which meet the
odpowiadaja najwyzszym standardom. highest standards. The products we manufacture
Wytwarzane przez nas produkty posiadaja areFSCecertified. \

certyfikat FSC.
Our offer:
W naszej ofercie znajduja sie: e LHD Oakboards
e deskidebowe LHD e parquetand mosaic strips
o fryzy parkietoweimozaikowe o knotless and knotty furniture strips
e fryzy meblowe seczneibezseczne e Oak scantlings
e graniak debowy e sleepers
o podktady kolejowe e KDandgreentimber
e tarcicasuchaimokra o firewood
o drewno kominkowe

v Rl P
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Wolman

Leading the Way in Wood Protection

MBCC GROUP

Wolman Wood and Fire Protection GmbH

Germany, Dr.-Wolman-Str. 31-33
76547 Sinzheim

\N
D .48 609 890 860

Informacja o firmie

Firma Wolman opracowuie, produkuje i dystrybuuje
najwyzszej jakosci $rodki ochrony drewna.
Zorientowana na przysztosc¢ i wysoce
konkurencyjna gama produktéw stawia nas w
czotéwce swiatowych firm w branzy ochrony

| drewna. Firma zostata zatozona w 1911 roku, co

czyni jg bogata w ponad stuletnie doswiadczenie w
zabezpieczeniu drewna. Nazwa Wolman jest
nierozerwalnie zwigzana z historig ochrony drewna.
Wielokrotnie odnosilismy sukcesy w
opracowywaniu produktéw i systemdéw, ktore
stanowity przetom w dziedzinie konserwacji
drewna, na przyktad wprowadzenie w 1989 roku
pierwszego niezawierajgcego chromu i arsenu
impregnatu na bazie miedzi HDO. Oznaczato to
dalszy znaczacy postep w branzy konserwacji
drewna, poniewaz obecnie, prawie 25 lat po naszym
pionierskim przetomie, w wiekszosci krajow na
Swiecie srodki zawierajgce chrom i arsen podlegaja
surowym restrykcjom. Marka Wolman jest
synonimem innowacji i tradycji nie tylko w
dziedzinie konserwaciji drewna. Jestesmy réwniez
odnoszacym sukcesy przez dziesieciolecia
producentem srodkéw zmniejszajgcych palnosc.

-
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¥4 jakub.pietraszkiewiczgwolman.de

@ www.wolman.de

Company information

Wolman develops, produces and distributes wood
preservatives of the highest quality. A product
range which is future-orientated and highly
competitive puts us among the world’s leading
companies in the wood preservation industry.
Founded in 1911, we can look back on a century of
experience in the preservation of wood. The name
of Wolman is inextricably linked with the history of
wood preservation. We have repeatedly succeeded
in developing products and systems that have
broken new ground in wood preservation, like the
introduction of the first chromium and arsenic-free
preservative based on copper HDO in 1989. This
signaled further significant progress in the wood
preservation business, because today, almost 25
years after our pioneering break-through,
preservative containing chromium and arsenic are
under restricted use in most countries in the world.
However, it isn't only in the field of wood
preservation that the name of Wolman stands for
the synthesis of innovation and tradition. For
decades, we have also been a successful
manufacturer of fire prevention products.

T
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Wutech s.c. Dariusz Skrzypczak, Magdalena Skrzypczak
Wuteh company

Polska, ul. Koniawska 49D
66-400 Gorzéw Wlkp.

+48 95720 63 43
+48 607 728 238

\\\\\\

Informacja o firmie

Wutech jest preznie rozwijajaca sie firma
produkujaca ptyny uznanej marki Masterio, dla
przemystu meblarskiego i obrébki drewna.
Produkuje: ptyny oddzielajace, chtodzace,
czyszczace, poslizgowe i inne oraz systemy
natryskowe tych ptynéw. Firma oferuje szeroki
asortyment czesci i akcesoriéw do maszyn
meblarskich, np. rolki dociskowe, naktadki, polerki,
gumy ssace, gumy do CNC, gumy raklowe itp.
Swiadczy tez ustuge regeneracii piecéw klejowych i
ma w ofercie akcesoria: czujniki poziomu kleju,
programatory, grzatki itp. Wutech dostarcza tez
smary, oleje i chtodziwa do maszyn przemyst
drzewnego. Oferuje tez maty grafitowe dociskowe i
wiszace oraz pasy lamelowe. Wutech jest tez
wtascicielem marki Titac, oferujacej plastikowe
zszywki do mebli, gwozdzie i sztyfty z plastiku oraz
zszywacze i pistolety do zszywek i gwozdzi.
Dodatkowo firma ma w ofercie ptyny
odrdzewiajace, zmywacze, smary ceramiczne i inne
grodki chemii przemystowe;.

"

Ak e

P4 crm@wutech.eu

@ www.wutech.eu

Company information

Wutechis a fast developing company that produces
liquids of the renowned Masterio brand for the
furniture and wood processing industries. Wutech
produces: separating, cooling, cleaning, sliding and
other fluids. Wutech produces spray systems for

these fluids too. The company offers a wide range

of parts and accessories for furniture machines,
e.g. pressure rollers, pads, polishers, suction
rubbers, CNC rubbers, squeegee rubbers, etc. It
also provides a glue furnace regeneration service
and offers accessories: glue level sensors,
programmers, heaters etc. Wutech also supplies
lubricants, oils and coolants for machines in the
wood industry. It also offers pressure and hanging
graphite mats as well as lamella belts. Wutech also
owns the Titac brand, which offers plastic staples
for furniture, nails and plastic sticks, staplers and
guns for staples and for nails. Additionally, the
company offers rust removing fluids, removers,
ceramic lubricants and other industrial chemicals.

-
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Zaktad Stolarski Wojciech Konopko

Polska, ul. Cmentarna 16
16-420 Raczki

N\
Q +48604449376

Informacja o firmie

Profil produkciji:
® wyposazenie ogrodow
o drewno kominkowe, brykiety, pellety

e Polish Economic Chamber of the Wood Industry

Konopko company

24 wkonopko@wp.pl
@ brak / none

Company information

Production profile:
e garden equipment production
o firewood, briquette, pellets

e
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PRZEDSIEBIORSTWO PRODUKCYJNO-BUDOWLANE Zetheer Sp. z o.0.
Zetber Ltd.

Polska, Orzeszkowo 29
64-420 Kwilcz

\N
Q +48612915021

Informacja o firmie

Przedsiebiorstwo Produkcyjno-Budowlane
+ZETBEER” Sp. z 0.0. w Orzeszkowie jest na rynku
drzewnym od 1992 roku. Doswiadczenie i solidnos¢
s3 naszymi najwiekszymi atutami a nowoczesny
park maszynowy i fachowa obstuga gwarantuje
terminowosc zamaowien.

Jestesmy producentem tarcicy iglastej i lisciastej ,
specjalizujemy sie w konstrukcjach dachowych,
mamy rowniez wtasny program ogrodowy.
W naszej ofercie znajdg Paristwo zaréwno deski,
krawedziaki, taty, kontrtaty jak i paliki ogrodowe,
rolborderyiptoty.

Wysoka jakos¢ naszych wyrobéw zapewnia zespot
suszarni oraz autoklaw do impregnacji drewna
metoda prézniowo-cisnieniowa. Stosowane przez
nas srodki posiadajg wymagane atesty a jakosc¢
produktéw potwierdza certyfikat jakosci FSC oraz
NTR. Wiecej informacji o naszej firmie znajda
Paristwo na naszej stronie www.zetbeer.pl

¥4 biuro@zetbeer.pl

@ www.zetbeer.pl

Company information

Production and Construction Company "ZETBEER"
Ltd. in Orzeszkdw has been on the timber market
since 1992. Experience and reliability are our
greatest strengths, modern machinery and
professional service guarantee timely orders.

We are a producer of coniferous and hardwood
sawn timber, we specialize in roof constructions,
and we also have our own range of wooden garden
features. In our offer you will find boards, square
timber, battens, counter battens as well as garden
stakes, rolborders and fences.

The high quality of our products is ensured by a
drying chamber and an autoclave for wood
impregnation, using the vacuum-pressure method.
The products we use, have the required approvals
and the quality of our products is confirmed by the
FSC and NTR quality certificates. More information
about our company can be found on our website
www.zetbeer.pl

-
= Polska lzba Gospodarcza Przemystu Drzewnego

&




PUBLIKACIJE POLSKIEJ [ZBY GOSPODARCZEJ PRZEMYStU DRZEWNEGO
PUBLICATIONS OF THE POLISH ECONOMIC CHAMBER OF WOOD INDUSTRY

' | ] i,
f "= L -
- ) Ay
g o
-
_1 . .
Is‘;mlr

VADEMECUM E

PRZETARCIA DREWNA OKRAGLEGO

www.pigpd.pl
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®
THE PALLET SYSTEM.



POLSKA

®

O NAS / ABOUT US

SYSTEM PALETOWY EPAL to wiecej niz zwykty pool paletowy wykorzystywany do przewozu fadunkéw. Palety
EPAL i palety skrzyniowe od ponad 50 lat s podstawa logistyki i miedzynarodowego faricucha dostaw.

Dobrze funkcjonujacy system EPAL jest jednym z najwazniejszych fundamenty niezawodnego dostarczania débr
spoteczenstwu. Jakos¢, zrownowazony rozwdj i zaufanie do nosnikéw EPAL to gtéwne filary systemu palet
wymiennych.

EPAL - THE PALLET SYSTEM is more than an exchange pool for load carriers. EPAL pallets and box pallets have
been the back bone of Logistics for more than 50 yearsand are the foundation of international supply chain.

The functioning EPAL system is one of the most important requirement for the reliable supply of goods to society.
Quiality, sustainability and trust in the EPAL load carriers are the central pillars of the reusable system.

MOCNE STRONY SYSTEMU EPAL / THE STRENGHTS OF THE EPAL TEM

KONTROLOWANA JAKOSC
Kluczowy czynnik bezpieczenstwa i niezawodnosci

NIEOGRANICZONA DOSTEPNOSC
Ponad 600 milionéw europalet EPAL i 20 miliondw palet skrzynkowych w otwartym systemie wymiany

STANDARYZACJA
Podstawa wydajnych transeuropejskich i transgranicznych fancuchéw logistycznych

ZROWNOWAZONY ROZWO)
W 100% ekologiczny - dzigki skutecznej redukcji CO2

INSPECTED QUALITY
Key factor for safety and reliability

UNLIMITED AVAILABILITY
More than 600 million EPAL Euro pallets and 20 million box pallets in the open pool

STANDARDISATION
Basic for efficient trans-European and cross border logistics chains

SUSTAINABILITY
100% ecological -by effectively reducing CO2L load carriers are the central pillars of the reusable system.

www.epal.org.pl / biuro@epal.org.pl



PRODUCENCI PALET EPAL

EPAL PALLET MANUFACTURERS

POLSKA

Licencja
PKN EPAL
PKN EPAL licence

Numer ipcc
Ipcc Number

Firma, adres / Company, address

Kontakt / Contact

Poziom
samokontroli
Self-control level

PPH Pierucki Pawet
Gizyce Akacyjki 17
63-520 Grabéw nad Prosng
woj. wielkopolskie

Tel.: +48 62728 22 00
biuro@pierucki.com

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

KRISPAL SERWIS Sp. z 0.0.
ul. Mtynek Brudzowski 49
26-026 Brudzow
woj. swietokrzyskie

Tel.: +48 694 433 134
www.krispal.pl
biuro@krispal.pl

Poziom |,
kontrola
Level |
control

T-WO0OD Sp. z 0.0.
ul. Watowa 4, 34-100 Wadowice
woj. matopolskie

Tel.: +48 506 186 887
p.kramek@t-wood.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

JCG sp. zo.o. spk.
ul. Przemystowa 25, 34-120 Andrychow
woj. matopolskie

Tel.: +48 33 432 28 24
www.jcg-palety.pl
biuro@jcg-palety.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

DREWPAL Sp.J.
Jankéw Pierwszy 101D
62-814 Blizanow
woj. wielkopolskie

Tel.: +48 6275286 11
Fax: +48 62752 86 12
www.drewpal.pl
drewpal@drewpal.pl

Poziom Il,
samokontrola
Level Il
Self-control

PSP LOGISTIC Polski Serwis Paletowy
Sp. zo.0.
ul. Aleksandra Majkowskiego 7B
84-300 Lebork, woj. pomorskie

Tel.: +48 601881111
www.psplogistic.pl
info@psplogistic.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

TARTAK GALKA Sp. |.
ul. 3 Maja 75 A, 34-240 Jordansw
woj. matopolskie

Tel.: +48 18 267 44 00
www.tartakgalka.pl
biuro@tartakgalka.pl

Poziom Il
samokontrola
Level Il
Self-control

CMCSp. zo.o.
Marynin 50, 21-300 Radzyr Podlaski
woj. lubelskie

Tel.: +48 33 875 14 45
Fax: +48 33 845 12 40
www.cmc.net.pl
biuro@cmc.net.pl

Poziom Il
samokontrola
Level Il
Self-control

PPUH ,DAREX”
Majdan Sieniawski 269
37-534 Adamodwka, woj. podkarpackie

Tel.: +48 601469 653
www.paletyeuro.pl
biuro@darex-palety.pl

Poziom Il
samokontrola
Level Il
Self-control

GAMBEX S.C.
Zagorcze 26, 98-277 Braszewice
woj. tédzkie

Tel./Fax:
+48 43 8210143
www.gambex.pl
gambex@op.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

-
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PRODUCENCI PALET EPAL

EPAL PALLET MANUFACTURERS

POLSKA

Licencja
PKN EPAL
PKN EPAL licence

Numer ipcc
Ipcc Number

Firma, adres / Company, address

Kontakt / Contact

Poziom
samokontroli
Self-control level

DREWPAL Sp. j.
Dzierzhin 1, 62-831 Korzeniew
woj. wielkopolskie

Tel.: +48 6275286 1
Fax: +48 6275286 12
www.drewpal.pl
drewpal@drewpal.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

Z.PH.U. METROL Stanistaw Kiepura
Zwierzyniec 52, 25-100 Busko-Zdrdj
woj. swietokrzyskie

Tel.: +48 4137614 72
metrol.kiepura
@interia.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

BER-HAS Sp. z 0.0.
Biernatki 17, 62-817 Zelazkow
woj. wielkopolskie

Tel.: +48 515 229 352
biuro@ber-has.pl

Poziom |,
kontrola
Level |
control

.KORPAL” Zduriczuk Andrzej
Pawtéw, ul. Lubelska 78, 22-172 Pawtéw
woj. lubelskie

Tel.: +48 609 203 419
azdunczuk@interia.pl

Poziom |,
kontrola
Level |
control

Grupa Palmix Sp. z 0.0.
Przastaw 8A, 28-300 Jedrzejow
woj. Swietokrzyskie

Tel.: +48 32 26159 50
www.palmix.pl
palmix@palmix.pl

Poziom Il,
samokontrola
Level Il
Self-control

ART-MIKO Sp. z 0.0.
Nadrybie Wies 66, 21-013 Puchaczéw
woj. lubelskie

Tel.: +4888 724111
zarzad@artmiko.eu

Poziom |,
kontrola
Level |
control

For Nature Solutions Sp. z 0.o.
Ostaszewo 57 L, 87-148 tysomice
woj. kujawsko-pomorskie

Tel.: +48 53 99153 38
mateusz.kakiet
@for-nature.pl

Poziom |,
kontrola
Level |
control

DREWNEX Mamos, tuczak, Mamos
Spotka Jawna
Morawin 33A 62-834 Cekdw,
woj. wielkopolskie

Tel.: +48 62 763 14 65
www.drewnex.com.pl
drewnex
@drewnex.com.pl

Poziom |,
kontrola
Level |
control

Tartak Tuczno Sp. z 0.0.
ul. Wolnosci 22, 78-640 Tuczno
woj. zachodniopomorskie

Tel.: +48 67 25930 28

www.tartak-tuczno.com|
biuro

@tartak-tuczno.com

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

EPALO Sp. z 0.0.
ul. Okrzei 2, 43-300 Bielsko-Biata
woj. Slaskie

Tel: +48 600 630 485
www.epalo.pl
info@epalo.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

e Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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POLSKA
EPAL PALLET MANUFACTURERS A
Licencja N Poziom
PKN EPAL s IE Firma, adres / Company, address Kontakt / Contact samokontroli
PKN EPAL licence | 'PCC Number Self-control level
PALETTENWERK Kozik Sp.j. Tel:+48182773531 |,
PL-104 Fax: +48 18 277 3532 ’
ul. Przemystowa 219 ki L
P2 P3 12004 ARy S vy samokontrola
P6 P7 "~ ordanow palettenwerk.com.pl Level Il
i woj. matopolskie palety@palettenwerk.pl Self-control
1 Wyréh i sprzedaz palet drewnianych Tol: +48 78 484 87 69 Poziom |,
PLI0S 10855 Matgorzata Wawrzyniak h biuro kontrola
3 Zuraw 11, 98-277 Braszewice letvewawrzvniak ol Level |
woj. tédzkie @palety-wawrzyniak-p control
Tel.: +48 56 464 84 84 .
TRANSDREWNEKS Sp. z 0.0. Fax: +48 56 4648224 |  Poziomll,
PL-106 22024 ul. Debowa 6, 86-300 Grudzigdz transdrewneks.com.pl | samokontrola
woj. kujawsko-pomorskie transdrewneks < l'-fe"EL . |
@transdrewneks.com.pl S e
PL-115 Tel:+48338751445 |  poziom I
CM.C.Sp. zo.o. : ,
2 12 544 ul. Przemystowa 54, 34-120 Andrychow Fax: +4833 8451240 | samokontrola
CP1CP2 woj. matopolskie AR S Level
CP3 CP4 X P biuro@cmc.net.pl Self-control
Tel./Fax: )
PL-116 PALKO Sp. z 0.0. +48 4138128 22 Poziom I,
P2 26005 Gniewiecin 190, 28-340 Sedziszéw WWW. samokontrola
P3 woj. swietokrzyskie palettenwerk.com.pl :}QVEL i |
palko@palettenwerk.pl | etf-contro
SAS Group Sp. z 0.0. Sp. k. Tel.: +48 509 811142 |  Poziomll,
PL-119 24837 ul. Przemystowa 15, 43-225 Wola www.saspalety.pl samfkorsﬁrola
P . . evel
woj. slaskie info@saspallets.com self-control
.IRAS” Szykuta Ireneusz L= emE /(e Poziom |,
PL-120 30913 | KOPEC 34, 63-520 Grabow nad Prosna | 0 605485670 kontrola
CP3 L . ireneusz-szykula Level |
woj. wielkopolskie
@wp.pl control
i FIRMA KORBUTOWICZ Tel.: +48 91386 11 22 Poziom |
Bogdan Korbutowicz Danuta Korbutowicz | Fax: +48 91384 37 69 (erALEIAn b
PL-129 32127 Anna Peruzyriska firmakorbutowicz.pl kontrcl)la
ul. Dtuga 1, 72-304 Brojce hiuro LE"tE ll
woj. zachodniopomorskie @firmakorbutowicz.pl contro
Rolnicza Spt\'i(déz?kii Produkcyjna Tel.: +48 95 765 24 55 Poziom Il
PL130 32035 ul. Spétdzielcza 26, Rzecko Fax: +48 95765 24 54 samokontrola
P& 73-200 Choszcezno Www.rsp.rzecko.eu Level Il
woj. zachodniopomorskie ST s O Self-control
- SKIBINSCY Spolka Jawna Tel. +4854 284 2254]  poziom I,
. " PL-131 04 040 ul. Wojska Polskiego 21A, 87-820 Kowal Fax: +[:(E,’b,54|384 lzf 51[ samokontrola
: woj. kujawsko-pomorskie Www.skibinsKi-patety.p Level
biuro@skibinscy.com.pl|  Self-control

Dane aktualne na dziert 01.02.2021 / Current data as on 01.02.2021
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PRODUCENCI PALET EPAL

EPAL PALLET MANUFACTURERS

POLSKA

Licencja
PKN EPAL
PKN EPAL licence

Numer ipcc
Ipcc Number

Firma, adres / Company, address

Kontakt / Contact

Poziom
samokontroli
Self-control level

FHPT Marian Gerka
Gorczenica 84, 87-300 Brodnica
woj. kujawsko-pomorskie

Tel.: +48 56 493 85 96
Fax: +48 56 493 75 52
www.gerka.com.pl
gerka@gerka.com.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

ELKO Sp. z 0.0.
Kuznica Grabowska 116A
63-522 Kraszewice
woj. wielkopolskie

Tel.: +48 62 7312411
Fax: +48 62 73128 91
www.elko-palety.pl
biuro@elko-palety.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

PPH TOR-PAL Sp. z 0.0.
ul. Lotnicza 1, 82-500 Kwidzyn
woj. pomorskie

Tel.: +48 55 279 87 60
Fax: +48 55 279 86 54
www.tor-pal.com.pl
Ewelina. Wasiewska
@ipaper.com

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

WPH ADAMUS
Gtuszyna 61, 63-522 Kraszewice
woj. wielkopolskie

Tel.: +48 627312910
Fax: +48 6273129 11
www.palety-adamus.eu
biuro@palety-adamus.eu

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

PPUH SCANDPOL Piotr Mrozowicz
al. Zwyciestwa 45, 83-320 Suleczyno
woj. pomorskie

Tel.:/Fax
+48 58 684 44 44
sms@palety-sms.com.pl|
www.scandpol.com

Poziom Il,
samokontrola
Level Il
Self-control

PPUH SCANDPOL Piotr Mrozowicz
Nowy Dwér 16, 83-320 Suleczyno
woj. pomorskie

Tel.: +48 58 684 40 91
sms@palety-sms.com.pl
www.scandpol.com

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

PPHU MARPOL
ul. Staropoznariska 182
88-100 Inowroctaw
woj. kujawsko-pomorskie

Tel.: +48 5235337 59
Fax: +48 5235330 27
www.marpol-palety.pl
biuro@marpol-palety.pl

Poziom Il
samokontrola
Level Il
Self-control

PPHU ALPA Sp. z 0.0.
76-038 Dobrzyca 85
woj. zachodniopomorskie

Tel.: +48 94 318 12 24
Fax: +48 943181218
alpa-dobrzyca@wp.pl

Poziom Il
samokontrola
Level Il
Self-control

PPD LESNIK
Posada Zarszyriska, ul. Beskidzka 6
38-530 Zarszyn
woj. podkarpackie

Tel. /Fax:
+4813 467 0101
ppdlesnik@onet.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

S.P. Paletten-Logistic Sp. z 0.0.
Muchy 36, 63-524 Czajkow
woj. wielkopolskie

Tel.: +48 51773 73 58
+48 730 011813
biuro
@sppaletten-logistic.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

- A .
== Polish Economic Chamber of the Wood Industry
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POLSKA
EPAL PALLET MANUFACTURERS A
Licencja N Poziom
PKN EPAL s IE Firma, adres / Company, address Kontakt / Contact samokontroli
PKN EPAL licence | 'PCC Number Self-control level
i ZHUDB MODRZEW Tel./Fax: Poziom I,
PL-156 22172 Niepoczotowice 64, 84-223 Linia +48 58 676 88 22 Samfkofsﬁmla
o . evel
Wwoj. pomorskie modrzew64@wp.pl celf-control
PL-159 WYROBY Z DREWNA Danuta Swierczek Tel./Fax: Poziom I,
e 18 388 Zdzary 47A, 39-215 Czarna +48 14 6816196 Samfkomrola
woj. podkarpackie wyrobyzdrewna@op.pl SElf?\clce)ntrol
FW TRANSPAL +48 El'é;azxﬁ 14 pozor |
PL-161 18036 |Majdan Sieniawski 331, 37-534 Adaméwka samokontrola
woi. nodkarpackie www.trans-pal.pl Level Il
P P transpal@op.pl Self-control
PL- 162 HERB UPH Tel./Fax: Poziom I,
P3 18183 Cieplice 23 37-534 Adaméwka +4816 62293 33 Samfkf"sltlmla
- 4 . evel
CP1CP2 woj. podkarpackie biuro@herbpalety.pl celf-control
PL-168 Przetwoli'sF.{tLﬁc; RLglér;c;—ggozywcze Tel./Fax: apozli(m:t Il .
samokontro
P2 14223 ul. Reymonta 23, 07-430 Myszyniec . +48b29 712km L L Level Il
£ woj. mazowieckie jerzy—brzostek@wp.p Self-control
BGW Sp. 2 0.0, Tel: +48 552780098  poziom I,
PL-173 22207 | ul. Wojska Polskiego 21, 82-550 Prabuty Fax: +4855 2781099 | samokontrola
WO Domorskie www.bgwpoland.pl Level Il
P biuro@bgwpoland.pl Self-control
PPDJ Acgzﬁii\g\llmlf:/gfkspom Tel.: +48 91384 60 24 Pozliomt"- l
. samokontrola
e =222, Rybokarty 38, 72-300 Gryfice Fax_. +ﬁ3 91384 40[ 88 Level Il
woj. zachodniopomorskie jackdrew@wp.p Self-control
PPHU Grzegorz Jakdbczak Tel..:. +48438208550)  poziom I,
- Fax: +48 43 820 8553 | camokontrola
PL-175 10270 Gérka Klonowska 3B ;
98-273 Klonowa, woj. tédzkie R e Level l
» WOl pphu-jakobczak@wp.pl Self-control
oL76 PRODUKCJA PALET Handel i Ustugi | Tel.: +48 627311056 | poziom I,
P2 P3 30 048 J. Kowal i W. Ciotek Sp. J. Fax: +486273110 71 | samokontrola
6 63-524 Czajkow 250 www.palety-czajkow.pl Level II
P woj. wielkopolskie palety2@wp.pl Self-control
EUROPOL Sp.J. Poziom I
Tel.: +48 6273128 24 RZIIIEY
X Jarostaw Zadka, Robert Zadka : samokontrola
e AT s ul. Pitsudskiego 15, 62-874 Brzeziny Fa;_. +48 62731 58 ? & Level Il
woj. wielkopolskie urogleuropollp Self-control

Dane aktualne na dziert 01.02.2021 / Current data as on 01.02.2021
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PRODUCENCI PALET EPAL

EPAL PALLET MANUFACTURERS

POLSKA

Licencja
PKN EPAL
PKN EPAL licence

Numer ipcc
Ipcc Number

Firma, adres / Company, address

Kontakt / Contact

Poziom
samokontroli
Self-control level

PL-179
P3

C.M.C. Sp. zo.0. IPPC 12 200
ul. Mickiewicza 69a
32-650 Kety
woj. matopolskie

Tel.: +48 33 87514 45
Fax: +48 33 84512 40
www.cmc.net.pl
biuro@cmc.net.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

PPUH SANDERS Monika Kalachurska
Kuznica Grabowska 116
63-522 Kraszewice
woj. wielkopolskie

Tel. +48 62 594 12 50
WWW.
sanders-palety.com
sanders.monikag@wp.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

Przerdéb Drewna Ustugi Transportowe
i Lesne Import-Export Roman Bac
ul. Gromadzka 7
57-360 Otdrzychowice Ktodzkie
woj. dolnoslaskie

Tel./Fax:
+48 74 868 94 03
biurog@bacpalety.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

RAVEN Sp. 7 0.0.
ul. Fabryczna 1, 66-470 Kostrzyn
woj. lubuskie

Tel.: +48 95 752 4117
Fax: +48 95 752 20 26
www.raven.net.pl
raven@raven.net.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

ARBOR Sp. z 0.0. Sp. k.
Krychow 12
22-235 Harisk
woj. lubelskie

Tel. +48 8146237 12
+48 572162 926
www.tartakkrychow.pl
biuro@tartakkrychow.pl

Poziom Il,
samokontrola
Level Il
Self-control

Tartak Kotodno Sienkiewicz Spétka Jawna
Kotodno 1A, 16-040 Grodek
woj. podlaskie

Tel./Fax:
+48 85718 00 72
www.tartakkolodno.pl
biuro@tartakkolodno.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

Centrum Produkciji
i Logistyki Opakowar ,,ECO-PAL”
ul. Tymianka 65, 95-100 Strykow
woj. tédzkie

Tel.: +48 501299 090
+48 42719 8116,
+48 42719 8120

www.ecopal.pl
biuro@ecopal.pl

Poziom Il
samokontrola
Level Il
Self-control

Przedsiebiorstwo Wielobranzowe
4EKO-SYSTEM” Sp. z 0.0. Sp. k.
ul. Brzeziriska 272, 92-703 todz
woj. tédzkie

Tel.: +48 42 648 4142
+48 501262 506
epal@europalety24.pl

Poziom |,
kontrola
Level |
control

SANEX Sp. z 0.0.
37-554 towce 115
woj. podkarpackie

Tel.: +48 16 628 28 77
Fax: +48 16 622 28 38
sanex@post.pl
www.sanex-lowce.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

PPHU PALIMEX Sp. z 0.0.
ul. Jana Otto 14
64-140 Wtoszakowice
woj. wielkopolskie

Tel.: +48 65 537 05 00
Fax: +48 65 537 06 00
www.palimex.pl
a.s@palimex.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

- A .
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MALAR Ll R Rl
POLSKA
EPAL PALLET MANUFACTURERS A
el Numer ipcc Poziom
PKN EPAL IE Firma, adres / Company, address Kontakt / Contact samokontroli
PKN EPAL licence | Pcc Number Self-control level
3 KRAWEX ZPUH Krawczyk Joachim ) Poziom I,
PL-212 24098 ul. Jarzebinowa 24, 44-100 Gliwice L8 32. 230. 3859 samokontrola
CP3 - . krawex@interia.eu Level Il
woj. slaskie .
elf-control
1 DREWPOL s.]. Stanistaw i Alicja Pekala | Tel.: +48 338623769 |  poziom I,
ul. Kosciuszki 12A Fax: +48 33 864 07 46| samokontrola
PL=219 24355 34-350 Wegierska Gorka biuro Level Il
woj. slaskie @pekala-drewpol.com Self-control
PKB POLSKA Sp.  0.0. Fax:+48 438211594 |  Poziomll,
PL;)232D 10325 Braszewice 53, 98-277 Braszewice www.pkb-polska.pl samfkomrola
. L . . eve
woj. tédzkie biuro@pkb-polska.pl celf-control
PHU PAL-DREW +48 gglilggxéa ao O
PL-222 28 465 ul. Berylowa 7, 82-310 Gronowo Gérne d samokontrola
woj. warmirisko-mazurskie WWW.paldrew.com el
’ piotr@paldrew.info Self-control
; Tel.: +48 33 864 14 05
ZYWIEC PERtA i
! Fax:+48338640023| Pozoml,
52 Pekala Andrzej i Helena Sp.J. Awiecperla.com.pl | samokontrola
PL-223 12304 Zabnica, ul. Zrédlana 8, \ F?ekalé P Level Il
34-350 Wegierska Gorka, woj. slaskie @zywiecperla.com.pl Self-control
4 Tel./Fax: )
PHU DREWMET +48 48 66148 49 Poziom Il,
PL-224 14168 Edwardéw 24, 05-650 Chynéw www.europalety.com.pl| Samokontrola
woj. mazowieckie biuro Lol
Self-control
@europalety.com.pl
N
. o
PL-225 E?iiiéz;;ﬁ;épg . LB DR Poz;(omtll,l g
5 ; u samokontrola | ©
P7 30637 63-520 Grabow n. Prosna l::lu \:_/;Néppf;]lt_r:]r;tpll Level Il é
woj. wielkopolskie PP P Self-control <
~ T
- i
L DREWLANDSL oL Podomil, | &
eata Pas-Stawirej & Roman Pas ' : samokontrola | §
PL-223 10151 Pokrzywniaki 1, 98-277 Braszewice ;48 ?3 32.1 7 48[ Level Il =
woj. tédzkie rewlandsj@op.p Self-control i
N
SWENDEX Lucyna Swendrowska, Tel.: +48 503 003 423 Poziom II, R
PL-231 06 450 Zygmunt Swendrowski Sp.J. Fax: +48 81467 08 34 | samokontrola "é"
Jackoéw 14, 21-007 Metgiew www.swendex.pl Level Il S
woj. lubelskie biuro@swendex.pl Self-control g
" PW ECODREW Jacek Omasta Tel./Fax: | £
e PL-232 26340 ul. 3 Maja 40, 28-400 Piriczow +48 41357 56 89 Samfko[‘ltlrola £
. F— . o evel ©
woj. swietokrzyskie biuro@ecodrew.com Self control s
o
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PRODUCENCI PALET EPAL

EPAL PALLET MANUFACTURERS

POLSKA

Licencja
PKN EPAL
PKN EPAL licence

Numer ipcc
Ipcc Number

Firma, adres / Company, address

Kontakt / Contact

Poziom
samokontroli
Self-control level

PL-233
druk
atramentowy

TIMRET Sp. z 0.0.
Boruszyn 29B, 64-710 Potajewo
woj. wielkopolskie

Tel.: +48 67 216 20 32
www.timret.com.pl
sprzedaz
@timret.com.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

PAL SERWIS Rafat Rogowski
ul. Cicha 30, 16-010 Sochonie
woj. podlaskie

Tel./Fax:
+48 85710 42 88
www.palserwis.com
biurog@palserwis.com

Poziom |,
kontrola
Level |
control

CLASSPALETTE Tomasz Wtodarczyk
Beata Wtodarczyk S.C.
teg Starosciriski 122, 07-402 Lelis
woj. mazowieckie

Tel.: +48 605 552 706
tomasz.wlodarczyk
@pro.onet.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

LIDMAR Marek Matysow
ul. Cieszyriska 23, 43-170 taziska Gérne
woj. slaskie

Tel.: +48 604 628 516

Fax: +483233170 11

www.lidmar-palety.eu
lidmar.biuro@wp.pl

Poziom |,
kontrola
Level |
control

DREWMAX Sp. z 0.0.
tazy 72, 05-085 Kampinos
woj. mazowieckie

Tel.: +48 22725 05 60
Fax: +48 22 725 08 44
kom. +48 606 328 792
www.europalety.com

biuro@europalety.com

Poziom Il,
samokontrola
Level Il
Self-control

PPHU TRANS-WOOD S.C.
Wiestaw Sledziewski, Stawomir Sledziewski
ul. Ostrotecka 30, 06-231 Mtynarze
woj. mazowieckie

Tel./Fax:
+48 29 768 0147
transwood1@wp.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

LOGI-DREW Patryk Tomczyk
Muchy 45, 63-524 Czajkow
woj. wielkopolskie

Tel./Fax:
+48 6273112 06
www.paletyeuro.com.pl
logi-drew
@paletten.info.pl

Poziom Il
samokontrola
Level Il
Self-control

DRENO Sp. J.
Snietnica 90, 38-315 Uscie Gorlickie
woj. matopolskie

Tel./Fax:
+4818 3516160
www.dreno.com.pl
dreno@dreno.pl

Poziom Il
samokontrola
Level Il
Self-control

PRODPAL POLSKA Sp. z o.0.
Wielogéra, ul. Kwiatowa 25
26-660 Jedlirisk
woj. mazowieckie

Tel.: +48 4832154 73
Fax: +48 48 32154 87
www.prodpal.com
polska@prodpal.com

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

POLSAD Krzysztof Mondrzejewski
Jozefowice, ul. Piaseczyriska 55
05-555 Tarczyn
woj. mazowieckie

Tel./Fax:
+48 2272773 64
Tel.: +48 501227 700
www.polsad.info
krzysztof@polsad.info

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

- A .
== Polish Economic Chamber of the Wood Industry




PRODUCENCI PALET EPAL

EPAL PALLET MANUFACTURERS

POLSKA

Licencja
PKN EPAL
PKN EPAL licence

Numer ipcc
Ipcc Number

Firma, adres / Company, address

Kontakt / Contact

Poziom
samokontroli
Self-control level

PW ANT-MAR Antoni Szewczyk
37-534 Adaméwka 104
woj. podkarpackie

Tel./Fax:
+4816 62275 48
biuro@ant-mar.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

PALETA-TRANS-DREW Sp. z 0.0.
Wola Debiriska 318, 32-852 Debno
woj. matopolskie

Tel./Fax:
+48 14 665 66 75
paletatransdrew
@poczta.onet.pl

Poziom |,
kontrola
Level |
control

Tomex Ewa Zabielska
Zabiele Pliki 27A, 07-416 Olszewo Borki
woj. mazowieckie

Tel./Fax:
+4829760 4870
zewa74@gazeta.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

PPHU ELDREW S.C.
ul. Podstawie 30, 34-100 Wadowice
woj. matopolskie

Tel./Fax:
+48338233470
eldrew@o2.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

F.P.H. CEGPAL Import-Export
ul. Renta 16, 63-522 Kraszewice
woj. wielkopolskie

Tel./Fax:
+48 627313162

cegpal@wp.pl

Poziom |,
kontrola
Level |
control

PW Padewscy Sp. J.
ul. Krotoszyriska 47, 56-300 Milicz
woj. dolnoslaskie

Tel.: +48 604 527 211
Fax: +48 71383 08 44
www.padewscy.pl
paletaS98@wp.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

Zaktad Produkcyjno-Ustugowo-Handlowy
ELDREW Elzbieta Kociotek
ul. Rzemieslnicza 3, 37-600 Lubaczéw
woj. podkarpackie

Tel./Fax:
+481663226 71
eldrew3@o2.pl

Poziom Il
samokontrola
Level Il
Self-control

PPH Handel i Produkcja Palet
Grzegorz Jangas
Czajkow 62, 63-524 Czajkéw
woj. wielkopolskie

Tel./Fax:
+48 6273110 39
palety.jangas@wp.pl

Poziom Il
samokontrola
Level Il
Self-control

Limat Sp. zo.0.
Kuznica Zagrzebska Kolonia 4
98-273 Klonowa
woj. tédzkie

Tel.: +48 43 820 8122
Fax: +48 43 820 87 57
limat@onet.eu

Poziom Il
samokontrola
Level Il
Self-control

Grabex Sp. z 0.0.
Fajum 11, 62-874 Brzeziny
woj. wielkopolskie

Tel./Fax:
+48 62769 70 08
biuro@grabexpalety.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

-
= Polska lzba Gospodarcza Przemystu Drzewnego
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PRODUCENCI PALET EPAL

EPAL PALLET MANUFACTURERS

POLSKA

Licencja
PKN EPAL
PKN EPAL licence

Numer ipcc
Ipcc Number

Firma, adres / Company, address

Kontakt / Contact

Poziom
samokontroli
Self-control level

Centrum Recyklingu Palet WOPAL
Sp.zo.o.
ul. Lotnicza 2C, 82-300 Elblag
woj. warmirisko-mazurskie

Tel.: +48 55 236 6145
Fax: +48 55 236 6177
www.wopal.pl
wopal@wopal.pl

Poziom |,
kontrola
Level |
control

Przetwdrstwo Drewna Sitkowski Marek
Zamosc 8, 63-520 Grabdéw nad Prosng
woj. wielkopolskie

Tel.: +48 698 501945
Fax: +48 62 739 95 24
marekpd@o2.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

Przedsiebiorstwo Wielobranzowe
Mariusz Tchor
Kolonia Ochoza 70, 22-151 Staw
woj. lubelskie

Tel.: +48 604 220 265
Fax: +48 82 565 25 40
mariusztchor@wp.pl

Poziom |,
kontrola
Level |
control

ST Mirczak Produkcja Opakowan
Drewnianych i Wyrobéw Tartacznych
Toporzysko B/N, 34-240 Jordanow
woj. matopolskie

Tel./Fax:
+4818 267 50 41
biuro@mirczak.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

PPHU Talimex
ul. Chemiczna 6
42-520 Dabrowa Gornicza
woj. slaskie

Tel./Fax:
+48 32 268 59 62
www.talimex.pl
palety@talimex.pl

Poziom Il,
samokontrola
Level Il
Self-control

PL-283 P3
druk
atramentowy

FLEXIPAL POLSKA SP.Z 0.0.
Ignacéw 89B, 97-340 Rozprza
woj. tédzkie

Tel.: +48 781686 893
www.flexipal.com
marcin.hejniak
@flexipal.com

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

PPHU Fryz Krzysztof Wyszcz
Majdan Nowy 17, 23-414 Majdan Stary
woj. lubelskie

Tel.: +48 84 685 11 60
Fax: +48 84 6851211
www.fryz.pl
poczta@fryz.pl

Poziom |,
kontrola
Level |
control

Ustugi Lesne Sosenka Grzegorz Ruczewski
tadne 20A, 87-815 Smalnik
woj. kujawsko-pomorskie

Tel.: +48 54 237 95 87
Fax: +48 54 238 03 59
kasztelan2@op.pl

Poziom Il
samokontrola
Level Il
Self-control

Firma Handlowo-Produkcyjno-Ustugowa
Zen-Drew Zenon Serafin
Poreby Dymarskie 71, 36-105 Cmolas
woj. podkarpackie

Tel./Fax:
+4817 2837248
zendrew@wp.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

Firma Handlowo-Ustugowa
~ANDREW” S.C.
Raba Nizna 208, 34-730 Mszana Dolna
woj. matopolskie

Tel.: +48 608 921555
www.andrew.net.pl
biuro@andrew.net.pl

Poziom |,
kontrola
Level |
control
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PRODUCENCI PALET EPAL

EPAL PALLET MANUFACTURERS

POLSKA

Licencja
PKN EPAL
PKN EPAL licence

Numer ipcc
Ipcc Number

Firma, adres / Company, address

Kontakt / Contact

Poziom
samokontroli
Self-control level

»DMD - BIS” Sp. z 0.0.
ul. Dworcowa 32c
88-230 Piotrkow Kujawski
woj. kujawsko-pomorskie

Tel.: +48 54 285 5135
Fax: +48 54 285 5136
www.dmd-his.pl
info@dmd-bis.pl

Poziom Il
samokontrola
Level Il
Self-control

PATEKS Sp. z 0.0.
Boby 78, 06-100 Puttusk
woj. mazowieckie

Tel.: +48 501252338
Fax: +48 2277593 18
palety.pateks
@gmail.com

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

.DROZDEX" Sp. z 0.0.
Ropa 1032, 38-312 Ropa
woj. matopolskie

Tel.: +48 502156 663
www.drozdex.pl
drozdex@gmail.com

Poziom Il
samokontrola
Level Il
Self-control

PPH.U. ,MSDW"
ul. Piaskowa 3A, 99-418 Betchow
woj. tédzkie

Tel.: +48 698 628 834
www.msdw-tartak.pl
biuro@msdw-tartak.pl

Poziom I,
samokontrola
Level Il
Self-control

PL-298
P2 P3 P6
druk
atramentowy

DREWPOL Sp. z 0.0. sp.k.
ul. Przemystowa 235, 34-240 Jordanéw
woj. matopolskie

Tel.: +4818 267 53 45
Fax: +4818 267 5219
www.suwaj.pl
biuro@suwaj.pl

Poziom Il
samokontrola
Level Il
Self-control

Przedsiebiorstwo Handlowo-Ustugowe
Sebastian Filarski
ul. Osadowa 1, 32-329 Bolestaw
woj. matopolskie

Tel. +48 509 018 579
www.filarskiolkusz.pl
filarski@interia.eu

Poziom |,
kontrola
Level |
control

F.P.H.T. EXPORT IMPORT
Woijciech Cieplechowicz
Zurawnica, 22-470 Zwierzyniec
woj. lubelskie

Tel./Fax:
+48 84 687 25 49
www.fpht.pl
info@fpht.pl

Poziom Il
samokontrola
Level Il
Self-control

-
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CERTIFICATION OF FORESTS AND WOOD PRODUCTS

1. Certification rules according to the Forest Stewardship Council (FSC) standards- www.ic.fsc.org. The
website in English contains information about the organization itself, its goals and structure, as well as
the principles and indicators used to certify forest areas in terms of sustainable management. Producers
of wood products can obtain the right to place the FSC mark on them (the so-called CoC certificate - Chain
of Custody), only if they will prove that they use wood from only those forests that have been FSC
certified (the so-called FM certificate - Forest Management ).

2. Certification rules according to the PEFC (Program for the Endorsement of Forest Certification
Schemes) standards - www.pefc.pl. PEFC is anindependent, non-governmental, non-profit organization
founded in 1999, whose main goal is to promote sustainable forest management throughits certification
in forest areas, carried out by the independent auditors. As in the case of FSC, producers of wood
products can obtain the right to place the PEFC mark on them, provided that they can prove that they use
wood from certified forests only (the so-called CoC certificate - Chain of Custody)

3. Certification institutions:

Name of certification institution

Type of certificate

ALKO Agrar-und Lebensmittel Kontrollorganisation e. V.

CoC

BM Trada Certification Limited

CoC

BMG Trada Certifiering AB

CoC

Bureau Veritas Certification France

CoC

Bureau Veritas Polska Sp. zo.o.

FM, CoC

Control Union Polska

CoC

DIN Certco GMBH

CoC

DNV GL

CoC

GFA Certification GmbH

CoC

Holz und Wald Zertifizierungsgesellschaft mbH (HW-Zert GmbH)

CoC

NepCon

CoC

Quality Austria Trainings-, Zertifizierungs- und Begutachtungs GmbH

CoC

Scientific Certification Systems, Inc.

CoC

SGS Polska

FM, CoC

Soil Association Certfication Limited

CoC

TuV Nord Cert GmbH

CoC

UDT-CERT

FM

Polskie Centrum Badari i Certyfikaciji S.A.

FM

FM - Forest Management certification
CoC - Chain of Custody certification
Source: www.pefc.pl
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CERTYFIKACJA LASOW | PRODUKTOW Z DREWNA

1. Zasady certyfikacji wg standardéw Forest Stewardship Council ( FSC ) - www.ic.fsc.org . Strona
w jezyku angielskim zawiera informacje o samej organizacj, jej celach i strukturze oraz o zasadach
i wskaznikach stosowanych do certyfikacji obszaréw lesnych pod katem prawidtowej gospodarki.
Producenci wyrobéw z drewna moga uzyskac prawo do umieszczania na nich znaku FSC (tzw. certyfikat
CoC - Chain of Custody) pod warunkiem wykazania, iz korzystajg z drewna pochodzacego tylko z tych
las6w, ktore zostaty poddane certyfikacji FSC (tzw. certyfikat FM - Forest Management).

2. Zasady certyfikacji wg standardéw PEFC - www.pefc.pl. PEFC (Programme for the Endorsement of
Forest Certification Schemes - Program Zatwierdzenia Systeméw Certyfikacji Lesnej) jest niezalezna,
pozarzadowa organizacjg non-profit, zatozong w 1999 roku, ktdrej gtéwnym celem jest promocja trwale
zréwnowazonej gospodarki lesnej przez jej certyfikacje na obszarach lesnych, wykonywang przez
jednostki niezalezne. Podobnie jak w wypadku FSC, producenci wyrobéw z drewna moga uzyskac prawo
do umieszczania na nich znaku PEFC pod warunkiem wykazania iz korzystajg z drewna pochodzacego
tylko z tych lasow (tzw. certyfikat CoC - Chain of Custody).

3. Jednostki certyfikujace:

Nazwa jednostki certyfikujacej Rodzaj certyfikacii

ALKO Agrar-und Lebensmittel Kontrollorganisation e. V. CoC
BM Trada Certification Limited CoC
BMG Trada Certifiering AB CoC
Bureau Veritas Certification France CoC
Control Union Polska CoC
DIN Certco GMBH CoC
DNV GL CoC
DS. Certificering CoC
GFA Certification GmbH CoC
Holz und Wald Zertifizierungsgesellschaft mbH (HW-Zert GmbH) CoC
NepCon CoC
Quality Austria Trainings-, Zertifizierungs- und Begutachtungs GmbH CoC

Scientific Certification Systems, Inc. CoC
SGS Polska FM, CoC
Soil Association Certfication Limited CoC
TuV Nord Cert GmbH CoC
UDT-CERT FM, CoC
Polskie Centrum Badar i Certyfikacji S.A. FM

FM - certyfikacja gospodarki lesnej
CoC - certyfikacja taricucha dostaw
Zrédto:www.pefc.pl
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WAZNE DLA EKSPORTEROW | IMPORTEROW WYROBOW Z DREWNA
IMPORTANT FOR EXPORTERS AND IMPORTERS OF WOOD PRODUCTS

Taryfy i kody celne / Tariffs and customs codes

Informacije nt. stawek celnych sa dostepne na stronie www.isztar.mf.gov.pl
Do wyszukiwania nalezy uzyc ponizszych Kodéw Nomenklatury:
Information on duty rates s available at www.isztar.mf.gov.pl

Use the following Nomenclature Codes for your search:

Sekcja IX

SectionIX

Dziat 44
Chapter 44

4401

Drewno i wyroby z drewna; wefiel drzewny; korek i wyroby z korka; wyroby ze stomy,
zesperantoiinnych materiatéw do wyplatania; wyroby koszykarskie i wyroby z wikliny
Wood and articles of wood; wood charcoal; corkandarticlesof cork; manufactures
of straw, of esparto or of other plaiting materials; basketware and wickerwork

DREWNO | ARTYKULY Z DREWNA; WEGIEL DRZEWNY
Wood and articles of wood; wood charcoal

Drewno opatowe w postaci ktéd, szczap, gatezi, wiazek chrustu lub w podobnych

postaciach; drewno w postaci widréw lub kawatkéw; trociny, drewno odpadowe i Scinki

drewniane, nawet aglomerowane w ktody, brykiety, granulki lub w podobne postacie
Fuel wood, in logs, in bilets, in twigs, in faggots or in similar forms, wood in chips or

Earticles; sawdust and wood waste and scrap, whether or not agglomerated in logs,
riguettes, pellets or similar forms

Wegiel drzewny (wtaczajac WﬁiiEl drzewny ztupinlub orzechéw), nawet aglomerowany
Wood charcoal (including shell or nut charcoal), whether or not agglomerated

Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione
Wood in the rough, whether or not stripped of bark or sapwood, or roughly squared

Obrecze drewniane; zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kotki z drewna, zaostrzone,
ale nieprzetarte wzdtuznie; tyczki drewniane, zgrubnie przyciete, ale nietoczone,
niewygiete lub w inny sposéb obrobione, nadajace sie do produkcji lasek, parasoli,
rekojesci do narzedzi lub tym podobne; widry i t\ﬁm podobne

Hoopwood; split poles; piles, pickets and stakes of wood, pointed but not sawn
lengthwise; woodem sticks, roughly trimmed but not turned, bent or otherwise
worked, suitable for the manufacture of wal king sticks, umbrellas, tool handles or the
like; chipwood and the like

Wetna drzewna; maczka drzewna / Wood wool; wood flour

Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna
railway or tramway sleepers (cross-ties) of wood

Drewno przetarte lub strugane wzdtuznie, skrawane warstwami lub obwodowo, nawet
strugane, szlifowane lub taczone stykowo, o grubosci przekraczajacej 6 mm
Wood sawn or chipped lengthwise, sliced or planed, heter or not planed, sanded
or end-jointed, of a thickness exceeding 6 mm

Arkusze na forniry (wtacznie z otrzymanymi przez ciecie drewna warstwowego),
na sklejke lub na podobne drewno warstwowe i inne drewno, przetarte wzdtuznie,
skrawane warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szlifowane, taczone na dtugosc
Llub taczone stykowo, o grubosci nieprzekraczajacej 6 mm

Sheets for veneering (including those obtained by sliping laminatem wood),
for pl\(wood or for similar laminated wood and other wood, sawn lengthwise, sliced
or peled, whether or not planed, sanded, spliced or end-jointed, of a thickness
not exceeding 6 mm:

N o .
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Drewno (wtacznie z klepkami i listwami na parkiet, niepotaczonymi), ksztattowane
w sposdb ciagty (z wypustem, rowkiem, ze scietymi krawedziami, zaokraglone,
ze ztaczami w jaskotczy ogon i tym podobne) wzdtuz dowolnej krawedzi, koricow
lub powierzchni, nawet strugane, szlifowane lub taczone stykowo/

Wood (including strip and friezes for parquet flooring, not assembler) continuously
shaped (tongued, groove, rebated, chamfered, V-jointed, beaded, moulded, rounded
o the like) along any of its edges, ends or faces, whether or not planed, sanded
or end-jointed

Ptyta wiérowa, ptyta o widrach zorientowanych ("oriented strand board" OSB)
i podobna ptyta (na przyktad ptyta ptatkowa (ptyta ze srednioduzych wiérow
"waferboard”)) z drewna lub pozostatych zdrewniatych materiatow, nawet
aglomerowanych zywicami lub innymi organicznymi substancjami wigzacymi
particle board, oriented stand board (0SB) and similar board (for ex ample,
waferboard) of wood or other ligneous materials, whether or not agglomerated with
resins or other organic binding substances

Ptyta piléniowa, z drewna lub pozostatych zdrewniatych materiatéw, nawet zwigzana

zapomoca zywic lub innych substanciji organicznych
fibreboard of wood or other ligneous materials, whether or not bonded with resins
or other organic substances

Sklejka, thyty fornirowane i podobne drewno warstwowe
plywood, veneered panels and similar laminatem wood

Drewno utwardzone, w postaci blokéw, ptyt, desek lub ksztattownikéw profilowanych
densified wood, in blocks, plater, strip or profile shapes

Ramy do obrazéw, fotografii, luster lub podobnych przedmiotéw, drewniane
Woodem frames for painting, photographs, mirrors or similar objects

Skrzynie, pudta, klatki, bebny i podobne opakowania, z drewna; bebny do kabli,

z drewna; palety, palety skrzyniowe i pozostate platformy zatadunkowe, z drewna;
nadstawki do palet ptaskich, z drewna

packing cases, boxes, crates, drums and similar packings, of wood; cable - drums
of wood: pallets, box pallets and other load boards, of wood; pallets collars of wood

Beczki, barytki, kadzie, cebry i pozostate wyroby bednarskie oraz ich czesci, z drewna,
wiacznie z klepkami

casks, barrels, vats, tubs and other coopers’ products and parts thereof, of wood;
including staves

Narzedzia, opraW\ﬁ narzedzi, rekojesci narzedzi, oprawy lub trzonki miotet, szczotek
(o]

i pedzli, z drewna; kopyta lub prawidta do obuwia, z drewna
Tools, to ols bodies, tool handles, broom or brush bodies and handles, of wood; boot
or shoe lasts and trees, of wood

Wyroby stolarskie i ciesielskie budowlane, z drewna, wtacznie z drewnianymi ptytami
komérkowymi, potaczonymi ?tytami podtogowymi, dachéwkami i gontami
buildes’ joinery and carpentry of wood, including cellular wood panels, assembler
flooring panels, shingles and shaker

Naczynia stotoweinaczynia kuchenne, zdrewna/ Tableware and kitchenware, of wood

Intarsje i mozaiki, z drewna; kasety i szkatutki na bizuterie lub sztucce i podobne artykuty,
z drewna; statuetki i pozostate ozdoby, z drewna; drewniane artykuty meblarskie
nieobjete dziatem 94

wood marquetry and inlaid wood; caskets and cases for jewellery or cutlery, and similar
articles, of wood; statuettes and other ornaments, of wood; woodem articles
for furniture not falling In Chapter 49

Inne artykuty z drewna / Other articles of wood
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PROCEDURE OF OBTAINING THE CE MARKING FOR WOOD CONSTRUCTION PRODUCTS
TO BE PLACED ON THE MARKET IN THE EUROPEAN ECONOMIC AREA.

Manufacturers of construction materials are obliged to place the products on the market in conformity
with the harmonised conditions set out in Regulation (EU) No. 305/2011 of the European Parliament and
of the Council of 9 March 2011. (available at www.pkn.pl and www.eur-lex.europa.eu), containing the
so-called CPR (Construction Products Regulation).

Actions to obtain this conformity are as follows:
1. Identify the reference document being the relevant harmonised standard PN-EN pertaining to
aspecific productin order toidentify:

features of the product that is its performance. Thisis the so-called Initial Type Testing
for the product,
essential characteristics that the construction product should meet, that is to define the levels
or classes of parameters for each declared characteristic,
Factory Production Control (FPC) requirements, which is necessary for its setting
and maintenance ina manufacturing plant. This means drawing up the so-called FPC Book
containing the control procedures and making entries documenting these actions,
the system of evaluation of constancy of performance (if the standard provides for anumber
of possibilities (e.g., systems 1+,1,2+,3, 4)).

. Choosing a notified body to assess, evaluate and perform supervision at the manufacturer’s plant.
As a confirmation the body shallissue:
e Certificate of constancy of performance (e.g., insystem1),
e Certificate of conformity to type based oninternal production control (e.g., insystem 2+).

. Obtaining o the certificate entitles the manufacturer to place a construction product on the marketin
compliance with EU regulations, which meansit:
e allows manufacturer toissue a declaration of performance,
e authorises manufacturer to place CE marking on his products.
The above listed actions are carried out by the manufacturer with participation of abody notified for
the CPR, thatis within the scope set out in the Regulation 305/2011.

The following description presents an example mode of action:
1. Manufacturer files an Application for certification of a construction product with a notified body,
supplementing the application with the FPC (Factory Production Control) documents.
The notified body assesses the application complete with the attached documents.
A certificationagreement is signed.
Preliminary inspection of the production plant and theinternal production control system
is carried out.

. If the result of the assessment of the type testing carried out by the manufacturer is positive and if
theimplemented FPCis in compliance with the requirements of the harmonised reference document,
the manufacturer achieves the certificate.

Ongoing validity of the certificate is conditional upon continuing supervision, assessment
and evaluation of the FPC carried out as periodical inspections of the factory and the FCP system.

Certification bodies are accredited by the Polish Centre for Accreditation and their list is available on:
https://www.pca.gov.pl/?page=akredytowane_podmioty&&r=jc

A specialized certification body for wood products is CCWPD (Centre for Certification of Woodworking
Industry Products) operating in the Institute of Wood Technology in Poznan www.itd.poznan.pl
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PROCEDURA UZYSKANIA ZNAKU CE DLA DRZEWNYCH WYROBOW BUDOWLANYCH
W CELU WPROWADZENIE ICH DO OBROTU NA EUROPEJSKI OBSZAR GOSPODARCZY.

Na producentach wyrobéw budowlanych spoczywa obowigzek wprowadzania ich do obrotu handlowego
w zgodzie ze zharmonizowanymi warunkami zawartymi w Rozporzadzeniu Parlamentu i Rady (UE) Nr
305/2011 z 09.03.2011 r. (Dostepne na www.pkn.pl i www.eur-lex.europa.eu), zawierajace tzw. CPR
(Construction Products Regulation - Przepisy dotyczace wyrobow konstrukeyjnych).

Dziatania majace na celu uzyskanie tej zgodnosci przedstawiajg sie nastepujaco:
1. Zidentyfikowanie dokumentu odniesienia czyli przedmiotowej normy zharmonizowanej PN-EN
dotyczacej konkretnego wyrobu, w celu ustalenia:
e cechwyrobu czyli wtasciwosciuzytkowych. Jest to tzw. Wstepne Badanie Typu wyrobu,
e zasadniczych charakterystyk jakie powinien spetnia¢ wyréb budowlany czyli okreslenie
poziomdw lub klas parametréw dlakazdej deklarowanejcechy,
wymagan z zakresu Zaktadowej Kontroli Produkcii (ZKP), co jest niezbedne do jej ustanowienia
i utrzymywania w zaktadzie produkcyjnym. Oznacza to sporzadzenie tzw. Ksiegi ZKP zawierajacej
procedury kontrolii prowadzenie zapiséw dokumentujacych te dziatania,
systemu oceny statosci wtasciwosci uzytkowych (jesli norma przewiduje kilka mozliwosci
(np. system1+,1,2+, 3, 4)).

. Wybranie jednostki notyfikowanej w celu przeprowadzenia oceny, ewaluacijii prowadzenia nadzoru
uproducenta. Potwierdzeniem tego jest wystawienie przez ta jednostke:
e Certyfikatu Statosci Wtasciwosci Uzytkowych (np. w systemie),
e CertyfikatuZgodnosci Zaktadowej Kontroli Produkcii (np. w systemie 2+).

. Uzyskanie certyfikatu pozwala producentowi na zgodne z przepisami UE wprowadzanie do obrotu
wyrobu budowlanego, czyli:
e umozliwia wystawienie deklaracji wtasciwosciuzytkowych,
e upowaznia producenta do oznaczania wyrobu oznakowaniem CE.
Wyzej wymienione dziatania przeprowadza producent z udziatem jednostki notyfikowanej w zakresie
CPR j. okreslonym Rozporzadzeniem 305/2011.

Przyktadowy tryb postepowaniajest nastepujacy:

1. Producent sktada w jednostce notyfikowanej Wniosek o przeprowadzenie certyfikacji wyrobu
budowlanego, do wniosku zatacza dokumentacje ZKP (Zaktadowej Kontroli Produkcii).
Jednostka ocenia wniosek i zataczong dokumentacie.
Podpisywana jest umowa o przeprowadzenie procesu certyfikaci.
Przeprowadzana jest wstepna inspekcja zaktadu produkcyjnego i systemu zaktadowej kontroli
produkcii.
Gdy wykonane przez producenta badania typu zostang ocenione pozytywnie a wdrozona ZKP
jest zgodna z wymaganiami zharmonizowanego dokumentu odniesienia, producent
uzyskuije certyfikat.
Warunkiem utrzymywania waznosci certyfikatu jest kontynuacja nadzoru, ocenai ewaluacja
ZKP prowadzone w formie okresowych inspekciji zaktadu i ZKP.

Jednostki uprawnione do certyfikaciji posiadajg akredytacje Polskiego Centrum Akredytacii, aich lista jest
dostepna na: https://www.pca.gov.pl/?page=akredytowane_podmioty&&r=jc

W zakresie produktéw z drewna wyspecjalizowang jednostka jest Centrum Certyfikacji Wyrobéw
Przemystu Drzewnego dziatajace w Instytucie Technologii Drewna w Poznaniu www.itd.poznan.pl
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INCOTERMS ® 2010 - OFFICIAL RULES OF THE INTERNATIONAL CHAMBER
OF COMMERCE FOR THE INTERPRETATION OF COMMERCIAL TERMS

Incoterms® rules are formalized rules of commercial custom defining commercial terms of sale of
goods developed by the International Chamber of Commerce in Paris. They are commonly used all over
the world. Incoterms rules were initially developed in 1936 in order to harmonise the interpretation of
commercial terms used inmutual relations between the seller and the buyer.

Thisis because in every trade contract it is necessary to define which party to the contract - the buyer or
the seller - will take care of organising the transport of goods, will bear its cost, and the related risk.

Inorder to avoid the need to every time agree on the contract details in the referenced scope parties may,
for convenience, use typical, internationally standardised contract clauses such as, for instance,
Incoterms®. They facilitate and accelerate signing of contracts and give better guarantee of proper
trading than terms of delivery. They also significantly reduce misunderstandings due to insufficient
knowledge of trade practice and in a simple, safe and understandable manner define responsibility of
each of parties to the contract.

Along with changes in the trade practice over the years the International Chamber of Commerce has
been introducing amendments and supplements to the rules. Subsequent changes were made in 1953,
1967,1976,1980, 1990 and in the year 2000.

The latest amendment was published in September 2010 and cameinto effect on January 1, 2011.

The new version addresses dynamic changes in trade caused, among other things, by political factors
(terrorism, securing of deliveries, customs unions, etc.), technological factors (computerisation of
supply and financial chains), economic factors (cost minimisation, lead time reduction), etc.

WHAT DO INCOTERMS® REGULATE in the seller - buyer relations?
cost (freight, customs clearance, mutual assistance, insurance);
risk of loss or damage (transfer);
obligations (documents, formalities);

delivery.

WHAT ISNOT REGULATED BY INCOTERMS®?
transfer of ownership of goods;
relations with forwarder and carrier;
relations withinsurer;
terms of payment;
effects of breach of contract;
relations with banks;
law governing the contract and jurisdiction.
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INCOTERMS ® 2010 - OFICJALNE REGULY MIEDZYNARODOWEJ
IZBY HANDLOWEJ DO INTERPRETACJI TERMINOW HANDLOWYCH
Reguty Incoterms® sa to opracowane przez Miedzynarodowa Izbe Handlowa w Paryzu sformalizowane
reguty zwyczaju handlowego okreslajgce warunki sprzedazy towaru. Ich stosowanie jest szeroko
przyjete na catym Swiecie. Po raz pierwszy reguty Incoterms zostaty opracowane w 1936 roku w celu

ujednolicenia interpretacji terminéw handlowych stosowanych w relacjach pomiedzy sprzedajacym
i kupujacym.

W kazdym bowiem kontrakcie handlowym niezbedne jest ustalenie, ktéra ze stron tego kontraktu
- kupujacy czy sprzedajacy - zajmie sie organizacjg transportu towaru, poniesie jego koszty, a takze
ryzyko znimzwigzane.

Aby unikng¢ kazdorazowego uzgadniania szczegétéw kontraktu w powotanym zakresie mozna,
dla utatwienia, postuzy¢ sie typowymi, ujednoliconymi w skali miedzynarodowej klauzulami
kontraktowymi, czyli np. Incoterms®. Utatwiajg one i przyspieszajg zawieranie umdéw oraz dajg wieksza
gwarancje prawidtowosci obrotu handlowego niz indywidualnie ustalone warunki dostaw. W znaczacy
sposob redukuja nieporozumienia wynikajace z braku precyzyjnej znajomosci praktyk handlowych oraz
okreslaja odpowiedzialnos¢ kazdej ze stron w sposdb prosty, bezpieczny i zrozumiaty. A zatem reguty
Incoterms® opisuja czynnosci, koszty i ryzyko zwigzane z dostawa towaru od sprzedajacych
do kupujacych.

Stosownie do zmian w praktyce handlowej Miedzynarodowa Izba Handlowa wprowadzata zmiany
iuzupetnienia do regut. Kolejne zmiany miaty miejsce w latach: 1953, 1967, 1976, 1980, 1990i 2000r.

Ostatnia zmiana, opublikowana we wrzesniu 2010 roku obowigzuje od 01.01.2011r.

Nowe opracowanie uwzglednia dynamiczne zmiany w handlu spowodowane, m.in. przez czynniki
polityczne (terroryzm, zabezpieczanie dostaw, unie celne, itp.), technologiczne (komputeryzacja
tancucha dostaw oraz taricucha finansowego), ekonomiczne (minimalizacja kosztéw, skracanie czasu
realizacjizmdéwienia), itp.

COREGULUJA INCOTERMS® w stosunkach sprzedajacy - kupujacy?
koszty (fracht/przewozne, odprawa celna, wzajemna pomoc, ubezpieczenie);
ryzyko utraty lub uszkodzenia (przejscie);
obowigzki (dokumenty, formalnosci);
dostawa;

CZEGONIEREGULUJA INCOTERMS®?
przejscia wtasnosci towaru;
stosunkow ze spedytoremiprzewoznikiem;
stosunkow z ubezpieczycielem;
warunkdéw ptatnosci;
skutkéw naruszeniaumowy;
stosunkéw z bankami;
prawa wtasciwego dlaumowy i jurysdykciji.

-
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PODSTAWOWE ZASADY INCOTERMS®
Oficjalng wersja jezykowa jest wersja angielska,
Zastosowanie tych terminéw zalezy od woli stroni powinno zostac zaznaczone w kontrakcie,

INCOTERMS® odnosza sie wytacznie do stosunkéw miedzy sprzedajacym a kupujgcym i nie dotycza
osob trzecich,

Strony moga wprowadzi¢ do regut zmiany lub uzupetnienia, odpowiadajace warunkom branzy
lub potrzebom stron,

Postanowienia umowne tzn. zmiany i uzupetnienia majg pierwszeristwo przed postanowieniami regut.

Dostawa nastepuje przez wydanie towaru nabywcy lub osobie przez niego upowaznionej
(np. przewoznikowi, spedytorowi), a jesli nie stawig sie w miejscu i czasie dostawy, towar uwaza sie za
wydany i zostaje sktadowany nakoszt i ryzyko kupujacego,

Towar postawiony do dyspozycji kupujacego w miejscu i czasie dostawy musi by¢ wyraznie
zidentyfikowany jako przedmiot umowy,

Zachowujg pewien poziom ogdlnosci.

BASICINCOTERMS® RULES

The English language versionis the official version,
Application o these terms depends on the will of the parties and should be indicated in the contract,

INCOTERMS® refer exclusively to the relations between the seller and the buyer and have
no reference to any third parties,

The parties can make amendments or add supplements to the rules, corresponding with industry
conditions or parties’ needs,

Contractual provisions, that is amendments an supplementations have priority before the provisions
of therules,

Delivery is effected by issuing the goods to the buyer or any person authorized by the buyer (e.g., toa
carrier or forwarder), and if they fail to turn up in the place and at the time o delivery the goods are
consideredissued andis subsequently stored at the buyer’s cost and at his risk,

Goods put at the buyers disposal at the place and time of delivery must be clearly identified as the
subject of the contract,

Maintain certain level of generality.
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* Sprzedawca jest odpowiedzialny za optaty zatadunkowe jezeli warunki FCA sa po jego stronie

* The seller is responsible for loading fee if the conditions FCA are on his side

Zrédto: Izba Celna w Szczecinie www.sluzbacelna.gov.pl
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PHYTOSANITARY MEASURES IN EXPORT AND IMPORT

General

Phytosanitary certificate is a document describing the health of plants or plant products (incl. wood - ed. note). The
principles of certificate issuance have been set out in the international law by the International Plant Protection
Convention (IPPC FAO) (text of the convention) and International Standards for Phytosanitary Measures (www.ippc.int).
The certificate is issued by the plant protection service of the exporting or re-exporting state, if export phytosanitary
regulations of the plant or product shipment destination or forwarding state impose a requirement for the shipment to
be accompanied by the certificate. Additionally, phytosanitary regulations of the importing state or import permits
issued by competent authority of a given state specify what requirements should be satisfied prior to export, whichis to
be confirmed by the certificate.

Phytosanitary regulations of third states are available at the website www.piorin.gov.pl

In movement of shipments between the European Union member countries the certificates are not
obligatory. In Poland phytosanitary certificates are issued by inspectors of the Provincial Inspectorates for Plant
Protection and Seed Production (WIORiN).The principles regulating carrying out phytosanitary inspections of export
and issuance of phytosanitary certificates have been set out in national legislation in the plant protection law.
Phytosanitary inspection is performed for goods for which such obligation have been set out in the regulations of the
country of destination. When planning shipment of plants, plant products or objects abroad exporters should make sure
whether such arequirement has been established.

Wood packaging - export

Wood packagings, including pallets, used in international trade for transport of various goods carry a risk of
transmitting a variety of pests and disease. In order to eliminate this risk, a phytosanitary standard was developed for
wood packaging - the International Standard for Phytosanitary Measures No. 15 ("Guidelines for regulating wood
packaging materialininternational trade") of the International Plant Protection Convention - www.ippc.int).

This standard assumes, among other things, that wood used to make packaging should undergo thermal treatment
during which the temperature of at least 56°C of core should be achieved for at least 30 min. Meeting of this requirement
is confirmed by placement of a special IPPC approved symbol on the packaging and the number of the plant that has
performed the thermal treatment. The above requirements do not apply to packaging made wholly from components
that have been processed with the use of glue, high temperature or pressure, such as chipboard, plywoods, veneer, etc.,
as well as components such as wood chips, sawdust, wood wool, wood cut into thin pieces (under 6 mm), etc.
Wood packaging imported into the territory of the European Union, including Poland must be marked in compliance with
the above-mentioned requirements. This requirement does not apply to packaging circulating among the EU states and
between the EU and Switzerland, with the exception of packaging made of coniferous wood leaving the territory of
Portugal due to the risk of transmitting the pine wood nematode (PWN) occurring in this country. As regards pallets
exported to countries outside the EU whether or not they have to meet the abovementioned requirements depends on
import phytosanitary regulations of the country to which they are to be exported. Regulations binding in other countries
canbe found at the PIORIN website or at www.ippc.int.

To ensureimplementation of this standard a special register of pallet manufacturers meeting theimposed requirements
is kept in Poland. Registration of manufacturers on approval of the Chief Inspector of Plant Protection and Seed
Production (GIORIN) is carried out and supervised by the Wood Technology Institute in Poznan (www.itd.poznan.pl),
Centre for Wood Research and Applications, tel.: (+48 61 84 92 425). Entering a given manufacturing plant into the
register is conditional on the results of an initial audit carried out by the Institute’s staff. Following the registration the
entity receives a unique number to be used for product marking.

The list of countries which require that the ISPM No. 15 should be met in imports of wood packaging material and other
important information is available on the following website: http://piorin.gov.pl/eksport-i-import/opakowania-
drewniane

Source: The State Inspection for Plant Protection and Seed Production (PIORIN) www.piorin.gov.pl
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PRZEPISY FITOSANITARNE W EKSPORCIE | IMPORCIE

Informacje ogélne

Swiadectwo fitosanitarne jest dokumentem okreslajacym stan zdrowotnosci roslin lub produktéw roslinnych (w tym
drewna - przyp. red.). Zasady wystawiania Swiadectw zostaty okreslone w prawie miedzynarodowym przez
Miedzynarodowa Konwencje Ochrony Roslin IPPC FAQ (tres¢ konwencji) oraz Miedzynarodowe Standardy dla Srodkéw
Fitosanitarnych (www.ippc.int). Swiadectwo wystawiane jest przez stuzbe ochrony roslin paristwa eksportujacego lub
re-eksportujacego, w przypadku, gdy importowe przepisy fitosanitarne paristwa, do ktérego przesytka roslin lub
produktow jest kierowana lub przemieszczana stawiajg wymaganie, azeby przesytce towarzyszyto sSwiadectwo.
Dodatkowo przepisy fitosanitarne paristwaimportu lub wystawiane przez odpowiednie wtadze danego kraju zezwolenia
importowe okreslaja, jakie wymagania powinny zostac spetnione przed eksportem, co ma potwierdzi¢ wiadectwo.

Przepisy fitosanitarne paristw trzecich dostepne s na stronie www.piorin.gov.pl

W przemieszczaniu przesytek pomiedzy paristwami Unii Europejskiej swiadectwa nie obowigzuja. W Polsce
swiadectwa fitosanitarne wystawiaja inspektorzy Wojewddzkich Inspektoratéw Ochrony Roslin i Nasiennictwa. Zasady
przeprowadzania kontroli fitosanitarnej eksportu i wydawania swiadectw fitosanitarnych zostaty okreslone w prawie
krajowym w ustawie o ochronie roslin. Kontrola fitosanitarna eksportu prowadzona jest w stosunku do tych towardw,
dla ktérych obowigzek taki zostat okreslony w przepisach kraju przeznaczenia. Eksporter planujac wysytke roslin,
produktéw roslinnych lub przedmiotéw za granice powinien upewnic sie, czy wymaganie takie zostato ustanowione.

Opakowania drewniane - eksport

Opakowania drewniane, w tym palety, uzywane w handlu miedzynarodowym przy przewozeniu réznych towaréw niosa
ze soba ryzyko zawleczenia réznych szkodnikéw i choréh. W celu wyeliminowania tego zjawiska, opracowany zostat
standard fitosanitarny odnosnie opakowari drewnianych - Miedzynarodowy Standard dla Srodkéw Fitosanitarnych
numer 15 ("Wytyczne dla unormowania drewnianych materiatéw opakowaniowych w handlu miedzynarodowym®)
Migdzynarodowej Konwenciji Ochrony Roslin FAO (International Plant Protection Convention - www.ippc.int).

Standard ten zaktada m. in., ze drewno, z ktérego wykonywane sg opakowania drewniane powinno by¢ poddawane
obrobce termicznej, podczas ktérej osiagana jest temperatura rdzenia minimum 56C przez minimum 30 min. Spetnienie
tego wymogu potwierdza sie umieszczeniem na opakowaniach specjalnego znaku zatwierdzonego przez IPPC oraz
numeru zaktadu wykonujacego zabieg. Powyzsze wymagania nie dotycza opakowari ztozonych w catosci z elementéw,
ktére zostaty przetworzone przy uzyciu kleju, wysokiej temperatury lub cignienia, takich jak ptyty wicrowe, sklejki,
tuszczki, itp., jak rowniez takich elementéw jak widry, trociny, wetna drzewna, drewno pociete na cienkie kawatki (ponizej
6 mm), itp. Opakowania drewniane importowane na teren Unii Europejskiej, w tym Polski musza by¢ oznakowane
zgodnie z ww. wymogami. W odniesieniu do opakowar krazacych pomiedzy panstwami UE oraz pomiedzy UE
i Szwaijcaria, nie ma tego wymogu, za wyjatkiem opakowarn, wykonanych z drewna iglastego, opuszczajgcych teren
Portugalii, z uwagi na zagrozenie zawleczenia wegorka sosnowca, wystepujacego na terenie tego kraju. W odniesieniu
do eksportowanych poza Unie Europejska palet, to czy musza spetniac one ww. wymagania, zalezy od fitosanitarnych
importowych przepiséw paristwa, na teren ktérego maja byc one wyeksportowane. Przepisy innych paristw mozna
odszukac nastronie PIORIN lub www.ippc.int

W celu zapewnienia realizacji powyzszego standardu, prowadzony jest w naszym kraju specjalny rejestr zaktadéw,
ktére produkuja palety i spetniajg ustalone wymagania. Rejestracje producentéw, za akceptacjg Gtéwnego Inspektora
Ochrony Roslin i Nasiennictwa, prowadzi oraz nadzoruije Instytut Technologii Drewna w Poznaniu (www.itd.poznan.pl),
Zaktad Badania i Zastosowari Drewna, tel. (06184 92 425). Wpisanie zaktadu do rejestru, uzaleznione jest od wynikéw
audytu wstepnego przeprowadzanego przez pracownikéw w/w Instytutu, a zarejestrowany podmiot otrzymuje
indywidualny numer wykorzystywany do znakowania produktéw.

Lista paristw, ktére wymagaja stosowania Standardu ISPM nr 15 w imporcie drewnianego materiatu opakowaniowego
orazinne wazne informacje znajduija sie na stronie: http://piorin.gov.pl/eksport-i-import/opakowania-drewniane

Zrédto : Panstwowa Inspekcja Ochrony Roglini Nasiennictwa www.piorin.gov.pl
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MINI SLOWNIK TERMINOW DRZEWNYCH - ANGIELSKI, NIEMIECKI, FRANCUSKI
MINIDICTIONARY OF WOODWORKING TERMS - ENGLISH, GERMAN, FRENCH

Polski - Polish - Polnisch
Polonais - Polsky - Monbckuit

Angielski - English

Niemiecki - Deutsch

Francuski -Francais

Absolutnie suche drewno

Overdry wood

Darrtrocknes Holz

Bois anhydre

Bal

Balk, plank

bohle, planke

Planche

Belka

Beam

Holztréger

Poutre

Biel

Sapwood

Splint

Aubier

Buk

Beech

Buche

Hétre

Chodniki owadzie

Insect holes

Frassgénge

Trous de vers

Chodniki owadzie

Insect galery

Frassgang

Galerie d'insecte

Chodniki owadzie gtebokie

Deep insect attack

Grosse Frassgang

Attaque d'insecte profonde

Chodniki owadzie mate

Pinhole

Kleiner Frassgang

Trou d'épingle

Chodniki owadzie powierzchniowe

Surface attack

Oberfléchenbefall

Attaque en surface

Dab

Oak

Eiche

Chéne

Deska

Board

Brett

Planche

Dtugos¢

Length

Lénge

Longueur

Drewno (jako materiat biologiczny)

Wood

Holz

Bois

Drewno (jako materiat techniczny)

Timber

Holz

Bois scié

Drewno okragte

Round timber

Roundholz

Bois rond

Drewno opatowe

Firewood

Brennholz

Bois de feu

Drewno tartaczne

Saw timber

Sagerundholz

Bois de sciage

Fornir, okleina

Veneer

Furnier

Placage

Fryz

Strip

Friese

Frise

Kieszen zywiczna

Resin pocket

Harzgalle

Poche de résine

Klasa jakosci

Quality grade

Giiteklasse

Catégorie de qualité

Ktoda odziomkowa

Butt log

Stammblock

Bille de pied

Ktoda érodkowa

Middle log

Mittelblock

Ktoda tartaczna

Saw log

Ségebloche

Grame

Ktoda wierzchotkowa

Top log

Zopfblock

Surbille de découpe de sciage

Kopalniak

Mining Timber

Grubenholz

Pilier de bois de mine

Kora

Bark

Rinde

Ecorce

Krzywizna

Sweep

Kriimmung

Courbure

Krzywizna jednostronna

Simple sweep

Eifache Krimmung

Courbure simple

Krzywizna wielostronna

Multiple sweep

Mehrfache Kriimmung

Courbure multiple

tata

Lath

Latte

Latte

Migzszosc drewna

Total volume of timber

Baumholzmesse

Volume total de bois

Nadmiar na obrébke

Machining allowance

Bearbeitungszugabe

Surépaisseur d'usinage

Nadmiar na zeschniecie

Shrinking allowance

Schwundzugabe

Epaisseur de retrait

Objetost stosu w metrach przestrzennych (mp)

Stacked volume

Raummass (RM)

Volume empilé

Objetos¢ w m3

Solid volume in m3

Volumenin Festmetern (fm)

Volume en m3

Oblina

Wane, dull edge

Baumkante

Flache

Obrzynanie

Edging

Besdumung

Bord

Odziomek

Stem base/butt

Erdstamm

Base de la tige

Papieréwka (S)

Pulpwood

Faserholz (FSH)

Bois a pate

Parkiet

Parquet

Parkett

Parquet

Pekniecie okrezne

Ring shake

Ringschéle

Roulure

Pekniecie gtebokie

Deep crack

Tieferriss

Fissure profonde

Pekniecie gwiazdziste

Star shake

Sternriss

Ceeur étoilé

Pekniecie ptytkie

Shallow check

Seichterriss

Déchirure superficielle
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MINI SLOWNIK TERMINOW DRZEWNYCH - ANGIELSKI, NIEMIECKI, FRANCUSKI
MINIDICTIONARY OF WOODWORKING TERMS - ENGLISH, GERMAN, FRENCH

Polski - Polish - Polnisch
Polonais - Polsky - Monbckuii

Angielski - English

Niemiecki - Deutsch

Francuski -Francais

Pekniecie, spekanie

Crack/check

Riss

Fissure/déchirure

Plesn

Mould

Pilz

Moisissure

Ptyta widrowa

Chipboard

Holzspanplatte

Panneau aggloméré

Podktad kolejowy

Sleeper

Eisenbahnschwelle

Traverse

Pryzma tartaczna

Sawnwood fitch

Schnittholzmodel

Sciage

Przetarcie

Sawing

Sdgen

Sciage

Rdzen

Pith, heart

Markrohre

Ceeur

Rzaz

Saw cut

Sageschnitt

Trait de scie

Sek

Knot

Ast

Neeud

Sek niezdrowy, wypadajacy

Loose, unsound knot

Durchfallast, ungesunder Ast

Espace, nceud sain

Sek zdrowy

Sound knot

Gesunderast

Neeud sain

Sek zepsuty

Unsound knot

Ungesunderast

Neceud malsain

Sinizna

Blue stain

Blaue

Bleuissement

Sklejka

Plywood

Sperrholz

Contreplaqué

Stupy, pale

Pole

Saulenholz

Poteau

Sosna

Pine

Kiefer

Pin

Spata zywiczarska

Face

Harzlache

Face

Struganie

Planing

Hobeln

Rabotage

Strzata drzewa

Tree stem

Holzstamm

Tronc d'arbe

Szerokos¢

Width

Breite

Largeur

Szerokosc odkrycia

Opening face width

Mindestdeckbeite

Premier trait de scie

Sztapel

Stack

Stapel

Pile

Srednica gérna (w cienszym koricu - c.k.)

Top diameter

Zopfstarke (Zopfdurchmesser)

Diametre supérieur

Swierk

Spruce

Fichte

Epicéa

Tarcica

Sawnwood

Schnittholz

Bois scié

Tarcica iglasta

Softwood timber

Nadelschnittholz

Bois résineux

Tarcica lisciasta

Hardwood timber

Laubschnittholz

Bois feuillus

Tarcica nieobrzynana

Unedged sawnwood

Unbesgumtesschnittholz

Bois non déligné

Tarcica obrzynana

Edged timber/sawnwood

Besdumtesschnittholz

Bois déligné

Tartak

Sawmill

Sagewerk

Scierie

Trociny

Sawdust

Sdgespdne

Sciure de bois

Twardziel

Heartwood

Kernholz

Bois de cceur

W korze (dot. pomiaru sr. w korze)

Over bark

In Rinde (i.R)

Wada drewna

Wood defect

Holzhefler

Défaut du bois

Watek, okraglak (sortyment drewna okragtego)

Round billet

Derbholz, Priigel

Rondin

Wilgotne drewno

Green/Fresh wood

Frisches Holz

Bois vert

Wilgotnos¢

Moisture content

Holzfeuchtigkeit

Taux d'humidité

Wymiar nominalny

Nominal size

Nennmass

Taille nominale

Wytrzymatosc

Strenght

Festigkeit

Force

Zakorek

Bark pocket

Rindeneinwuchs

Poche d'écorce

Zaparzenie

Suffocation

Ersticken

Echauffure

Zbiezystosc

Taper

Abholzigkeit

Céne

Zgnilizna

Rot

Faule

Pourriture

Zgnilizna miekka

Soft rot

Weichfaule

Pourriture molle

Zgnilizna twarda

Hard rot

Hartbréune

Pourriture dure

Zrebki

Chips

Hackgut

Copeaux
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MINI SLOWNIK TERMINOW DRZEWNYCH - CZESKI, ROSYJSKI
MINI DICTIONARY OF WOODWORKING TERMS - CZECH, RUSSIAN

Polski - Polish - Polnisch
Polonais - Polsky - Monbckuii

Czeski - Cesky

Rosyjski - Pycckuii

Absolutnie suche drewno

Absolutné suché dievo

ABCOIIOTHO CyXasi ApeBecuHa

Bal

Dlaha, plarika

BpesHo

Belka

Brevno,trdam

Banka

Biel

Bel

3abonoHb

Buk

Buk

Byk

Chodniki owadzie

cervotocina

YepBoTounHa

Chodniki owadzie (Sprochniate)

Pozerek

Tpyxnsizasi YepBOTOUMHA

Chodniki owadzie gtebokie (>15 mm)

Hluboké napadeni hmyzem

rny6okas 4epBOTOUMHA

Chodniki owadzie mate (<15 mm)

Drobny pozerek

Herny6okas 4yepBoTOuMHa

Chodniki owadzie powierzchniowe (<3 mm)

Povrchové napadeni

MoBepxHOCTHas YePBOTOYMHA

Dab

Dub

ny6

Deska

Deska

Docka

Dtugosc

Délka

Onuna

Drewno (jako materiat biologiczny)

Drevo

TNec

Drewno (jako materiat techniczny)

Drivi

[pesecunHa

Drewno okragte

Kulatina

Kpyrnsik

Drewno opatowe

Palivové dfivi

[posa

Drewno tartaczne

Kulatina pro pilaFské zapracowani (K)

MunoBoYHoOE CbipbE

Fornir, okleina

Dyha

LWnox

Fryz

Vlys

®pus

Kieszen zywiczna

Smolnik

CmonsiHon kapmaH

Klasa jakosci

Jakostni tfida

Knacc kavectsa

Ktoda odziomkowa

Vyrez od denkovy

Komensb (1-e 6peBHo)

Ktoda srodkowa

Vyrez stiredovy

LLlerna (2-e 6peBHO)

Ktoda tartaczna

Pilafsky vyrez

M1NoBoYHMK (AenoBas YacTk cTBONa)

Ktoda wierzchotkowa

Vyrez vrchovcovy

Crpena (3-e 6peBHO)

Kopalniak

Dolovina

PyaHnyHas cTolika (kpenéxHblii nec)

Kora

Kara

Kopa

Krzywizna

KFivost

KpuBuana

Krzywizna jednostronna

Jednoducha kfivost

OpHOCTOPOHHSIS KpUBK3HA

Krzywizna wielostronna

Slozena kFivost

MHOrOCTOPOHHSISt KpUBM3HA

tata

Lat', zéplata

Mnaxka

Miagzszos¢ drewna

Hmota drevni

O6bEM ApeBeCUuHbI

Nadmiar na obrébke

Pridavek na obrabéni

Mpunyck Ha o6paboTky

Nadmiar na zeschniecie

Pridavek se suchani

Mpunyck Ha ycyLky

Objetos¢ stosu w metrach przestrzennych (mp)

Prostorovy objem (prm)

O6bém cTeka B cTepax (st)

Objetos¢ w m3

Objem v m3 (V)

O6béM B kybryeckux MeTpax

Oblina

Oblina

ObnuHa

Obrzynanie

Orezavani

Obpeska

Odziomek

Oddenek

Komenb

Papierowka (S)

Vlaknina (VL)

BbanaHcoBas gpeBecuHa

Parkiet

Parketa

MapkeT

Pekniecie okrezne

Odlupgiva trhlina

Kpyrosas TpelyHa

Pekniecie gtebokie

Hluboka trhlina

my6okas TpewmHa

Pekniecie gwiazdziste

Hvézdicovita trhlina

3Be3foobpasHas TpelmHa

Pekniecie ptytkie

Mélka trhlina

Mernkas TpelwmHa
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MINI SLOWNIK TERMINOW DRZEWNYCH - CZESKI, ROSYJSKI
MINI DICTIONARY OF WOODWORKING TERMS - CZECH, RUSSIAN

il

Polski - Polish - Polnisch

Polonais - Polsky - Monsckuit Czeski - Cesky Rosyjski - Pycckuii
Pekniecie, spekanie Trhlina TpewwHa

Plesn Pliseri MneceHb

Ptyta wirowa Deska drevotriskova acn

Podktad kolejowy Prazec Zeleznicni Wnana

Pryzma tartaczna Hranol TNeconuneHas npusma
Przetarcie Porez WaHoc

Rdzen Jadro CepauesnHa

Rzaz Rez Mponun

Sek Suk Cyukun

Sek niezdrowy, wypadajacy

Vypadavy, nezdravy suk

Bbinapatowuii cy4ok

Sek zdrowy Zdravysuk 30pOBbIN CY4OK
Sek zepsuty Nezdravy suk THWUMOM CyuoK
Sinizna Zamodrani CuHeBa ApeBECHHbI
Sklejka Preklizka ®aHepa

Stupy, pale Sloupovina (SL) Cron6bl, cBaut
Sosna Sosna CocHa

Spata zywiczarska Lizina Moacouka
Struganie Hoblovani CrporaHue

Strzata drzewa Kmen CreBon gepeea
Szerokos¢ Sirka LnpuHa

Szerokosc odkrycia

Nejmensi pozadovana sirka

LnpuHa packpbiTust

Sztapel Hran LWranens
Srednica gérna (w cieszym koricu - c.k.) Cepova tloustka (CP) BepxHuii AnameTtp
Swierk Smrk Enka

Tarcica Rezivo Munomatepuan

Tarcica iglasta

Rezivo jehliénaté

XBOViHbIE MnoMaTepuans

Tarcica lisciasta

Rezivo listané

JIncTBeHHble nunomatepuans!

Tarcica nieobrzynana

Rezivo neopracované

HeobpesaHHble nunomartepuansi

Tarcica obrzynana

Rezivo omitané

O6pesaHHble nunomarepuans!

Tartak Zavodpilarsky, pila Jleconunka

Trociny Piliny Onunku

Twardziel Jadro Apposas apeBecuHa
W korze (dot. pomiaru $r w korze) Skirou (s.k.) C Kkopoit

Wada drewna Vada dieva Mopok ApeBecuHbI
Watek, okraglak (sortyment drewna okragtego) Kula¢ BpesHo

Wilgotne drewno

Cerstvé drevo

BnaxHas ApeBecuHa

Wilgotnos¢ Vlhkost Bnara

Wymiar nominalny Rozmef HomuHanbHbIn pasmep
Wytrzymatosc Pevnost MpoyHocTb

Zakorek Zarost MpopocTb

Zaparzenie Zapareni KpeHb

Zbiezystosc Shihavost C6exucTocTb
Zgnilizna Hniloba THunbL

Zgnilizna miekka Mé&kka hniloba Msirkas rHunb
Zgnilizna twarda Tvarda hniloba Teépaast rHunb

Zrebki

Stepka, triska

LLlena

-
= Polska lzba Gospodarcza Przemystu Drzewnego

203



3Energy

INDEX FIRM

INDEX OF WOOD COMPANIES

3Energy Poland sp. zo.o.

Akzo Nobel
Amikus
Andrew
Andrewex
Arka
Artdrew
ASPI

Akzo Nobel Industrial Coatings Sp.zo.o.
ZPHU AMIKUS Renata Koziot

FH-U,,ANDREW" s.c. Kowalczyk Andrzej, Kowalczyk Krzysztof

ANDREWEXsp.zo.0.

Firma Handlowa ARKA Wiestaw Syniec

ARTDREW s.c.Artur Pudetko, Barbara Kedzierawska
ASPISp.zo.0.5.k.

Barlinek SA

Bergerat Monnoyeur
BHZ Polskie Drewno

Biadki
BiomasaPartner
Best Timber
Burkietowicz

BARLINEK S.A.

Bergerat Monnoyeur Sp. zo. o.

BHZ Polskie Drewno Sp.zo.o.

FABRYKA PODLOG BIADKIsp. zo.0.

Biomasa Partner Group sp. zo.0. Dawid Jakubowski
Best Timber Polska Sp.zo.o.

Grupa Burkietowicz Sp.j.

Carpinus
Complex

Firma Carpinus Tartak - sktad drewna Tomasz Grabowiec
PRZEDSIEBIORSTWO UStUGOWO-PRODUKCYINE
+COMPLEX" Sp.zo.0.

Dankros

Delta Gartenholz
Drozdziel Andrzej
Drewest

Drewex
Drewgor
Drewmar
Drewmark
Drewnex
Drewnoland
Drewstol
Drew-Tom

Przedsiebiorstwo Produkcyjno-Handlowe
Sp.zo.o.,DANKROS”

DELTA GARTENHOLZ POLSKA Sp.zo.o.
DroZdziel Andrzej FPUH

DREWEST Sp.zo.o.

P.H.U. DREWEX AndrzejPerchel
DREWGOR Krzysztof Kaczmarek

PPHU DREWMAR Zbigniew Jangas
DREWMARK Marek Woliriski

DREWNEX Konrad Jaskulski
DREWNOLANDS.C.

DREWSTOL1

PBD ,DREW-TOM” Tomasz Lewandowski

Edwood
Euro-Astar
Expro

POL-KRES EDWOOD Daniel Tomaszuk
EURO-ASTARSP.Z0Q. 0.
Firma EXPRO PPHUT Import-Export

Fenix-Metal
Fibris
Forest
Forest Style

FENIX-METAL Sp.zo.0.

FIBRIS SA

FOREST - Marek Wiatrzyk

Forest Style Industry Bolestawiec sp. z o.o.

Gas Partner
Gopol

GASPARTNERSsp.zo0.0.
GOPOL Sp.zo.0.
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Hamar

Holzwelt

INDEX FIRM

INDEX OF WOOD COMPANIES

PRZEDSIEBIORSTWO PRODUKCYJINO- UStUGOWO-HANDLOWE
+HAMAR A.M. Benedykciriscy Spétka Jawna”
ZPD ,HOLZWELT” Sp.zo.0.

Instytut Technologii Drewna

Interlas

Izotonia

Siec¢ Badawczat.ukasiewicz

INSTYTUT TECHNOLOGII DREWNA
Interlass.c.

Danuta Wnuk, Jolanta Wnuk i Elzbieta Back
Zaktad Drzewny IZOTONIA

Stanistaw Psiuk

Jack-Drew

Jagram-Pro
JaP Trading

Jar

Jawor

Jawor Parkiety

PPD JACK-DREW IMPORT-EKSPORT
Stanistaw Zenon Kryger
JAGRAM-PROS.A.

JaP TRADING Sp.zo.o.
PPHJARSP.Z0.0.

PPHU JAWOR Piotr Kolbe

Jawor Parkiet Antoni Jan Gawiriski

Kaczkan
Karo

Kiilto
Kodrewex
Konar
KPPD

Kubi
Kujan

KACZKAN Zaktad Produkciji Drzewnej J6zef Kaczkan Sp. Jawna
Przedsiebiorstwo Produkcyjno-Ustugowe

,KARO” Wojciech Megier

Kiilto Polska Sp. zo.o.

KODREWEX Sp.zo.0.

PHU KONAR Stasieluk Wojciech

KPPD - KOSZALINSKIE PRZEDSIEBIORSTWO
PRZEMYStUDRZEWNEGO S.A.

KUBIsp.zo.0.

Zaktad Drzewny KUJAN Spétkazo.o.

Limat
Limba

Lonza Wood Protection

LIMAT Sp.zo.0.

PPHU LIMBA

R.Majewskii T.Szrerel spétkajawna
Lonza Wood Protection Polska

t

taccy-Kotczygtowy

L ACCY-KOLCZYGLOWY Sp.zo.0.

M

Mardom Pro

MGJ
MSDW

MARDOM PRO spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia
spotka komandytowa

MGJSp.zo.o.

PPHU MSDW Marcin Salamon

N.E.T. Wood
Nestro
Nowigo

N.E.T. WOOD Sp. zo.o.
NESTRO PPHU Spétkazo.o.
NOWIGOsp.zo.o.
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Olga

INDEX FIRM

INDEX OF WOOD COMPANIES

PPHU ,,OLGA” Stawomir Bottromiuk

P

Penny-Dobroszyce
Perfect
Petrykozy

PFZ Kubiak-Wasilewski

Planson
Polcomm
PolishStyl
Polpro
Poltarex

Prawda
Produkcja Okryw
Progres

Pytel Tadeusz

PENNY-DOBROSZYCE Sp. zo.o.

PERFECT Sp. zo.o.

Przedsiebiorstwo Przemystu Drzewnego
.PETRYKOZY"” A. Gorski Sp. j.

PFZ Kubiak - Wasilewski Przedstawicielstwo Firm
Zagranicznych Kubiak-Wasilewskis.c.

PPHU ,PLANSON” Barbara Hotowka

P.H.M. POLCOMM Dariusz Kozak

PolishStyl Agata Szkutnik, Bogustaw Szkutnik
POLPRO Sp. zo.o.

Przedsiebiorstwo Przemystu Drzewnego
POLTAREX Sp. zo.o.

ZPU ,Prawda” Sp.zo.o.

Produkcja Okryw Stanistaw Oryniak

PW PROGRES Spétka Jawna

K.Lewandowski, M.Lewandowski

Pytel Tadeusz Przedsiebiorstwo Handlowo-Ustugowe

Rafo

Richd. Anders
Roma

Rosiak Roman

RSCBis

RAFO Rafat Redziniak

RICHD. ANDERS Polska Sp. zo.o.
ZPDROMASp.zo.o.

Rosiak Roman
FirmaRemontowo-Budowlana
RSCBIS Sp. zo.0. Skrzynki

Serwispalet
Setmil
Sekpol
Silvan
Somapol
Sowood
SodraPolska
Standrew

Stolarstwo Tomasz Wraébel

StoraEnso
Stowarzyszenie Dom
Drewniany

Stowarzyszenie
Producentéw Ptyt
Drewnopochodnych

Stowarzyszenie
Parkieciarze Polscy

Sylva

SERWISPALET Sp. zo.o.

SETMIL Sp. zo.o.

SEKPOL Leworiczyk S.j.

SILVANSp.zo.o.

SOMAPOL Stawomir Sobota spétka komandytowa
SOWO0O0D Sp.zo.o.

SodraPolska Sp. zo.o.

STANDREW SA

STOLARSTWO Tomasz Wrdbel

STORA ENSO WOOD PRODUCTS Sp. zo.o.
Stowarzyszenie Dom Drewniany

STOWARZYSZENIE PRODUCENTOW PLYT
DREWNOPOCHODNYCH

STOWARZYSZENIE PARKIECIARZE POLSCY

SYLVASp.zo.0.

- A .
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INDEX FIRM
INDEX OF WOOD COMPANIES

Zaktad Produkcyjno-Ustugowy
TARKOS Sp...

Tartak Abramczyk Tartak Abramczyk PPHU TARTAK IMPORT-EXPORT
Jerzy Abramczyk

Tartak Gatka Tartak-Gatka Sp. J.

Tartak Gora Tartak Gora Przedsiebiorstwo Drzewne
Tartak Géra Spétkazo.o.

Tartak Grodziec TARTAK GRODZIEC Sp. zo.o.

Tartak Izbica TARTAKIZBICA

Tartak Jastkowice Tartak Jastkowice Tartacznictwo D. Hlawacz sp. j.

Tartak Nowakowski Tartak Nowakowski ZAKt AD PRODUKCJI DRZEWNE)J
TARTAK Jézef Nowakowski

Tartak Olczyk Tartak OLCZYK Sp. zo.o.

Tartak Ryjewo Tartak Ryjewos.c.

Tartak Smieszkowo TARTAK SMIESZKOWO GrzegorzUrban

Tartak Tartex TARTAK TARTEX Wiestawa Debicka

Tartak Tyble TARTAKTYBLE Sp.zo.0

Tartak Witkowscy Tartak Witkowscy

Tartak Wutkowski Tartak Wutkowski Zaktad Drzewny Mieczystaw Wutkowski

Tartak Zbiersk TARTAK ZBIERSK Sp. zo.o.

Tartak Zebowo Tartak Zebowo Sp.zo0.0. Sp.k.

Teknika Teknika Industry Technologies S.A.

TLHPolska TLHPolskaSp.zo.o.

Trak PPUH TRAK Spotka Jawna

Trak-Pol TRAK-POL Adam Gatka

Transpil- Spedition P.H.U.S. EXPORT IMPORT ,, TRANSPIL- SPEDITION”
Waldemar Bocheriski ODDZIAt ZPD w Krajence

UK-Pol PPUH UK-POL Sp. zo.o.

Vanhold VANHOLD Machinery Sp. zo.o.
VBH VBH Polska Sp.zo.o.
VL Saws VLSAWS Sp. zo.o.

Walczak WALCZAK sp.j.

Wirex WIREX PRZEDSIEBIORSTWO PRYWATNE
Wlaz Franciszek Wlaz Franciszek

Wolman GmbH Wolman GmbH

Wutech WUTECHS.C.

Zaktad Stolarski Zaktad Stolarski

Woijciech Konopko Wojciech Konopko

Zetheer PRZEDSIEBIORSTWO PRODUKCYJNO-BUDOWLANE
Zetbeer Sp.zo.0

Producenci palet EPAL 175-187
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tukasiewicz

Instytut
Technologii
Drewna

Obszary badawcze tukasiewicza:
v’ Zdrowie
v Inteligentna i czysta mobilnosc
v Transformacja cyfrowa
v Zrdwnowazona gospodarka

I energia




tukasiewicz

Instytut
Technologii
Drewna

v NOWE PRODUKTY

v NOWE TECHNOLOGIE

v REALIZACJE PROJEKTOW B+R W SFERZE NAUKA-BIZNES
v EKSPERTYZY | DORADZTWO

v/ OPINIE O INNOWACYJNOSCI

v BADANIA W AKREDYTOWANYM LABORATORIUM
v/ CERTYFIKACJE WYROBOW

v UDZIELANIE LICENCJI NA NASZE WYNALAZKI

v ANALIZY STRATEGICZNE

v/ SPECJALISTYCZNE SZKOLENIA

v WYDAWNICTWO NAUKOWE



Od 2019 roku tukasiewicz — Instytut Technologii Drewna jest czescia
Sieci Badawczej tukasiewicz - trzeciej pod wzgledem wielkosci sieci
badawczej w Europie, ktora dostarcza atrakcyjne, kompletne
i konkurencyjne rozwigzania technologiczne. Oferuje biznesowi
unikalny system ,rzucania wyzwan”, dzieki ktéoremu grupa 4 500
naukowcdw w nie wiecej niz 15 dni roboczych przyjmuje wyzwanie
biznesowe i proponuje przedsiebiorcy opracowanie skutecznego
rozwigzania wdrozeniowego. Angazuje przy tym najwyzsze w Polsce
kompetencje naukowcdw i unikalng w skali kraju aparature naukowa.
Co najwazniejsze — przedsiebiorca nie ponosi zadnych kosztow
zwigzanych z opracowaniem pomystu na prace badawcze. tukasiewicz
w dogodny sposdb wychodzi naprzeciw oczekiwaniom biznesu.
Przedsiebiorca moze zdecydowac sie na kontakt nie tylko przez
formularz na stronie https://lukasiewicz.gov.pl/biznes/, ale takze
w ponad 50 lokalizacjach: Instytutach tukasiewicza i ich oddziatach
w catej Polsce. Wszedzie otrzyma ten sam — wysokiej jakosci — produkt
lub ustuge.
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PLYTY PLYTY . PLYTY
MIKROWCZEPOWE - LITE RUSTIC LITE AB
'DAB, JESION,

TERMO JESION, ORZECH L ' K -

GRANIAKI, PELLET
FRYZY = =

KUPUJEMY STALE DUZE ILOSCI ELEMENTOW DEBOWYCH
W ROZNYCH PRZEKROJACH | KLASACH JAKOSCI!

NOWOSC - USLUGOWE TERMOWANIE DREWNA!

Kilkaset metrow szesciennych produktow na stanie do natychmiastowej wysytki
(rowniez pojedyncze palety dostarczane kurierem)

Biata Podlaska, ul. tomaska 86 @—

[ KONTAKT - Sprzedaz (Sales) = L
;- \;W@ %d daniel@edwood.pl, kom. 603 655 620
e _‘J "'., .
KONTAKT - Zakupy (Purchase)

wo, edw oo zakupy@edwood.pl, kom. 607 066 206
zaopatrzenie@edwood.pl, kom. 724 310 333




Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie, powielanie czesci lub catosci informaciji i grafik
zawartych w niniejszej publikaciji bez zgody PIGPD Sp. z 0.0. zabronione.

Naruszenie praw autorskich bedzie skutkowato odpowiedzialnoscia karna, okreslona
w przepisach prawa, w szczegodlnosci w przepisach ustawy o prawie autorskim i prawach
pokrewnych.
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@ MARAPI.EU Aneta Nitschke, tel. 616101601, e-mail: kontakt@marapi.pl



